ZAKLADY SLOVENSKEHO JAZYKA
PRE UKRAJINSKYCH STUDENTOV

OCHOBH CJIOBAIILKOI MOBH
IS YKPAIHCBKUX CTYAEHTIB

Hanna Strohanova

IIIIIIIIII

Presov 2026



ZAKLADY SLOVENSKEHO JAZYKA PRE UKRAJINSKYCH STUDENTOV
OCHOBU CJIOBAILIbKOI MOBU J1J151 VKPATHCBKUX CTYIEHTIB

Autorka: doc. Hanna Strohanova, PhD.

Wdala: Presovské univerzita v Presove

vo Vydavatel'stve PreSovskej univerzity Presov, 2026

VWdanie: prvé

Ucebny text je vysledkom prace na projekte ,,Stipendia pre excelentnych vyskumnikov ohroze-
nych konfliktom na Ukrajine®.

Financovanie EU NextGenerationEU prostrednictvom Pldnu obnovy a odolnosti SR v rdmci
projektu ¢. 09103-03-V01-00156.

Funded by the EU NextGenerationEU through the Recovery and Resilience Plan for Slovakia
under the project No. 09103-03-V01-00156.

Jazykova korektura a supervizia v slovenskom jazyku: Mgr. Slavka Orindkova, PhD.

Vsetky prava vyhradené. Toto dielo ani ziadna jeho Cast’ sa nesmie reprodukovat’, ukladat’ do
informacnych systémov ani inak rozsSirovat’ bez predchadzajuceho suhlasu majitel'ov autor-

skych prav.

© Text — doc. Hanna Strohanova, PhD., 2026

© PresSovska univerzita v PreSove, 2026
Presov 2026

ISBN 978-80-555-3684-2
EAN 9788055536842



PREDHOVOR

Odborné skriptd Zaklady slovenského jazyka pre ukrajinskych studentov | Ocnosu crosays-
KO M08U 0/1 YKpaincbkux cmyoenmis si primarne vytvorené ako pomocka, resp. doplnkovy
material pre ukrajinskych Studentov zac¢inajucich $tadium na PreSovskej univerzite v PreSove.
Nemaju Specifické zameranie, pracuju so zakladnou slovnou zésobou a jednoduchymi vetnymi
konstrukciami, preto st vhodné aj pre uciacich sa nizsieho veku na inych slovenskych skolach,
od ziakov 2. stupna zékladnej Skoly ¢i strednej Skoly. Tieto odborné skripta sa daju vyuzit' ako
podporny material pri ivodnom kurze slovenského jazyka, ale rovnako pomoézu aj pri indivi-
dualnom samostudiu.

Do tohto uc¢ebného materialu autorka vybrala osem tematickych oblasti, s ktorymi sa za-
¢iatocnik stretava pri prvom kontakte s cudzim jazykom. Ich dvojjazy¢ny prehlad je zaradeny
na zaciatok textu namiesto ivodu. Kapitoly su jednotne zostavené, na zacCiatku su frazy, pripad-
ne lexika tykajlica sa danej témy, nasleduje teoreticky vyklad pravidiel vybraného jazykového
javu a poslednu cCast’ kapitoly tvoria tilohy na precvicenie preberanej problematiky. V jednot-
livych kapitolach autorka vysvetluje viaceré gramatické javy, pricom koncepcne postupuje
vzdy rovnako (teoreticky vyklad s praktickymi ukazkami, cvicenia). Z oblasti flexie substan-
tiv okrem nevyhnutnych padov predstavuje aj pady, ktoré sa zvycajne nepreberaju v nosnych
ucebniciach slovenciny pre zahrani¢nych Studentov v prvom semestri Stidia (genitiv a dativ
singularu a pluralu). Vyuzitim tohto u¢ebného textu tak student ziskava komplexnejsiu predsta-
vu o sklofiovacom systéme slovenéiny. Ulohy na precvicenie uéiva su v niektorych kapitolach
obohatené o kratke anekdoty ¢i vtipy suvisiace do istej miery s preberanymi témami. Maju
preverit’ chapanie slovenskej lexiky v inom kontexte a zarovei maju spestrit’ u¢ebny proces. Na
konci uc¢ebnych textov sa nachadza zavere¢né testovanie, kde si uciaci njde tri varianty testu
s kI"i¢om k spravnym odpovediam.

Predkladané skripta maju za prvotny ciel predstavit’ zakladny korpus potrebny na postup-
né dosiahnutie jazykovej urovne Al. Ide o premysleny vyber tém, gramatiky a lexiky potrebne;j
na zaciatku Studia slovenského jazyka. Verime, Ze tento eduka¢ny material bude vhodnou po-
mockou pre dosiahnutie jazykovej urovne A1, ktord je pre zahrani¢ného Studenta nevyhnutnou
podmienkou pre uspesné ukoncenie prvého semestra Studia na PreSovskej univerzite. Zaroven
mu pomodze 'ahSie sa adaptovat’ na slovenské kultiirno-spolo¢enské prostredie.

Odborné skripta st vysledkom prace na projekte «Stipendid pre excelentnych vyskumni-
kov ohrozenych konfliktom na Ukrajine». Financovanie EU NextGenerationEU prostrednic-
tvom Planu obnovy a odolnosti SR v ramci projektu ¢. 09103-03-V01-00156. (Funded by the EU
NextGenerationEU through the Recovery and Resilience Plan for Slovakia under the project
No. 09103-03-V01-00156.)

Slavka Orinakova
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TEMATICKY PREHLAD

Ilepma 3ycTpiu / Prvé stretnutie

I'pamarnka / Gramatika

AndaBiT 1 3ByKH

Abeceda a hlasky

BuMoBa rojocHUX/TIPUTOIOCHUX
(TBEpIi/M’SIK1)

Vyslovnost’ samohlasok/spoluhlasok
(tvrda/mékka)

Haronoc

Prizvuk

Ipusitanns i npomanus / Pozdravy pri stretnutiach a rozli¢kach

I'pamarnka / Gramatika

Oco0oBi 3aiiMeHHUKH (fa, ty, on, ona)

Osobné zamena (ja, ty, on, ona)

JliecioBa y cloBalbKii MOBI.
JlieBIAMIHIOBaHHSI OCHOBHUX JIIECIIIB

Slovesa v slovencine.
Casovanie zakladnych slovies

dopmainbHa/HeopMalibHa KOMYHIKAIlis

(ty/vy)

Formalna/neformalna komunikacia

(ty/vy)

3uaiioMcTBO / Zoznamenie

I'pamaruka / Gramatika

IMeHHUK y coBalbKiil MOBI

Podstatné meno v slovencine

SanuraneHi 3auiMesauku: Kro? Co?

Opytovacie zamena: Kto? Co?

YTBOpPEHHS IPOCTUX PEUEHD

Tvorenie jednoduchych viet

[IpencraBnenns cede: Volam sa ..., Som
Student ...

Predstavujeme sa: Volam sa ..., Som
Student ...

J{Hi THKHSA, Micsili, mopu poky / Dni tyZdiia, mesiace, ro¢né obdobia

I'pamarnka / Gramatika

HazuBHwuii BinMiHOK (Xmo? wo?)

Nominativ (kto? c¢o?)

Munynuii gac mieciiB. 3MiHa TIECTIB y
MHHYJIOMY Yaci

Minuly ¢as slovies. Forma slovies v
minulom Case

MaiiOyTHiii yac giecimiB. 3MiHA I€CTIB Y
MalOyTHbOMY Yaci

Buduci ¢as slovies. Forma slovies v
budicom cCase

[IpucniBHuky vacy: véera, dnes, zajtra

Prislovky Casu: véera, dnes, zajtra

[Ipuitmennuku 3 yacom: v pondelok, v
januari

Predlozky pri vyrazoch €asu: v pondelok,
v janudri




8.

Yucaa i giuda / Cisla a pocitanie

I'pamarnka / Gramatika

Yucnisauku (1 — 100)

Cislovky (1 — 100)

V3ro/KeHHS YUCIIIBHUKIB 13 IMEHHUKAMHA

Vizba cCisloviek s podstatnymi menami

Cim’a / Rodina

I'pamarnka / Gramatika

PonoBuii BiMIHOK (k0207 u020?)

Genitiv (koho? ¢oho?)

[IpucBiiini 3aliMEeHHUKH

Privlasthiovacie zamena

[TpucBiiiHi NPUKMETHUKH

Privlastiiovacie pridavné mena

IMopapynku Ta nokynku / Darceky a nakupy

I'pamaruka / Gramatika

JlaBanpHUN BIAMIHOK (Komy? womy?)

Dativ (komu? comu?)

[IpuitmeHHUKU: 00 K020/4020, 00, npomu

Predlozky: &, ku, proti

BxkasiBH1 3aliMeHHUKH: moti, ma, me, yell,
ys, ye, mi (4on06i4uUll pio, MHOMCUHA), M
(orcinouutl/cepeonitl pio, MHONICUHA)

Ukazovacie zamena: fen, td, to, tento,
tato, toto, ti, tie

Micro i opienTanis / Mesto a orientacia

I'pamarnka / Gramatika

3Hax1IHUH BIAMIHOK (K020? u0?)

Akuzativ (vidim koho? ¢o?)

JliecmoBa, 110 BIAMIHIOIOTBCS 3 3HAX1THHM
BIJIMIHKOM

Slovesa spajajlce sa s akuzativom

3anutanns: Kde je? Kam ides?

Otazky: Kde je? Kam ides?




IHEPIIA 3YCTPIU
PRVE STRETNUTIE

®opmyna BBiwIMBOCTI / Zdvorilostné frazy

JsKyto. Dakujem.

bynp nacka. Prosim.

Bynp nacka. Nech sa paci.
Hewma 3a mo. To nestoji za rec.
Jlyxe pueMHO. Vel'mi pekne.
3anmo0KH. S radost'ou.
Bubaure. Prepécte.

Bu Moxkere meH1 qormoMortu? Mozete mi pomoct’?
JlormomMoXKiTh! Pomoc!
[ToBTOpITH, OYAH JTaCKa. Opakujte, prosim.
[Ilo Bu ckazanu? Co ste povedali?
o e 3HaunTH? Co znamena?

51 He po3yMiro. Nerozumiem.
Bynbre 310poBi. Na zdravie.
Cwmaunoro! Dobru chut’!

Sk cnpasu? Ako sa ma$/mate?
besneunoi mogopoxi Stastnt cestu!

3roma / Suhlas

Tak. Ano.
3BUYAITHO. Samozrejme.
Jobpe. Dobre.

BigmoBa / Odmietnutie

Hi. Nie.
He moxy. Nemozem.
He xouy. Nechcem.




1.1 CaoBannka aderka / Slovenska abeceda

Cnosaybka abemka € OCHOBHUM €JIEMEHTOM CJIOBAIIbKOI MOBH 1 CKJlafmaeThes 3 46 mitep. Cro-
BalbKa abeTka MICTUTH 14 rosiocHux 1 32 npurosiocHi. BoHa MICTUTB TaTUHCHKI JIITEPU Ta CIIe-

ur(pIyHI 3HAKH, K1 B1100paxaroTh POHETUUHI 0COOIMBOCTI CIOBAILbKOI MOBH.
Kanrouosi enacmugocmi:

JiakpuTUuH1 3HAKH: CJIOBallbKa MOBa BUKOPUCTOBYE JOBIoOTY (4, €, 1, O, U, i f), M SIKICTh
(¢, d, I, n, 8, t, z), nBi kpanku (&) Ta BokaH (0). L{i 3Haku 3MiIHIOIOTH BUMOBY a00 3HaYCHHS
CJIOBa.

Bumoesa: xoxHa jiTepa Ma€e CBOIO 0/IHO3HAUYHY BUMOBY, L0 CIPOIILYE€ YUTAHHS Ta HUCHMO.

Cnonyuenns nimep ch, dz, dz: BBaxaroThCI OKpEMHUMH JIiTEpaMu a0ETKH, X04a 1€ KOMOi-
Hanii gBox 3makiB (C i H), (DiZ), (DiZ)

Tpu mudronru: ia [ia], ie [ie], 1u [iu], 6 [uo].

Takox icHyIOTh JIBi 10BTi puronocHi: I, .

3a 03HAKOIO M’SIKOCTI € TaKl MIPUTOJIOCHI:

M’axi: £, 1,1, dz, ¢, 7, §, dz, c, j.

Teepoi: d, t,n, 1, g, k, h, ch.

3miwani: b, p, m, v, f, 1, z, s.

[IpuronocHi 3a 3By4yaHHSIM MOAUIAIOTHCS Ha!

/[36inki napui: b, d, d’, g, dz, dz, z, Z, h, v.

Iyxi napui: p,t,t, ¢, ¢, k, ch, s, §, f.

/[36inki nenapni: m,n, 0, L I, I, 1, 1, j.
Bumoesa 36ykie:

[Ticna B, F, M, P, R, V mitepu [ ta Y, [ ta Y unrarorbcs omHakoBO, 6€3 MOM SIKIICHHS
IIPUTOJIOCHOL.

Hicns G, H, CH, K ne numyThes itepu I ta [ (BuHsTKaME € iHO3eMHi ClOBa).

Micis C,C,D,DZ,DZ,J, L, N, S, S, T, Z, Z ue MUY ThCS JIiTepu Y Ta Y.

Jlitepu D, L, N, T nepen E (xpim BunstkiB) i I Bumosnstorses sk D, T, N, I, mpu oMy
3HAK, 110 Mepeaae M’ sIKiCTh, Ha/l HAMH B I[bOMY BHIIQ/IKy HE MTUIIETHCS.

Jlitepu Q, W, X BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIMIIIE B CJIOBaX 1HO3EMHOTO ITOXO/IKEHHSI.

Haeonoc y crnoBanpkiii MOB1 3aBXIHM Ha TIEPIIOMY CKJIAJ(l 1 HE 3MIHIOE€ 3HAYECHHSI CJIOBA,
ajie BIUIMBAE Ha IOBKUHY TOJIOCHUX, 1110 € Jy>Ke BaXJIMBO. Haronomenuii ckiai BAMOBIISIETHCS
3 MEHIIIOIO HAIIPYXKEHICTIO. Y TO€HAHHI 31 CKJIaIOBUM IIPUIMEHHUKOM HAroJjloC MepeHOCUThCS
Ha NpUMMEHHUK: pred domom, na stol, do univerzity. CroBallbKuii HarojI0c HeoOX1JHO BiJIpi3-
HATH BiJ] JOBXWHU, SIKa MOXK€ BUKOHYBAaTH CMUCIIOPO3pi3HIOBaIbHY (QyHKIII0: dom (OyaInHOK)

— doém (cobop), sud (6ouka) — sud (cyn), rad (uepra) — rad (opaeH).



JlaTuHCBKa HasBa 3BVKC JlaTuHCBHKa HasBa 3BVKC
OykBa OykBH ¥ OykBa OykBH ¥
Aa a KOpPOTKe [a] Mm eM [m]
Aa a JIOBIe [aa] Nn CH [n]
Aid e [] N Hb [nj]
Bb oc [b] Oo 0 KOpPOTKE [o]
Cc e [ts] 06 0 JIOBTE [00]
Ce¢ ye [tf] 0o yo [wo]
Dd Jie TBEep/Ie [d] Pp e [p]
Dd IIb M’ Ke [dj] Qq KBE [kv], [k]
Dz dz I3 [dz] Rr ep KOpOTKe [r]
Dz dz JOK [d3] Rt ep JoBTe [rr]
Ee € KOpPOTKe [e] Ss ec [s]
E¢é ¢ JoBre [ee] S3 el [§]
Ff ed [f] Tt Te TBepe [t]
Gg e [g] Tt Tb M SIKE [t]
Hh ra [h] Uu Yy KOPOTKE [u]
Ch ch xa [x] Uua y JOBre [uu]
Ii i M’sIK€ KOPOTKE [i] Vv BE [V]’[ f%W]’
ii i M’sIKe JIOBTE [11] Ww BE IMO/IBilTHE [v], [W]
Jj 7} ] X x iKc [ks]
u TBEpJIC .
Kk Ka (k] Yy KopoTKe [1]
L1 e TBepJie 1] Yy 1 TBEpJE TOBre [ii]
Li el TOBre [11] Zz 3eT [z]
Lr b M’SIKE [1j] 7z XKeT [3]
Slovenska pisana abeceda
Qo Aa  (awAs (o As J¢ 06 Us 06 Cp Pp
&1 Bb Cuv Cec L& Cé L(c[ Qq AnRr G&n Rf
94, Dd 94D DwduDzdz Fs Ss F5 8 T4 Tt
Didoprdr CwEBe Cu Bé  TL T6 lUw Uu Uk Ub
2 gyGg L} Uw Vv WawrWw X5 Xx
Ff G %), Hh Uwr Vv WwWw XXX
(beh Cheh Jo I Jo i oy Yy Yoy Yy Zw Zz
Yy i YhKk ILL Ll L 73
$L i ZLrr MmMm
N, » Nn N, N 0y Oo Pripravil Peter Hukel
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Bnpagu / Ulohy

IIpouuraii:
a-e-1 i-e-a 0-u-1 1-y-0 1-0-a
. . e-u-0 a-e-
a-0-u i-u-y-o a-0-e-1 y
. . a-0-1 a-y-a
u-i-e-a 0-y-i-¢ e-u-0 y
. . 1-0-u e-1-u
0-y-u y-i-e i-y-a

IIpounTaii BroJioc rojiocHi 3ByKu:

a, e, i, o, u,y:

a’

atlas — atnac, auto — aBTOMOO1Ib, aréna — apeHa, avokddo — aBokano, anatomia — aHa-
TOMI;

elektricka — TpamBaii, ekologia — exonoris, ekonomika — exonomika, Europa — €Bpo-
mna;

idea — ines, iluzia — 1mo3is, imunita — IMyHITET, informdcia — iHbopMalis, internet —
IHTEpHET;

okno — BikHO, obchod — mara3uH, obed — 0011, obrazok — xapTuHKa, ocedn — OKeaH;
ucitel’ — yaurtens, ucebnica — mupydHuk, univerzita — yHiBepCUTET, uhorka — oripox,
ulica — Bynuus

byt — kBaptHpa, byt — 6utu, my — mu, zvyk — 3Buuka, kedy — konm, snopy — croru,

styk — KOHTaKT.

a,é, 1,0, u,y,d,o:

!F.\

0:

ano — tax, kdva — xaBa, ldska — nro00B, rdno — paHok, bdabika — nsibKa;

gél —rennb, éra — epa, téma — TemMa, méta — MeTa, séria — cepis;

vino — BUHO, vikend — BuXinHi, ¢islo — aucio, pocitac — KoM’ 10Tep, nizky — HU3bKUH;
kopia — xomis, citréon — nuMoH, méda — mopa, balon — xynwka, dialog — nianor;

kluc — xmou, uspech — ycnix, ucast' — yqactb, udaj — inpopmartis, #sta — por.

kym — moku, rym — puma, bystry — Guctpuii, tuhy — >xopcTkuii, vysoky — BUCOKHIA,
suchy — cyxwii, dobry — noOpwuit;

pat’ — i’ saTh, past — Kynak, plemé — mem’s1, devét’ — geB’sTh, pat'sto — M’ ATcoT, MASO
— M’5ICO;

vona — 3anax, dovod — nmpuunna, moj — miid, vél — Bin, dokaz — nokas, péda — rpyHT.

IIpounTaii Brojioc npuroJiocHi 3ByKu:

tvrdé/meepoi: [d] — dom, dar, [f] — film, fond, [g] — garant, gitara, [h] — hra, husle,

[ch] — chod, chut, [k] — kon, kava, [1] — lampa, les, [n] — nos, nula, [t] — torta, text;

mdkké/m axi: [€] — Caj, Cislo, [d’] — den, d’akujem, [I’] — l'avy, malovanie, [11] — knaz,

[8] — skola, [t] — ticho, tazky, [z] — muz, Zelezo, [c] — noc, cesta, [dz] — medza, cudzi,

[dz] — dzts, dzem, [j] — jablko, jazero.
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112

IlopiBHsiHHA M’sikux i TBepaux 3ByKiB. IlopiBHsAN M’sAKi Ta TBepAi NMPUI0J0CHI
y cjioBax:

M ’sixi npuconocni: dakujem, tahat, I'udia, nuchat, l'ahky, t'uk.

Teepoi npuconocui: dom, dedo, tma, trh, Tatry, ruka, slnko.

JAndronru. IlpakTukyii BUMOBY JU(PTOHTIB y CJI0BaX:

ia: piatok, tiahnut’, zariadenie, zaciatok, Ciapka, sviatok, mesiac;

ie: diet'a, mlieko, rieka, sliepka, biely, sviecka, vietor;

iu: vysvedceniu, zdraviu, svitaniu, cudziu, krajsiu, lepsiu, vacsiu;

0. moj, horka, vona, poda, vobec, kora, neskor.

YiTko BUMOBJIfAN CKJIA0TBOPYi 3BYKH:

1 — vIna, slnko, mlcat, vlk, plny, dlho, slza, ZIty, bicha, ¢In, chlp, hlboky, plt’;

{ — zltok, chipok, dizen, stip, hibka, kizat, kib, dizka, jabi¢ko, kizagka, tict’;

r — krb, krk, mrkva, prst, prvak, hrdlo, vrch, srna, prst, prvy, sprcha, hrdlo, hrst’;

t — visit, tinie, ktdel, vitacka, viba, vibovy, htba, mftvy, kimit’, ki¢.

Tpenyii HaroJsioc. IIporoBopioii ¢j10Ba, YiTKO HAroJIOMIYIOYH HA MEPIIOMY CKJIA/I:
ka-va, do-mac-nost’, $ti-di-um

kamarat, dosyta, lyziarka, Spicka, starostlivost’, priebeh, oddelenie, Spinavy, miuzeum,
malicek, zéapistie, prstennik, Spinavy, minerdlka, kdvovar, namestie, tloha, chodnik,
babitko, dievca, chlapec, univerzita.

Ilepenum Ta NPOYUTAN BroJioc CKOPOMOBKH /IJISl PO3BUTKY I'HY4YKOCTi MOBJICHHSI:

Str¢ prst skrz krk.

V naSej peci mysi piStia, v nasej peci psik spi.
Pred potokom, za potokom pét’ kdp konopi.
Kmotra koza kupila kapustu, kapi aj kocura.

Siel stastny Saso, Siel, Siel, Siel, az sa zastavil.



INPUBITAHHA I ITIPOIIIAHHSA
POZDRAVY PRI STRETNUTIACH A ROZLUCKACH

[Tpusit! Ahoj! Cau!
JloGporo paHky. Dobr¢ réano.
JloOpwuii neHb. Dobry den.
JloOpwuii Beuip. Dobry vecer.
Hano6paniu. Dobra noc.

o mo6auenns/I1oka. Dovidenia/Dovi.
Birato Bac. Vitam Vas.

Jlo ckopoi 3ycTpiyi. Do skorého videnia.
I"apHoro nHs. Pekny den prajem.
Ha Bce mo6pe. Majte sa pekne.
[IpormaBaiite. Zbohom.
[To6auumocs. Vidime sa.
[ToGaunmocs 3aBTpa. Uvidime sa zajtra.

2.1 Oco0oBi 3aiiMmenuuku / Osobné zamena

A Ja

Tnu Ty

Bin On
Bona Ona
Bono Ono

Mu My

Bu Vy

Bonu (4onoBiku abo 3mimana rpyma) Oni
Bonu (kiHk# a00 HEXHMBI TIPEIMETH ) Ony

Oco00Bi 3aiiIMEHHUKH Y CIIOBaIbKiii MOBI BUKOPHCTOBYIOThCS /17151 HAarojocy. BoHn onyckaroTh-
sl y 3BHYAHHUX OTMOBITHUX PEYCHHSIX.
Heiirpanbhe onosinne pedeHHs: Sme z Ukrajiny.

Axuent: My sme z Ukrajiny.
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2.2 JliecnoBa y cioBanbkiii MoBi / Slovesa v slovencine

JiecnoBo mo3Havae fito, cran ado mporec. [Ipuknamu:

pobutn — robit, memkaru — byvat’, ittu — ist’, cnatu — spat, Oyt — byt, matu — mat’.

JiecnoBa 3MiHIOIOTHCA BiAMOBIAHO 10 ocobu (1., 2., 3.) Ta uncna — (oqHUHA, MHOXKKHA / singular,

plural).
JieBigMiHOBaHHA Yy TenepimHbomy 4aci / Casovanie v pritomnom ¢ase

CroBarbKi /1i€cioBa y TENepilIHbOMY 4aci MatoTh 0c0008i 3aKIHUeHHS.

Oco0a 3akiHueHHA IMpukian (robit’) Ilepexaan
ja -m robim 1 po0JIIo
ty -§ robis TH poOuI
on/ona/ono -0 robi BiH/BOHA POOHTH
my -me robime MU poOUMO
vy -te robite BU pobdute
oni/ony -ia/-ju robia BOHH pOOJIATH

Ipumimxa: 3akiHYeHHS 3MIHIOETBCS 3aJIeKHO Bia TUIy miecioBa. (robit’ — Citat’ — byvat’ —

pracovat).
JieBigmMinoBaHHsI 0OCHOBHUX jiecJiiB / Casovanie zakladnych slovies

3navenHs Ta pyHkuii giecaosa byr’

HiecnoBo byt o3Havae «OyTn», «iCHYyBaTW» a00 «3HAXOAUTHUCH». BOHO € MOMOMIXHUM 1 4a-
CTO BHKOPUCTOBYETHCS JJISi BUPAXKEHHS CTaHY, MPUHAJICKHOCTI, MICIIE3HAXOKECHHS, a TAKOXK
y CKJIQIHUX rpamMatudHux (opmax. JliecnoBo byr’ € HeperyasipHUM, TOMYy (OpPMH MOTPIOHO

3aram’ ITaTu.

Ocoba CaoBanbka popma Ykpaincbka popma
1-1ra ogHMHA som g€
2-ra oJHHHA si TH €
3-Tst omHUHA je BiH/BOHA/BOHO €
1-111a MHOKMHA sme MU €
2-ra MHOKMHA ste BHU €
3-T9 MHOKMHA su BOHU €

14



B:xuBanHs aieciioBa by’ y TenepiliHboMy 4aci:

» Bka3sye Ha CTaH Y XapaAKTEPUCTHUKY, Y MOECAHAHHI 3 IPUKMETHHKAMH Ta iMeHHH-
KaMH:
Ja som unaveny. (5 BromsieHui. )
Ona je Studentka. (Bona cryneHTka.)
Vy ste ucitelia. (Bu Buureni.)
Oni st St’astni. (Boru macauBi.)
» Tlo3Hauyae Mice3HAXOMKeHHS:
My sme doma. (Mu B1oma.)
Kde si? (e t1?)

Oco00,1MBOCTi BUKOPHCTAHHSA

VY cioBatpKiii MOB1 PUCYIOK byt HE IPOIYCKAETHCS.
Henpasunbno: On dobry.

[Vl T'pamaruuno npasunsro: On je dobry.
3anuTaHHs Ta 3anepevYeHHs 3 aiecjoBoM byt

3anuTaHHs yTBOPIOIOTHCS IHTOHAILIIEIO:
Si unaveny? (Tu BTOMIICHU?)
St pripraveni? (Bonu rorosi?)

3arnepedeHHs yTBOPIOETHCS JOIaBaHHIM Nie Tiepe/t A1€CITOBOM:
Ja nie som unaveny. (SI He BTOMJICHHIA. )

Ona nie je doma. (Bona He Broma.)

JiecnoBo robit’

HiecnoBo robit’ Hanexxuts 10 peryasipuux aieciis I gieBinminu, To6TO mieciiB, sKi MarOTh
OJTHAKOBI 3BHUYAaliHI 0COOOBI 3aKiHUEHHS Y TENEPINTHLOMY Yaci.
HiecnoBo robit’ o3navae: pobumu, suxonysamu Oito, npayiosamu HA0 4umMocs. Takok MOxe

o3Hauatu: npayosamu (B po3MoBHi MOBi: Kde robis? — Jle Tu nparoem?).

Oco0a dopma Ilepexnan
ja robim s poOITI0
ty robis TH poOuII
on/ona/ono robi BiH/BOHA POOUTH
my robime MU pOOUMO
vy robite BH pobOuTe
oni/ony robia BOHU POOJISATH

IS



MoneJib yTBOPEHHSI: OCHOBA JlieciioBa + 0cO00BE 3aKIHUCHHS

OCHOBA: rob- + 3akinueHus: -im, -is, -i, -ime, -ite, -ia.

3anepeuna ¢opma aiecioBa robit’

3anepeyeHHs1 YTBOPIOETHCSI MPocTo: ne + robim/robis/robia.

dopma Ilepexnan
nerobim s HE poOITIO
nerobi$ TH HE poouI
nerobi BiH/BOHA HE POOUTH
nerobime MU HE pOOUMO
nerobite BU HE pobute
nerobia BOHM HE poOIATh

,,INe*“ 3aBXK I CTOITh Iepe;l JIECITOBOM 1 pa30M 13 HUM ITUIIETHCS OJHUM CIIOBOM, ajie IpaMaTruy-

Ho 1ie HE HoBe c110BO, a mpocTo 3amnepeyHa yacTka.
B:xuBanus giecioBa robit’ y TenepilmHbomy yaci:

»  Jljust Ho3HAYEHHsI KOHKPETHOT JIii:
Robim utlohy. — S poGito 3aBranHs.
Co robis? — 1o T po6um?
»  Jlas nosHaveHHst npogeciitHol AisuibHOCTI (B PO3MOBHiii MOBi):
Kde robis? — Jle Tu nparttoer?
Robim v skole. — S mpairoro B mKosi.
» YV criiikux BHpa3ax:
robit’ chyby— poOuTtn nomuiku,
robit’ poriadok — HaBOIUTH MOPSIOK,
robit’ §port — 3aliMaTHCsI CIIOPTOM,
robit’ plany — nnanyBaru.
»  Tloumupeni ciioBoCcHOyYeHHS 3i CJIOBOM robit’:
robit’ projekt — poOuTH MpOEKT,
robit’ fotky — doTorpadysaru,
robit’ veceru — roTyBaTu Beueplo,
robit’ test — BUKOHYBaTH TeCT,
robit’ prestavku — pobutu nepepsy,
robit’ hluk — mrymiTw,

robit’ maximum — poOUTH MaKCHUMYM.
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HiecaoBo Citat’

HiecmoBo €itat’ o3Havae Mit0 YATAHHS — KHUXKKH, TEKCTY, MOBIIOMJICHHS, IHCTPYKIIii TOIIO.

BoHO HaneXUTh 10 peryasipHuX Ji€cJiB.

3HaveHHs AiecaoBa Citat’: YNTATH TEKCT, YNTATH KHUTY, )KYpPHAJI, HOBUHH, YUTATH Broyoc abo

po cebe.

[Mpuknamu:  Citat’ knihu — yntaTu KHUTY,
¢itat’ noviny — yuTaTH razery,

¢itat’ pribeh — unuraru ictopiro.

HieBinminoBaHHsI AieciioBa Citat’ y TenepiliHbLOMY Yaci

Ocoba dopma Iepexian
ja Citam sl YATAIO
ty ¢itas TH YUTAEIT
on/ona/ono Cita BiH/BOHA YHUTAE
my Citame MH YUTAEMO
vy Citate BU UUTAETE
oni/ony ¢itaju BOHU YHUTAIOTh

3anepeqemm YTBOPHOETHCHA 10AaBAHHSAM YaCTKU ne:

®opma Ilepexaan
necitam s HE YNTAIO0
necitas TH HE YUTAEI
necita BIH/BOHA HE YUTAE
necitame MU HE YUTAEMO
necitate BU HE YNTAETE
necitaji BOHU HE YUTAIOTh

B:xxuBanusa aicciona citat’

» YV GyKBaJIbHOMY 3HAYEHHI:

Citam knihu. — §I unrtaio kHury.
Cita$ noviny? — Tu untaem rasery?

» Y 3HaveHHi “BuBuYaTH indopmauin”:
Citam e-maily. — I unTaro eNEKTPOHHI JIUCTH.
Citame navod. — My YnTaeMO iHCTPYKILIIO.

» YV 3HAYEHHi «4UTATH BroJIoC»:

Ona ¢ita detom. — BoHa untae giTsm yroioc.
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»  TloummpeHi cJI0OBOCIOIYYEHHS 3 Ai€CaA0BOM Citat’:
¢itat’ roman — yutaTu pomas,
¢itat’ spravu — yuTaTH HOBHHY/TIOBIJOMJICHHS,
¢itat’ iryvok — untatu ypuBoK,
Citat’ text — YUTaTH TEKCT,
¢itat’ rychlo/pomaly — ynTaTy IBUAKO/TIOBLUTBHO,
¢itat’ nahlas — unraru Brosoc,

Citat’ potichu — yuraru THXO.

HiecaoBo byvat’

HiecnoBo byvat’ B)KUBa€ThCs Ui MO3HAYECHHS MICIS TPOXKUBAHHS, TUMYACOBOTO 200 MOCTIiM-

HOTrO.

Byvat’ o3Hadae: KUTH, MEIIKATH, POKUBATH JIECh TMTOCTIHHO a00 TOBrOCTPOKOBO, IIepedyBaTH

y IIEBHOMY MiCIIi.

[Mpuknanu:  byvat v meste — )KUTH B MiCTi,
byvat’ na internate — >KUTH B TYPTOXKHUTKY,

byvat’ s rodinou — KUTH 3 pOIUHOIO.

JieBiAMiHIOBAHHS y TenepilIHbLOMY Yaci

Ocoba dopma Iepexnan
ja byvam I JKUBY
ty byvas TH KUBEII
on/ona/ono byva BiH/BOHA JKUBE
my byvame MH KHUBEMO
vy byvate BU )KHBETE
oni/ony byvaji BOHU JKUBYTh
BaxuBaHHs:

»  Micue nposkaBaHHsM:
Byvam v Bratislave. — S xuBy B bparucnasi.
Ona byva v dome. — Bona xuBe B OyIHHKY.
»  7KuTH 3 KHMOCB:
Byvame s kamaratmi. — Mu >xuBemo 3 1py3s5MH.
»  TuM4acoBe MPOKUBAHHS:

Studenti byvaju na internate. — CTyIeHTH KUBYTb y TYPTOKUTKY.
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»  Tumosi cJIOBOCIOTYYeHHS:
byvat’ v byte — >kuTu B KBapTHPI,
byvat na dedine — >xutu B ceui,
byvat’ v meste — KHUTH B MiCTi,
byvat spolu — sxutu pazom,

nebyvat’ doma — He KUTH BIOMa/HE MEIIKATH BAOMA.

HiecaoBo pracovat’

HiecnoBo pracovat’ onucye Oynb-sKky poOoTy: npodeciiiny, 1OMaIIHIO, IHTeNeKTyaabHy YH (i-

3UYHY.
Pracovat’ o3na4ae: mpairoBaTy Ha poOOTi, BUKOHYBATH po0OOTY, 3aiiMaTUCS TIEBHOIO JisUTHHICTIO.

[Ipuknamu:  pracovat v skole — mparroBaTy B IIKOJTi,
pracovat’ doma — mpairoBaTtu Boma,

pracovat’ na projekte — mparroBaTi HaJl IPOEKTOM.

JieBiaMiHIOBaHHS y TeNnepilIHbLOMY Yaci

Oco0a ®opma ITepexan
ja pracujem sI TIPAITIOI0
ty pracujes TH TIPAITIOETIT
on/ona/ono pracuje BiH/BOHA TPAIIIOE
my pracujeme MU IPALIOEMO
vy pracujete BU TIPAIIOETE
oni/ony pracuju BOHM IPAIIOIOThH
3anepeueHHs:

nepracujem (s He Mpalo0), nepracujes (TU He MpaLIoeNI), nepracuje (BiH/BOHA HE IMPALIIOE),

nepracujeme — MU He MPAIoeMO, TOIIIO.
B:xxuBanusa:

»  Tpodeciitna gisabHicTD:

Pracujem ako ucitel’ka. — S mparior0 BUUTEIBKOIO.
»  PoGora HaJ 3aBIAHHAM:

Ona pracuje na prezentacii. — Bona npairoe Ha/1 Ipe3eHTaIl€0.
»  PoGora 3a micuem:

Kde pracujes? — Jle Tu mpartroer?

Pracujem v nemocnici. — S npartoro B JiKapHi.
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»  CraJi cJI0BOCIOJIyYEeHHS:
pracovat’ vel'a/mélo — mpamroBaru Gararo/maio,
pracovat’ na pocitaci — mpaIfroBaT 3a KOMIT FOTEPOM,
pracovat’ cez vikend — mpamroBaT Ha BUX1JIHUX,

pracovat’ v time— mpairoBaTi B KOMaH/II.

JiecaoBo ist’

JliecnoBo ist’ € HeperyasipHUM, TOMY BOHO BaKJIMBe JJIsl 3aCBOEHHA Ha piBHI Al. O3Hauae pyx

Yy KOHKPETHOMY HalpsAMKY.
Ist’ o3Havae: WTH MIIKY, IXaTH TPAHCIIOPTOM, PyXaTHCS y MIEBHE MicCIIe.

[puknanu:  ist’ do Skoly — iiTu/ixaTu 10 mIkomH,
ist domov — iiTu 1ogOMY,

ist’ autobusom — ixaTu aBT00yCOM.

HieBinminoBanus y Tenepimubomy yaci (Heperyasipue!)

Oco0a dopma Iepexaan
ja idem sy / iny
ty 1des TH Hjgent / igerr
on/ona/ono ide BiH/BOHA Hzie / ine
my ideme MU i11eMO
vy idete BU iiere
oni/ony ida BOHU HIyTh

VYV 11b0OMY J1€CI0B1 3MIHIOETHCS OCHOBA: ist” — 1d-.
y

3anepeueHHs:

V 3anepeuniit popMi BigOyBaeThcs uepryBanHs: ne + idem — nejdem:

nejdem (s He Hay), nejdeS (Tu He ¥nmem), nejde (BiH/BoHA HE Hfe), nejdeme (Mu HE ¥memMo),
TOLLO.

BxxkuBanus:

»  Pyx 10 micus:

Idem do prace. — f iy Ha poOoTYy.
»  IlepeMileHHsI TPAHCIIOPTOM:

Ideme autobusom. — Mu igemo aBToOycoM.
»  Koporki Bignosii:

Kam ides? — Kynu finem?

Idem domov. — I7Iz[y JIOJTOMY.
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CraJi cJ10BOCTIOIyYeHHS

ist’ na ndkup — WTH 3a MOKyIIKamH,
ist’ spat’ — iiTu crary,

ist von — iiTu HaxBIp,

ist’ do Skoly — #iTu o Koy,

ist' s kamaratmi — WtH 3 1py3aMu
Bnpasu / Ulohy

IlocTaB npaBWJIbHIH 0CO00BUI 3aliIMEHHHUK 3aMiCTh KPaINokK:

Lo e, som Student.

2. e si ucitel’ka?

3 je doma

4. e su v skole.

R J sme z Ukrajiny.
0. e ste unaveni?

Y nogaHux peyeHHSX 3HAAM W miaKpecau 0co00Bi 3aliMeHHMKH:

1. Jabyvam v Presove.

Ona ma nového psa.

2

3. My pojdeme do kina.

4. Oni sa ucia po slovensky.
5

Ty si dnes neskoro vstaval.

Bubepu 3 nyxox npaBuibHy popmy:

1. (Ja/Ty) som z Ukrajiny.

2. (Oni/On) byva v Kosiciach.
3. (My/Vy) mate pekny dom.
4. (Ona/Ono) je dieta.

5

. (Vy/Oni) ste ucitelia?
Ilepexyiaan, BUKOPUCTOBYIOUYH MPABUJILHUN 3aliMEHHUK:

S xuBy B bparucnasi.

Tu roBopu no-cioBabKu?
Bona — mos nogpyra.

Mu HaBYa€EMOCS B YHIBEPCHUTETI.
Bonwu (xmormii) rpatots GyTOOII.

Bwu no6pe posymiere.

R

Bin npaitoe B 0aHKy.
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Binnosinaii Ha 3anMTAHHS, BUKOPUCTOBYIOUH 0CO00Bi 3aliMEHHUKMH:

1. Kto si?

2. Kto je to?

3. Kto ste?

4. Kto ide do skoly?

5. Kto pracuje v kniznici?

JlonoBHu peuennsi. BcraB npaBuibny gopmy aieciiona byt

(som, si, je, sme, ste, sui):

1. Ja i, Student

2. TY o, doma?

3. Ona.....eeeeneenee ucitelka.
TS \Y, kamarati.
S50 VY e, z Ukrajiny?
6. Oni.eeeereeens unaventi.

Ilepenuuu peueHHs y 3anepeuHiii ¢popmi, BHUKOPUCTOBYIOUH nie:

L. Jasom dOma. — ...ooooiieiiiiiiieieeieee e
2. 0N je StUdent. — ..ooouiiiiieiieeieeeee e
3. My SME UNAVENL. — .ooiiiiiiiieeiiieeiieeeiiee et
4

. VY Ste UCTEElIA. —> ceeiiiiiiiee e
Jaii BiInoBiAb HA 3aNIMTAHHS, BUKOPHCTOBYIO4H JIi€CT0BO byt’:

1. Ktosi?
2. Kto je on?
3. Kde ste?

4. Kto su oni?

Y mapax ycHO a00 MMCbMOBO CKJIAAM KOPOTKHU [1iaji0or, BAKOPUCTOBYIOYH Pi3Hi
¢dopmu byt’ (nuranus — Bianosiap). [lpukiaan:

A: Ahoj! Kto si?

B: Som Peter. A ty?

A: Ja som Nina. Si z Ukrajiny?

B: Ano, som.

IlepeTBopHU peyeHHS HA 3ANUTAHHS:

L. Onjeucitel. — oo
2. Ty s1ZKOSIC. = oot
3. Oni st Kamarati. — ....oooieviiiiieieeceeee e
4

. JasOM STUAENT. > ooeiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeea



JdonoBHu peyeHHs1 GopMoOI0 Ai€caoBa robit’:

1. (Ja) e, domacu ulohu.
2. Co(ty) e, dnes vecer?

RN ()11 [ prezentaciu.
4. (VY) e vel'a chyb.
5.(0N) i, obed

IMepexkaanm c10BabKOIO:

. 51 He poOITIO0 TOMUIIOK.
. o & pobum y mkoi?

1
2
3. Mu poOHUMO TIPOEKT.
4. Bonu poOIsATH IIyM.
5

. Bona poGuTts Beuepro.
YTBOpH 3anepeuny popmy:
Robim Chyby. — ..oiiiiiiiiiiecc e
Ty robiS Ulohu. — ..o
ON TODT VECETU. > ittt
My rODIME tESt. — .ooveiiiiieiiecii et

Vy robite poriadok. — ......ccoccieiiiiiiiiii e

A o e

Oni robia fotografie. — ......cccoeviiiiiiiieieceeceee e
CrBopu 3 Bi1acHI pedeHHs 3 robit’:

Hamnpuknan: Robim domacu ulohu. Robime prezentaciu.

JlonoBHM peyeHHs NPaBUILHOI0 ¢opmoro Citat’:

Lo Ja e slovensku knihu.
2. TY e, spravy kazdy den?
3. Ona.....cceeeuneenee. novy casopis.

4, MY cooiiieeieeen, text v ucebnici.

5. VY i, uryvok nahlas.

6. Oni.eeeereeene, pribeh pre deti.

HepeK.JIa):m CJI0OBAlIbKOIO MOBOIO:

S unraro raszery.

Bin unrtae pomaH.

M#u yUTaEMO IHCTPYKIIiIO.
Bonu unTaroTh NOBiJOMIIEHHS.

Tu unraewm yronoc?

A o e

S1 He yuTaro ey TEKCT.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

24

YTBOpH 3anepeuHy popmy:

1. OnaCitaknihu. — ..o,
2. Ty CItaS NOVINY. = c.eiiiiiiiieiiieiieeie et
3. Oni CItajll SPIAVY. —> ceeiiiiieiieeieeiie ettt
4

CJacditame-mail. — oo,

CtBopu 3 cBOI peueHHH 3 Ai€Ca0BOM Citat’:

JlonoBHM peueHHsI Aieci0BOM byvat’:

Lo Ja i v Bratislave.

2. Kde .ooveervene. ty?

3. Ona...ccvvevvennns v byte s rodinou.

4, MY oo, na internate.

5. 0N i, v malom meste.

6. VY oo, blizko centra?

7. 0N oo s kamaratmi.

8. Ja i vel'mi d’aleko od skoly.

CBopnu 3anepeuyny ¢popmy:

1. Jabyvam doma. — ......ccceviiiiniiiiiiiietc e
2. Onabyva v MESte. —> ...ccceeviiriiiiiiiniieieeeeeee e
3. My byvame Spolu. — ...ccoviieiiiecieeceeee e
4. Oni byvajll na INtEINALE. —> ..oovuiiiiieriiieiieceeieeee e
5. Ty byvaS VDYLE. — oo

Bceras npaBuwibHy ¢popmy aiecisioBa pracovat’ y TenepilliHbOMYy 4aci:

Lo Ja e, v Skole.

20 TY e, vel'mi rychlo.
3. Ona...oooveeiieeeeee, v kancelarii.
4. MY e, kazdy den.
5. VY e cez vikend?
6. ONl.eeeiiecieeeee, vV nemocnici.

[o0Gepu BiANOBiAHICTH, CHOJY4YHM pedeHHs 3 BIANOBIIHMM BHMJIOM JAifJILHOCTI /
npodgeciero:

1. Pracujem v nemocnici.

2. Pracuje$ v kuchyni.

3. Pracujeme v divadle.

BapianTu: kuchér, herec, zdravotna sestra.



23. Bcras npaBuibHi (oopMHu aiecioBa pracovat’:

A: Kde i, (ty)?
B:o v IT firme. Akde ......coovvveeneeennnn, (vy)?
A: MY i na univerzite.

24. JlomoBHu ¢opmu aiecsioBa ist’ y TenepiliHbOMY 4aci:

1. Ja i, do obchodu.
2. Kam ..ooooeveiieens ty?

KT \Y | domov.

4. ONl covvveereeeiens autobusom.
5. Ona.eeeeeieeee, na kurz

25. loOepu BiANOBiAHICTH, CIIOJIyYH pPeYeHHs 3 MicLeM, KyIH JIIOAH HAYTh:

1. Idem do NnEMOCNICE ... .
2. IdeSdokina ......ccooevvviiiiiiiiiii .
3. Ideme do reStauracie ..........ccccceeeeeeee.... .

Bapianru: na film, na veceru, na vySetrenie.

26. BcraB npaBuibHI GopmMH Ti€cI0BA IiSt’:

A: Kam ..o, (ty)?
B:o do mesta. Akam ........ccceeevrveennenn. (vy)?
A: MY i na univerzitu.

2.3 dopmasbHa / HepopMabHA KOMYHiKalid (ty /vy) /

Neformalna komunikacia (ty /vy)

VY cnoBanbKiii MOBI, SIK 1 B 0ararbox iHIIUX CJIOB’SIHCBKHX MOBaX, (POPMH 3BEpTaHHS 3aJI€KaTh
BiJl CTYIICHS BBIWIMBOCTI, COLIAJILHOI POJIi, BIKY, CTAaTyCy a00 CTOCYHKIB Mi’K MOBIISIMH. Y CJIO-

BaIlbKill MOBI PO3Pi3HSIOTH:

Heghopmanvre 36epmants (ty) — 710 OTHIET JIFOMUHU, 3 SIKOO MOBIISI TOETHYIOTh OJIU3BKI, APY>KHI

a00 Heo(iMiitHI CTOCYHKH;

Gopmanvre 36epmanns (Vy) — BBiwIMBa opMa 3BepTaHHS J0 OHIET a00 KUTbKOX 0cib y dop-

MaJbHUX 200 HE3HAHOMHX CHUTYAIIisX.

IlopiBusinas ¢popm / Porovnanie foriem

OJIH.)

Ty si ucitel.

Kareropis HedopmaibHe 3BepTaHHs ®opmanbHe 3BEPTAHHA
Oco0oBe 3aiiMEeHHUK Ty (Tn). Vy (Bn).
HiecniBHa dopma (2 oc. Ty si. Py ste.

Vy ste ucitelka.
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IpaBuia B:xxuBanus / Pravidla pouZivania

Kouu B:kuBatTu ty?

» J1o GIM3bKUX APY3iB, WICHIB POJUHHY;

» Jlo niTeli ab0 MONOIIINX JIIONEH;

» SIkmio inma oco0a 3anpornonyBaia nepeitu ua ty (,, Mozeme si tykat? *).
Kouu B:xkuBaTu Vy?

» Y npodeciiinoMy un HopMaIbHOMY CIIUIKYBaHHI;

» Jlo crapmiux 3a BikoM;

» Tlpu nepiomy 3HalOMCTBI;

» Y jnucryBaHHi (€JIEKTPOHHOMY YM NAlepoOBOMY), HaNpHKiIan: VdZeny pdan profesor,

obraciam sa na Vas...
I'pamaTrnuni xapakrepuctuxku / Gramatické charakteristiky
Hedopmanshe ,,ty*: 2 ocoba ogauHu, nieciaoBo B oxuuHi (7y si Student. Ty byvas v KoSiciach.).

dopmanehe ,,Vy“: 2 ocoda MHOXHUHH, alie 3BEpHEHHs 10 ofHiel ocodu (Vy ste z Ukrajiny? Vy
pracujete na univerzite?).

VY nucTi 3aliMEHHUK ,, Vy** y BBIWIUBIM (hOpMI TUIIETHCS 3 BEIMKOI JIITepH, Hanlpukian: Dakujem

Vam za spolupracu. Prajem Vam pekny de.

Kopucni ¢ppasu / UzZitocné frazy

Hedopmanbhi

Neformalna

®opMaibHi

Formalna

Sk ™a?

Ako sa mas?

Sk Bu?

Ako sa mate?

Jle v xxuBem?

Kde byvas?

Jle Bu xuBete?

Kde byvate?

[lo Tu pobum?

Co robis?

[Ilo Bu pobure?

Co robite?

Tu B nopsiaxy?

Si v poriadku?

Bu B nopsky?

Ste v poriadku?
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Bnpasu / Ulohy

IIpounTaii cutyauii Ta BU3HAY, YU B:XKUBaTuMell 7y abo Vy:

1. CTyaeHT 3BEPTAETHCS 10 TPOPECOPA > ..eevrierrieereenrienireeieenereeseessresseesseeeseensnes

2. Tv roBOpHUII 3 HAMKPALIUM JIPYTOM — .eeuurieuiiiiieeteenieeeieeniteeteessreenseesaneenneesnneennes
3. Bu numere e1eKTPOHHOTO JIUCTA BUKIATAUEBI — ..eveeuverereieenienieenieeienirenieeeennnes
4. Bu 3HalOMHTECS 3 HOBUM KOJIETOKO B OMICT — .veeeuiieiieeiiieiieeiieiie et
5. MaMa TOBOPHUTD 13 CHHOM > .....uieruieeuiienueeeteenseesnseenseessseenseessseenseesssesnseessseessessseens

Y pedeHHAX HUKYE € MOMMJIKH Y BXKHBaHHI ()OPMaIbHOr0/He()OpMaJILHOIO 3Bep-

TaHHA. Bunpas ix:

Dobry den, Janko. Ako sa mas, pan ucitel’?

Ahoj, pan doktor. Si doma?

1
2
3. Dobry den, ty ste pan Novak?
4. Ahoj, mama. Ako sa mate?

5. Vy byvas v Bratislave?

Ilepexyiaan pedeHHsl CJIOBAalbKOI, BUKOPUCTOBYIHOUYM BilNoBiAHY ¢dopmy chmijiky-

BaHHA:
[Ipugir, six TH?

HoOporo nus, sx Bu noxuBaere?

1

2

3. Je ta xuBem?
4. Bu npamroere B JiKapHi?

5. Tu 3apa3 Bgoma?

3asepuiu ABa BapianTH giajnory: ¢gopmanabuuii i HedopmanbHMIL:

a) neformalny:

Ahoj!
AhOJ! AKO .o ?
.............................................. dobre, a ty?
Ja o tiez v pohode.
b) formalny:
Dobry deft. AKO ...oovvveeiieiieeiieieee, ?
Dakujem, .......ooveveeeeeeereeeeeeenees sa dobre. A Vy?
Dakujem, tieZ $a ........cooovevrrerrernnnn, dobre. ....oooeeviriiiin rad, Ze Vas vidim.

Hanumm kopoTke noBigoMieHHs Apyry (Zy) Ta BukJjaaaa4deni (1)) 3 onHaKOBUM 3Mic-

TOM (Hanp., TH/Bu 3axBopiyin i He npuiigenI/npuiiere HA 3aHATTH).
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AHekn0TH 10 TeMu po3aiiny / Vtipy k téme kapitoly

IIpouuTaii KOPOTKi aHeKI0TH. 30CepeaAbCs Ha 3arajibHOMY 3HAYEHHI, 2 He Ha KOKHO-
My cj10Bi. Cripo0yii mosicHUTH, YoMy BiH cMimnHmii. / Precitaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Ucitel povedal Jankovi, nech mu vycasuje slovo pit.

Janko: ,,Ja pijem, ty pijes, on, ona, ono pije. My pijeme, vy pijete, oni, ony platia.*
2. Hovori ucitel’ na fyzike:

,» lak Studenti, ako vidite, ni¢ nevidite. Ale preco ni¢ nevidite, to hned’ uvidite.*
3. Utitel: ,,AkY je to &as, ked’ poviem BOL SOM CHORY?

Janko: ,,Prosim, kratky.*



3HAMOMCTBO
ZOZNAMENIE

Ykpaincbka MoBa Slovensky jazyk
Sk Tebe 3Batu? Bac 3BaTu? Ako sa volas? Ako sa volate?
Memne 3BaTH... Volam sa.../Moje meno je
XT10 TH? Kto si?
S ctyneHT/cTyIeHTKA. Som §tudent/Studentka.
[TprieMHO O3HAWOMUTHCSL. Tesi ma.
3Biaku Tu? 3BiaKA BU? Odkial’ s1? Odkial ste?
S 3 Vkpainu. Som z Ukrajiny.
Ckinbku 1061 pokiB? Kol'ko mas rokov?
MeHi ... poKiB. Mém ... rokov.
Jle T xuBerm? Kde byvas?
S )kuBYy B ...(TYpTOXKHUTKY.) Byvam v/na ...(internate)

3.1 ImeHHuK y cjoBaubKiii MoBi / Podstatné meno v slovencine

Imennuk (podstatné meno) y ciaoBaIrbKiii MOB1 Ha3UBA€ JIIOAEH, IPEIMETH, SIBUIIIA 00 TOHATTSL.

Bin Mae Taki OCHOBHI rpaMaTH4H1 O3HAKU:
1.  Pia (rod):

VY crnoBanpKiif MOBI, SIK 1 B 1HIIHUX CIIOB’STHCHKUX MOBaxX, IMEHHHKH XapaKTepU3YIOThCS
KaTeropi€io epamamuynozo pody. Pin € cramoro Mop(hoJIoridyHOI0 03HAKOIO CJIOBa 1 HE
3MIHIOETHCS B TIPOLIEC BIIMIHIOBAaHHS. Y CydacHiil cioBalbKiii MOB1 BUIUIAIOTH TPH Ipa-
MaTU4Hi poau: yonosiuuii (muisky rod), scinouuir (Zensky rod) ma cepeonii (stredny
rod).

Karteropist poay € HeBil’€MHOIO BIACTUBICTIO IMEHHHUKA I BioOpakae Horo HajneXHiCTh
710 TIEBHOTO KJ1acy MPeAMETIB, sBHII a00 icToT. Pix mpuramanumii: ocobam (ucitel’, sestra,
diet'a), TBapunam (kon, macka, kura), mpenmeram Ta siBUIIAM HEXHUBOI mpuponu (stol,
kniha, mesto), abctpakTHuM moHATTsIM (radost’, krasa, priatel'stvo), HazBaM pociiuH, op-

rasizanii, reorpaiyHUX 00’ €KTIB TOILO.
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HpaBI/IJ'ILHC BU3HAYCHHSA I'PpaMaTUYHOIO poay € HCO6Xi,[[HI/IM AJIs1 KOPCKTHOT'O B’KMBAHHSA

IMEHHUKA B PEYCHHI, OCKUIBKH Pia Oe3MmocepeHbO BILUTUBAE HA:

» BHOIp 3pa3ka BiIMiHIOBaHHS,

» yTBOpEHHs (pOPM OJHUHU T4 MHOKHHH,

> Y3TOKEHHS 3 IPUKMETHUKAMHU, 3aiMEHHUKAMU, YUCTIBHUKAMU Ta Ai€NPUKMETHUKA-
MU,

» TIpaBWIbHUN CHHTAKCUYHUM 3B’ 30K Y PEUECHH.

VY OinpIIOCTI BUNIAAKIB PiJT CJIOBA MOJKHA BCTAHOBUTH 32 MO0 3aKIHUYEHHSIM Y HA3UBHOMY
B1JIMIHKY OIHMHU. BosiHOUac y ciioBaipKiif MOB1 € YMMaJio BUHSATKIB Ta IPYT IMEHHHKIB 13
HECTaHJapTHOIO POJIOBOIO HAJIEKHICTIO a00 MOJABIMHUM POIOM (HAPUKIIAJ, esSKl Ha3BU
ictoT uu ipodeciit).

3HaHHA TPaMaTUYHOIO POAIY € MIAIPYHTSM JUIsl 3aCBOEHHS THUIIB (VZOry) — CHeliaIbHUX
MOJIeJIeH, 3a IKUMHU BIAMIHIOIOTHCS iMeHHUKH. KoskeH pia mae cBiif HaOip TUMIB, 110 3a-
0e31neuyroTh NpaBuibHe GOpMyBaHHS (OPM y HA3UBHOMY Ta POAOBOMY BIIMIHKAX OJIHU-

HUA U MHOKWHU:

muzsky (donosiuuii): chlap, dub, stroj, hrdina;
zensky (kiHouuit): zena, ulica, dlan, kost’;

stredny (cepenniit): mesto, srdce, vysvedcenie, dievca.

Yucao (Cislo):

Oonuna/jednotné cislo — popma iMeHHUKA, 110 IMO3HAYAE OIMH MIPEIMET, OHY 0c00y abo
OJTHY O3HAKYy: Zena, plan.

Mmnooicuna/mnozné cislo — popma iMeHHUKA, 110 MMO3HAYae J1Ba a00 OLIbIIE MPEIMETIB,

oci0 uu o3Hak: Zeny, plany.
Vi3romkeHHs 3 gieciioBoM/Zhoda so slovesom:

Jednotné ¢islo: On ¢ita knihu. — Bin yuTae kHury.

r

Mnozné €islo: Oni ¢itaji knihy. — Bonu untarors KHUTH.
B uncniBaukis/Vplyv Cisloviek:
YuCTIBHUKY 3MIHIOIOTH ()OPMY IMEHHUKA B MHOXKHHI:

pat’ chlapcov — m’sTh XJI0MIIIB

dve knihy — nBi kHUTH



3.  Biagminku (pady). Y cioaibkiii MOBi 6 BiIMIHKIB:

Ne YkpaiHcbK010 CioBanbkom

1 HazuBnuii: xmo? wo? Nominativ: kto? c¢o?

2 Ponosuii: koco? uoco? Genitiv: koho? ¢oho?
3 JaBanbHuii: komy? womy? Dativ: komu? comu?
4 3Hax1IHUN: k0207 wo? Akuzativ: koho? ¢o?

5 Micuesuii: npo koeo? npo wjo? Lokal: o kom? o com?
6 Opynnuit: 3 kum? 3 uum? InStrumental: kym? cim?

VY crnoBanpKkiii MOBI cHCTeMa BiMIHIOBaHHS IMEHHUKIB mepeadadae WiTKUM MOALT Ha

TUIH (MOJIeNi), SIK1 Bi0OpakatoTh 0COOIMBOCTI TpaMaTHYHOI Oy/I0BH CITiB IEBHOTO THUILY.

YouoBiumii pin

st 9osi0Bivoro poay (yHKIIOHYe YOTHPH OCHOBHI THIH, IO OXOILUTIOIOTH IMEHHHKH SIK
Ha TI03HAYCHHS ICTOT, TaK 1 HAa MO3HaYeHHs HeicToT. J[o B3opiB mis icToT (Zivotné podstatné
mena) Hayexxats Mojem chlap ta hrdina, Toni sk 1yt HeicToT (neZivotné podstatné mena)
3aCTOCOBYIOTHCS B30pHu dub 1 stroj. Takuii moia 3yMOBJIEHUN 0COOIUBOCTSMHU CJIOBOTBOPEHHS

Ta BIJIMIHIOBaHHSI B Cy4acHIN CJIOBAIbKii MOBI.

Tunu Jurst IMEHHUKIB Ha [TO3HAYEHHS {CHIOM:

Tun chlap oxormtoe IMEHHUKH, 1II0 B HA3MBHOMY BiJIMiHKY OJJHMHM 3aKiHUYIOTHCSI HA MPH-
roJIOCHUIA 3BYK (Hanpukiaz: muz, dobrak) abo Ha roaocHui -0 (Hanpuknan: ujo Jozo, dedko).
IMEHHUKH IILOTO THIY XapaKTEePU3YIOThCS TUIIOBUM HAOOPOM BIIMIHKOBUX 3aKIHYEHbB, TTPUTA-

MaHHHMX IMEHHHKaM Y0JI0BIYOTO POY 3 TBEPIOI OCHOBOIO.

Tun hrdina 3actocoByeTbcs 10 IMEHHHKIB, SIKI B HA3UBHOMY BiIMiHKY OAHMHH MaIOTh 3aKiH-
YEHHs Ha -a Ta NMO3HAYaI0Th ICTOT (HANPUKIAL: fata, rozhodca, hokejista). OcOONMMUBICTH 1IHOTO
TUIY TOJSTae B MO€AHAHHI (OPM, XapaKTEPHUX JUIsl YOJIOBIYOTO POAY, 13 3aKIHUEHHSM, TH-
MOBHM JUISL KIHOYOTO POAY, IO 3yMOBJIOE HU3KY CHenn(iYHUX 3aKiHYCHb IiJ] Yac 3MiHH 3a

BIIMIHKaMHU.

Tunu JJIA IMEHHMKIB Ha TO3HAYEHHS HeICIOnt.

Tun dub oxomtoe TpyIy HEKUBUX IMEHHHUKIB, SIK1 Y CBOIl rpaMaTH4HIA MOBEIHLI BIAIOB11A-
IOTh MOJIEJII BiZIMIHIOBaHHS cJioBa dub. IMeHHUKY 1ILOTO TUITY 3a3BUYall MalOTh TBEPAY OCHOBY

i YTBOPIOIOTH JOPMHU 13 3aKiHUYCHHSMH, XapaKTEPHUMH IS TBEPAOI TPYITH YOJIOBIYOTO POLIY.

Ul $fr0j BUKOPUCTOBYETHCS ISl HEXKUBUX IMEHHHKIB 13 M’ SIKOIO OCHOBOIO, 1110 BIJIMiHIOIOTHCS
Tun st 3% ’ ,

3a MOJIEJUTIO cJioBa stroj. el Tun Big3HauaeThes crieudiuyHuM HAaOOPOM 3aKiHYEHb, K1 Bif-
PI3HSIFOTH MOTO BiJl MOAENi dub Ta 4iTKO BU3HAYAIOTH HAJICKHICTh IMEHHHKA JI0 M’ SIKOT MOp(o-

JOT1YHOI TpyIIH.
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Kinouwnii pix

Cucrema BigMiHIOBaHHS iMEHHHUKIB KiHOYOT0 POAY y CJIOBallbKiii MOBI IPYHTYEThCS Ha 4O-
TUPHOX OCHOBHHX THMNaX: Zena, ulica, dlain ta kost’. HanexxHicTh IMEHHHKA JIO TIEBHOTO THITY
BHU3HAUYAETHCS HAacamIepe/ 3aKiHYeHHSAIM Y HA3UBHOMY BiJIMiHKY OJHHHM, a TaKOXX THIIOM
NMPHUT0J0CHOT0 TIEPE]T ITUM 3aKiHYCHHSIM 1 XapaKkTepoM (p)opMHU PoIoBoOro BiamMinka. 3a3Haue-
HI MOJIeJTI OXOIUTIOIOTH SIK CJIOBA, IO 3aKIHYYIOTHCS HA FOJIOCHUH, TaK 1 IMCHHHUKH 3 KIHIICBOIO

IIPUTOJIOCHOIO, YTBOPIOKOYH CUCTEMHO BIIOPAJAKOBAHY IIapaaurmMy JKIHOYOTO BiI[MiHI-OBaHHH.

Tun Zena (TBepamii TMI) 00’€JHYy€ IMEHHUKH, SIKI 3aKIHUYIOTbCS Ha -a, MEepej IKUM CTOITh
TBepaAMii a00 Tak 3BaHMI 00010IHMI TPUTOJO0CHUM 3BYK. Lle HallO1IbII MomKpeHa rpymna xi-
HOYMX IMEHHUKIB y clIOBalbKiii MoBI. [lpuknanu: mama, sestra, kniha, Bratislava.

Taki iIMEHHUKH yTBOPIOIOTH (POPMH BIMIHKIB 32 MOJEIUIIO, XapaKTEPHOIO JIJIsl TBEPOI TPYIIH,

3 TUIIOBHUM 3aKIHYEHHSIM POJOBOTO BiJIMIHKA OJTHUHHU -Y.

Tun ulica (M’saikuii TuN) ulica TakoX BKIIIOYA€E IMCHHHUKH KIHOYOTO POy HA -2, OJJHAK BaXK-
JMBOIO O3HAKOIO € T€, L0 Mepe/I UM 3aKiHYEHHSIM CTOITh M’ siIkMii mpurosocHuii. [Tpuxnagm:
krasavica, Maja, Prievidza, masla.

Le#i v Bipi3HAETHCS HU3KOIO M’ SIKUX 3aKIHYCHbB, 30KpeMa XapaKTePHUM 3aKIHICHHSIM POJIO-

BOI'O BIJIMIHKA OJIHUHU -€.

Tun dlasi (W’ sixmii). o Tuny dlan HanexxaTb IMCHHUKH, SIKi 3aKiHYYIOTbCS HA IIPUTOJIOCHUI
y Ha3UBHOMY BIIMIHKY OJHHMHU Ta YTBOPIOIOTH POAOBMIi BiAMIHOK 13 3aKkiHYeHHsM -e. [Ipu-
Kknaau: bdsen, hvezdaren, nadej, Slovac.

L MOJeIb OXOIUTIOE IMEHHHUKH 3 M’ SIKOKO OCHOBOIO Ta IEMOHCTPY€ MOP(hOJIOTivuHI 0COOINBOCTI

M’SIKOT TPYIIH KIHOYOTO POJY.

Tun kost’ (M’sikuii) BKITIOYa€ IMCHHHUKH, 110 3aKiHYYIOTbCS HA IPUTOJIOCHHIH, aJic Y PO10BO-
MY BiIMiHKY OTHUHH MarOTh 3aKkiH4eHHS -i. [Ipukinanu: noc, cast, radost.
Ha Biaminy Big tuny dlaii, Monens kost' XxapakTepHu3y€eThCs BIIACHOIO CHCTEMOIO M’ SIKMX 3aKiH-

YeHb, I10 (POPMYIOTH OKpEMY IpyIy B ME¥kKaX IHOYOTO POJY.

Cepenniii pin

VY cucrteMa BiIMiHIOBaHHS CepeHbOI0 POy CIIOBALbKOI MOBU IPYHTYETHCS HA YOTUPHOX OC-
HOBHUX THIIAX: mesto, srdce, vysvedCenie Ta dievéa. HanexHicTh iIMEHHHKA JI0 TIEBHOTO THITY
BU3HAYAETHCS HacaMIepe ] 3aKiH4eHHAM Y Ha3MBHOMY BiIMiHKY OTHMHH, 110 /1a€ 3MOT'Y BCTa-

HOBUTH THUI BiIMIHIOBaHHS Ta niepen0a4uTH (JOpMOTBOPYI OCOOIMBOCTI B IHIIUX BiIMIHKAX.

Tun mesto oxoriroe IMEHHUKU CEPEAHBOTO POAY, 110 3aKiHUYIOThcs Ha -0 abo -um. Lli ciosa
HaJIeXaTh 10 HaHYMCENbHINIOI TPy CEPEeJHBOIO POAY 1 XapaKTepU3YIOThCS TUIIOBOIO Mapa-

AUTMOIO 3 TBCPAUMU 3aKIHYCHHSIMH. Hpnmazu/l:

»  wHa-o0: auto, divadlo, pero;,

»  Ha-um: gymndzium, publikum, centrum.
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IMEHHUKH 1IbOTO B30pY YTBOPIOIOTH POAOBUI BIIMIHOK OAHUHU Ha -a (bez mesta, bez divadla)

Ta MICIEBUI BIIMIHOK Ha -€/-U, 110 3aJIeKUTH BiJ ((OHETUUHOTO OTOUEHHS (0 meste, o radiu).

Tun srdce. Jlo Tuny srdce Hanexatb IMEHHUKH, 1110 B HA3UBHOMY BiJIMIHKY OJTHHHH 3aKiHUY-
I0ThCsI Ha -e. L5t rpyma BKIIovae ciioBa 3 TBEPIOIO Ta M’ SIKOKO OCHOBOIO 1 IGMOHCTPYE XapakTep-
HI 3aKiHYEHHs, BIIMIHHI BiJ Mojeni mesto. [lpuknanu: srdce, pole, vrece, more.

JIst TuX IMEHHUKIB XapaKTepHUM € YTBOPEHHS POIOBOTO BiIMIHKA OJHUHU 13 3aKIHUCHHSIM -a

(bez srdca, bez mora), a MicieBUH BiIMIHOK YTBOPIOETHCS 3a 3pa3koM -i (0 poli, o srdci).

Tun vysvedcenie Bxitogae IMCHHUKH, 1110 MAIOTh 3aKIHUCHHSI -ieé B HA3UBHOMY BI1JIMIHKY OJTHU-
HU. [IpeameTHi Ta abCTpakTHI HA3BU LLOTO TUITY YTBOPIOIOTH (POPMHU 3 XapaKTepHUM HaOOpOM
M’sIKUX 3aKiHueHb. [Ipuknamu: vysvedcenie, poschodie, kreslenie.

®dopMu poAOBOTO BiIMIHKA OTHUHH 3aKIHUYIOTHCS Ha -ia (bez vysvedcenia, bez poschodia), mo

Y3TO/DKYETHCS 3 3araIbHUMHU 3aKOHOMIPHOCTSIMH CEPETHBOTO POJY.

Tun dievéa 006’eqHye iIMEHHUKH CEPETHHOTO POJY, IO B HA3UBHOMY BiJIMIHKY 3aKiHUYIOTHCS
Ha -a a0o -, Ta MO3HAYAI0Th MEPEBAKHO 1CTOT — 371e0LIBIIOTO TUTHHYAT a00 3MEHIIEH] (POPMH.
Mpuknanu: dievca, chlapca, medvieda, holubd.

i iMeHHUKH MarOTh CTIeUM(pIYHy MapagurMy 3 XapakKTepHUM 3aKiHYSHHSIM POJOBOTO BiIMiHKa

onuuHM -at’a (bez dievcata, bez medviedata) Ta MHOXXUHY Ha -atd/-ata (dievcatd).

Bnpagu / Ulohy

1.  OO0epu cjioBa 40/10Bi40T0 poay:

muz, ulica, stol, hokejista, kniha, chlapec, dom, sestra, turista, strom.
2. Brnumu M 011 iMeHHMKIB 40J10BI40T0 poay:

casopis, dievca, brat, mesto, autobus, macka, ucitel’, pero, dub, kocur.
3.  Po3noaism cioBa 3a rpynamu: Zivotné/nezivotné:

pes, vlak, lekar, hokejista, dom, priatel’, hrniec, strojnik, rybar, autobus.
4.  OOepu vzor (chlap/hrdina/dub/stroj):

ucitel’, rybar, ujo, otec, gymnasta, ZelezniCiar, hrad, brat, lekér, automobil.
5.  3’eanaii cji0BO 3 miKTOrpamMoo (icrora/veicrora):

dedko, dom, medved’, papier, chlapec, strom, turista, list, robot, kon.
6. OOepu ci0Ba KiHOYOTO POaY:

huslista, kniha, slovo, sudca, lekaren, radost’, macka, postel’, kost’, noc.
7. B Z 6iast iMeHHHKIB 5KiHOYOr0 pony:

dievca, kvetina, mapa, Cast’, vlak, farba, stanica, ruza, jedalen, Bratislava.
8.  Busnau vzor (Zena/ulica/dlai/kost’):

kolega, krasavica, policia, basen, sestra, miestnost’, masla, gazdina, nadej, izba.
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9.  OOepu c10Ba cepeIHBOr0 Poay:

akvarium, ujo, auto, diet’a, kniha, okno, namestie, srdce, pole, radio, stryko, vrece.
10. Bnumm S 6inst iMeHHUKIB cepeIHBOr0 Poay:

oko, chlap, psica, vrece, vaji¢ko, Skola, more, poschodie, pero, gymnazium, zosit.
11. OOepu vzor (mesto/srdce/vysvedcenie/dievca):

auto, more, kreslenie, vrece, diev€a, poschodie, pero, srdce, divadlo, chlapca, Zelanie,
stehno, dvojca.

17. JlomoBHM pe4deHHs BiNOBiIHUM iIMEHHMKOM Ta BU3HAY HOr0 pix:

1. Na univerzite mame NOVU ........ccceeevvveerveeennenn. , kde Studenti ¢itaja knihy.
2. Vparkurastie vel'Ky ......cccoovvevviieeiieennnnn. a deti sa pri iom hrajq.

3. Nastole [eZi MOJ ..eevevveevrreeeiieeeieen, a zosit kolegyne.

4. V triede pocujeme zvonit' ........ccceeeveveercuveennnnn. , ked’ za¢ina prednaska.

5. V meste stoji Krasne .........cccceeeevveenveennnee. , kde sa konaju koncerty.

6. Na dvore chodia okolo nas .........ccccceevveevveeennenn. a sliepky

7. V kuchyni jJe nOVA ......ccceevvveeniiennnnnnne , kde pripravujeme jedlo.

8. Nastene visi ...cccceeeeveevcvveenieeennnnn. , ktory zobrazuje mapu Slovenska.

9. V laboratoriu pouzivame ...........cccceeevveeennveennns na meranie teploty.

10. Na luke kvitne farebny ........c.cccceveeevveerennennns a v¢ely zbieraju nektar.

3.2 3anurajabhi 3alimenHuku: kto? ¢o? / Opytovacie zamena: kto? ¢o?

Kto Ta ¢o — 11e OCHOBHI IUTaJIbHI 3aiIMEHHUKH Y CJIOBALIbKii MOBI, SIKi BUKOPHCTOBYIOTBCS JIJIS
3anuTanb po ocib (kto) abo pedi, TBapuH Ta iHII HEO0c0oOU (Co). Lli cmoBa BUKOPHCTOBYIOTHCS

Ha TI0YaTKY JIOIaTKOBUX 3alUTaHb, & BIIMOBIIb HA HUX JA€ThCS MICIS HUX.

Kto? BUKOPUCTOBYEThCS, 100 3anuTaru npo ocoly abo ocid. Hanpuknan: Kto to napisal? /

Xmo ye nanucas?

Co? BUKOPUCTOBYETHCS, 1100 3aITUTATH MPO pid, TBAPUHY UM 1HIITY 0€30c000By moaito. Hanpu-
knan: Co je to? / ll]o ye?

BukopucranHs nutajJbHuX 3aliMeHHUKIB / VyuZitie v otazke

OOuBa 3aiiMEHHUKH BUKOPUCTOBYIOTHCS [T (POPMYBAHHS MHUTAIBHUX PEYCHb, 10 TOTPeOy-
I0Th BiAMOBiAl. 3aiiMEHHUKH HA KIITAJIT XMO Ta U0 € YACTUHOIO OLIBIIOT rpyny 3aiiMEHHHUKIB,

sIKa TAKOK BKITFOYAE 1HII MUTAIbHI 3aiiMEHHUKH, TaKi SIK W0, AKull, yuil, K, oe, koau, Kk / aky,
ktory, ¢i, kolko, kde, kedy, ako.

Bignocuna ¢dyukuisa 3aiimeHHuKiB kto, ¢o / Vzt’azna funkcia zamen kto, ¢o
Yy y s

Kto Ta ¢o / Xmo Ta wo Takox MOXyTh OyTH BITHOCHUMHU 3aMEHHUKAMH, SKIIIO BOHHU BHUKO-
PHUCTOBYIOThCS 0€3 3HaKa MUTAHHS Ta CIY)KaTh CIIOJYYHHKOM y pedeHHi. [Ipuknan BiTHOCHOTO

3aiimenHuka: Ilobauuw, xmo ye nanucas / Uvidis, kto to napisal.
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Bupasu / Ulohy

JlonoBHY peyeHHs MOTPIOHUM NMUTAJLHUM 3aliMeHHUKOM kto a6o Co:

| je tvoj ucitel’?
2. e Citas?

3 je tam?

4. mas v taske?
R J hra na gitare?
0. e, je na stole?

T e, telefonuje?

Iloeanaii nuTaHHA 3 BignmoBigsaMmu:

3anumanus / Otazky:

a) Kto je to?

b) Co mas v ruke?
¢) Kto spieva?

d) Co je na obrazku?
e) Kto je v triede?

Bionosioi / Odpovede:

1. Moja sestra.
2. Pero.

3. Studenti.
4. Ucitel.
5. Pes.

Cruaam NUMTAHHS 10 OJAHUX peYeHb, BUKOPUCTOBYIOYH 3aiiMeHHUKH kto ado Co:

. Vidim uCitelKu. — oo

. Nastole je kniha. — .....coooiiiiiiiiieeee e,

1
2
3. SPIEVA ANNA. — oioiiiieiiie et
4. Vtaske mam mobil. — .....ccccoeviiiiiiii
5

. Pri dverach stoji chlapec. — ......cccovieviiiiiiieeeeee,

JlonoBHM aiasorn nutTaHuam i3 kto abo co:

Al je tam?
B: Tam je moja kamaratka.
Al ¢itas?

B: Citam c¢asopis.
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5. JonaiiTe npaBUIbHUNA NMUTAJTbHUNA 3aliIMEHHUK 32J1€2KHO Bi/l TOro, 4M ii1eThCA MPO

0co0y uM piu:

Lo e je v triede? (ucitel’)

2 s lezi na stole? (notebook)

3 e rastie v parku? (strom)

A e stoji pred divadlom? (Peter)
PO URSUTI je vo vasej knihe? (kapitola)

6. e sedi na lavicke? (babka)

T s je na stole? (pero)

B e ide po ulici? (pes)

0 e sa nachadza v laboratoriu? (teplomer)
1O o je na luke? (kvet)

6. 3anoBHU TA0IHIIO MPUKJIAJIAMH MUTAHDb i BiNOBiei:

Otazka Odpoved’

Kto je v triede? V triede je ucitel.

Co je v taske?

Tam je kamaratka.

3.3 VYTBopenns npoctux peuedb / Tvorenie jednoduchych viet

Ilpocme peuenns — 11e OCHOBHA TpaMaTHyYHA OAMHUIL, SIKA MICTHTD JIMIIE OJUH MPUCYIKOBUI
3B’s130K (IPUCYIOK/prisudok) 1 BUpakaeThCsl OHUM JTI€CTIOBOM Y BU3HAYEHIH Ti€CITiBHIN (opMi

a00 PEYCHHEBOIO OCHOBOIO (B OJHOCKIIATHUX PEUEHHSX/V jednoclennych vetdch).

Bono moxe Oyt Henomupenum/hola veta (MICTUTh TUIBKH MIAMET 1 MPUCYAO0K) a00 TOIIMpe-
HUM/7r0zVitd veta (3 IPYTOPSIHAMH YWICHAMHU PEUCHHS).

BynoBa npocroro peuennsi / Stavba jednoduchej vety

PeuenneBa ocHoBa/vetny zdaklad: snpo pedeHHs, SKe CTAaHOBUTH MOTO TOJIOBHHM 3MICT.

[Tinmet/podmet: Te, mpo koro abo Mpo o HAEThCS, XTO BUKOHYE Jit0 (Y ABOCKIAJHUX pEUeH-

Hsx). [Ipucynok/prisudok: Bupaxae nito abo ctan miaMera.
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[Ipuxnanu:

Hemnommupene peuennsi/hold veta: Mama navarila. / Mama 3eapuna. (mametr — Mama, ipucy-

oK — navarila). Prsi. (oqHOCKIaIHE pEUSHHS 3 PEUCHHEBOIO OCHOBOIO).

[Tommupene pedueHHs/rozvita veta: Moja mama navarila velmi chutnu veceru. / Mos mama 38a-

puna oysce cmayry evepio. (IOMUPEHE APYTOPSATHUMH YWICHAMH MOsL, 0)Jice CMAUHY 8e4epro).

Tunu npocTux pedyersb 3a 6ynosoro/ Typy jednoduchych viet podPa ¢lenitosti

>

>

JIBocknanHe peueHHst/dvojclennd veta: MICTUTh MIAMET 1 NPUCYIOK (HampuKiIan: Ziak
pise./Vuenv nuwe.).
OpnnocknagHe pedeHHs!/jednoclennd veta: MiCTUTD JIUIIIE OJVH TOJIOBHUH YIICH, KU CTa-

HOBUTH PEUEHHEBY OCHOBY, HaNpukiuaz: Prsi.//Jowums. Potraviny./[Ipooykmu.

Bnpagu / Ulohy

IIpounTaii moxaHi peyeHHs i BU3HAY, sIKe 3 HUX €:

a) JABOCKJQAHUM, O) OJHOCKJIAJTHHUM.

1. Ziak pie. 2. Vonku je zima. 3. Vietor $umi. 4. Potraviny. 5. Diev¢a spieva piesei.
6. Stmieva sa. 7. Mdj otec ¢ita noviny. 8. Je tma. 9. Studenti sa pripravujii na skusku.
10. Dazd'. 11. Les je husty. 12. Vonia lahodne. 13. Ulica je prazdna.

Buainu migmer i npucyaok (a00 roJiOBHUI Y4j1eH 0JHOCKJIATHOTO PeYeHH):

1. Moja mama vari vederu. 2. Snezi. 3. Ziak ¢&ita knihu. 4. Vonku je tma. 5. Deti hraju
futbal. 6. Mlady muz spieva. 7. Otec ¢ita noviny. 8. Stmieva sa.

Po3noaiiu peuyeHHs: HA NOLIMPEHi Ta HEMOIIMPEHi:

1. Mama pecie. 2. Sestra ¢ita zaujimavi knihu. 3. Dievca spieva. 4. Moja sestra hra na
klaviri vel'mi pekne.

Iepexnaau cioBanbKi peyeHHs1 YKPAiHCHKO10, 3BePTAal04H yBary Ha 0y/10BY:
1. Deti sa ucia. 2. Moja kamaratka ma vel’ky dom. 3. Vonku prsi.
CkJaau BJIaCHI NPUKJIAIN:

a) 2 HeMOLIUpPEeH] peueHHs (ABOCKIIAIHI),
0) 2 momupeHi peueHHs,

B) 2 OAHOCKJIAJHI pEUCHHSI.
Cepen pedeHb 3HAWIU Te, 10 HE € MPOCTUM:

1. SInko zapada. 2. M6j kamarat &ita noviny. 3. Student pisal a uéitel’ vysvetloval. 4. Moja

sestra spieva.
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3.4 IlpencraBiieHHs cede / Predstavujeme sa

Volam sa + meno:

» 3aBkauM 3B0poTHA Qopma (voldm sa, volds sa, voldme sa).

npuknan: Volam sa Katka.

Som + podstatné meno/pridavné meno
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» BHpa¥ae cTaH, npoQecito, Hal[lOHAIBHICT:
Som Student. — 51 cTyneHr.
Som Ukrajinka. — 51 yxpainka.

Som ucitel. — 51 BunurTens.
VY croBaipKiii MOBI iMEHHHKH MAKOTh Pill, TOMY Ba)KJIMBO BiJIPI3HATH:

Student (uon. pio) — CTYNEHT,

Studentka (Jicin. pio) — CTyneHTKa.

1. A:Dobry dent! Voldm sa Andrii. Som Student a som z Ukrajiny. / lo6puii nenn! Mene
3BaTi AHApIH. S cTyneHT i 51 3 Ykpainu.
B: Ahoj! Ja som Martina. Som zo Slovenska. / [Ipusit! I — Maptuna. f 31 CnoBau-

YUHU.

2. A: Dobry dent! Volam sa Martina. Som Studentka. / JloOpwuii nens! Mene 3Batu Map-
TUHA. S| cTyneHTKa.
B: Ahoj! Ja som Andrii. Som z Ukrajiny. / Ilpusit! 51 — Auapiii. 5 3 Ykpainu.
A: Te$i ma. Ja som zo Slovenska. / IIpuemno nosnaiiomurucs. £ 31 CioBaqyunHu.
B: To je super! Byvam v Bratislave. / Lle uynoso! S >xuBy y bparucnasi.

A: Ja byvam v PreSove. / A s xuBy y IIpsiesi.

Bupagu / Ulohy

IIpeacras cede. Ckaxu, ik Tede 3BaTH, BUKOPUCTOBYI04YHU ppa3y Volaim sa ................

IoBinom npo cBiii cTaryc. Ckaxku, KHM TH €, BAKOPHCTOBYIOUH.

Mosken noaati iHdopMariro npo GpaxkyibTeT UM CHeliaJbHICTb.

Po3ka:xm, 3BigKkm TH.

MoxHa po3mmpuTH iHpOopMaIiito.

IMoBinom, ne T :xuBenl. Bukopucraii gpasy: Byvam v ............cccccceeevvveeennenn.

Cripo0yii ckiacTtu 2—3 pedeHHs PO CBOE MICTO.



5. Ilepexkiaau yKpPaiHCBKOIO:

VOIAM SA PeLEr. — ..ottt
Som StUAenthka. — .........cccooviiiiiiiiiiii e
S0m zZ UKFAJINY. — .oooeeeeiieiieeiieeeeeeee ettt

Byvam v KoSiciach. — ........ccccooevveeiiiiiiiiiiieseeeeeeee e

CxJ1agiTh KOPpOTKHIi 1iaJIor HAa 3HAHOMCTBO. Bukopucraiite Bci BuUB4eHi (ppa3n.

Hanumm koporkmii ad3am npo cede (4 — 5 peyeHb), BUKOPUCTOBYIOYM BUBYEHI
KOHCTPYKIIII:
1M1, CTaTyC, TOXOHKEHHSI, MICIIE TIPOKHUBAHHS.

Teopue 3aBnaHHs: ckiaagu 3 — 4 ajJbTePHATHBHI BapiaHTH Aiajory 3 pi3HMMH

iMeHaMu, MicCTaMH Ta CTATyCOM, 100 TPEHYBATH KUBE CHIJIKYBAHHSI.

AHekn0TH 10 TeMu po3aiiry / Vtipy k téme kapitoly

IIpounTaii kopoTKi aHeka0TH. 30cepeabes HA 3araJIbHOMY 3HA4€HHI, 2 He Ha KO/KHO-
My cJ1oBi. Cripodyii mosicHUTH, YoMy BiH cmimnmii. / Preditaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Pride chlapéek po dlhom ¢ase opit’ do Skdlky a ucitel’ka mu hovori:
,»Misko, vitaj!*
Misko nespokojne odpoveda:
,Ja nie som Misko Vitaj, ja som MiSko Kovacik.*

. ,,Ako sa volas?«

. ,,Tak ako otec.”

:,,A ako sa vola otec?*

. ,,lak ako ja.*

. ,»A ako sa volate obaja?*

B: ,,Rovnako.*

3. Riaditel sa pyta svojho nového zamestnanca:

> W o W

,,Vase meno?*

,Milan, pan riaditel’.

»Zamestnancov nevoldm krstnym menom. Vase priezvisko?*
,.Zlatko.*

,» Vitajte vo firme, Milan.*
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JTHI TUXKHSA, MICSII, TIOPU POKY
DNI TYZDNA, MESIACE, ROCNE OBDOBIA

YkpaiHcbka MOBa Slovensky jazyk
JIHi THKHA Dni tyZdia
TTOHEIIIOK pondelok

BIBTOPOK utorok
cepena streda
YeTBep Stvrtok

I’ ATHULIS piatok
cybora sobota
HEIA nedel’a

Micsui Mesiace
ClYeHB januar

JTIOTUNA februar

Oepe3eHb marec
KBITE€Hb april
TPaBEHb maj
4EepPBEHb jun
JIUTICHb jul
CEpIEHb august
BEpeCceHb september
KOBTEHb oktober
JIMCTOIIA november
rpyJeHb december
ITopu poxy Ro¢né obdobia
BECHA jar
JTO leto
OCiHB jesen
3uma zima




4.1 Ha3uBHuii Bigminok (kto? ¢o?) / Nominativ podstatnych mien
(kto? ¢o?)

Has3zuenuii 6iominox (nominativ) — 11e OCHOBHa, o4aTkoBa (popMa iMeHHUKA. BUKOPUCTOBY€ETH-
Cs1 JUTsl HA3WBaHHS MPEJIMETIB, 0Ci0, SIBHII y iXHII MOYaTKOBIH, CIIOBHUKOBIH (hopmi. Biamosinae
Ha riutanus: xmo? (kto?), wo? (€o?).

YkpaiHchKa i cioBaIlbka MOBU MArOTh MOI0HE BXKMBAHHS HA3WBHOTO BiMiHKa. Ha3uBHUi Bin-

MIHOK B)KHBA€THCS:

1. /lna supasicenus niomema (OCHOBHOTO YJICHA PEYCHHS):
Marta cita knihu. — Mapta yuTae KHUTY.
Pes Steka. — CobGaka raBkae.

Mesto je velké. — MicTo Benuke.

2.V cnosnukositi ¢popmi — BC1 IMEHHUKH TO/AIOTHCS Yy CIIOBHUKY B Ha3UBHOMY BIIMIHKY.
[Tpuxnagu:
kto? — student, ucitel, Marta;

¢o? — stol, kniha, mesto.
VY peueHHsIX 4acTo MOEAHY€EThCS 3 NiecioBamu byt (0yTn), volat’ sa (Ha3uBaTucs).

VY onHMHI HA3UBHUM BIAMIHOK MOKa3ye pia iMeHHuka (muzsky, zensky, stredny rod). ¥ muoxu-

Hi — TUIBKU KUIBKICTS (deti, knihy, domy).
Cydikcu Ha3UBHOTO BiIMIHKa MHOXKHWHU JUIsl OCHOBHHX THITIB BIIMIHIOBAHHS:

YoJuoBiumii pin

singular/ogHuna plural/muoxuna
chlap chlap-i
hrdina hrdin-ovia
dub dub-y
stroj stroj-e
Kinouwnii pig
singular/ogHuna plural/muoxuna
zena zen-y
ulica ulic-e
dlai dlan-e
kost’ kost-i
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Cepenniii pin

singuldr/ogHuHa plural/mMuoxxuHA
mesto mest-a
srdce srdc-ia
vysvedcenie vysvedcen-ia
dievca dievc-at-a

Henpasunbna maoxkuHa / Nepravidelné mnozné Cislo:
dieta — deti,
¢lovek — l'udia,

ucho — usi.

Bnpagu / Ulohy

1. Jlaii BignmoBiai Ha NUTAHHS:
Kt0 J€ t07 i
COJEEO? v
2. Ilepexnanm cJIOBaNbKOIO:

LIe KHUTA. ...coooiiiiiiiieeceeeeeceee e
LIE CTIL. weviieiieeeeeee e
LIE @BTO. oo
| (S0 %1 () & VAU
LIE M. weviieiieeeeeee e
3. Ilepeknaam yKpaiHCHKOIO:
Toto je ucitel. ...coovvveiieiieiee e,
Toto je dieta. ....ceeveveviieiieeieeeeeeeee e
TOtO J& MESTO. .eeeeiieiieeiiieiieee e
TOtO J& ZENA. ..oovvieiieeiieiieeeeeee e
TOLO J& PES. cvveerieiieeieeciee et
4. BuOepu npaBHJIBHE CJ10BO B HA3HBHOMY BiIMiHKY:
Toto je (ucitel’ / ucitel’a).
To je (dom / domu).
Tu su (kniha / knihy).

To je (auto / auta).
5.  Po3nogisin cji0Ba Ha 40JI0BiUNid, sKiHOYHIA i cepeaHiii pix:

kniha, pes, diet’a, kolega, Zena, stol, mesto, mama, brat, auto, sestra, tlac¢iaren.
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10.

11.

12.

IIpounTaii iBM3HA4Yu migMeT (nominativ):

Marta piSe doma list kamaratovi.

. Na lavicke v parku spi pes.

1

2

3. Auto ide rychlo po ulici.

4. Na dvore sa deti hraju s loptou.

5. Ucitel’ v triede hovori pravdu Studentom.

Jonaii 1o mixMeTa npucyiok:

Cruaam 1o 2 peveHHs 3 KOKHUM iMEHHHMKOM Y HA3UBHOMY BiIMiHKY:
lekar, izba, telefon, dievca.

Hannmm ykpaiHCBKO10, SIK Y CJIOBHUKY NOJAI0THCS i CJIOBA:

riaditelia, stolicky, psicatd, divadl4, moria, spevaci, pocitace, stanice, miestnosti, sudcovia.

4

BcraB MmHoxkuHy (mnozné Cislo):

STUAENT = e
CESEA = et

1
2
3. TAdI0 = oo
4
5

Bceras onnuny (jednotné islo):

L. MUZL > oo

2. kamaratky — ....ccooooieiiiiii
3. jablkd — o,
4. deth — oo
5. Tudia — i

Cxuaam piasor 3a 3pazkom. BukopucroByiite pizHi imennuku. [lpukaan:

A: Co je toto?
B: Toto je kniha.
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AHekn0TH 10 TeMu po3aiiny / Vtipy k téme kapitoly

\74

IIpouuTaii KOPOTKi aHeKI0TH. 30CepeaAbCs Ha 3arajibHOMY 3HAYEHHI, 2 He Ha KOKHO-
My cj10Bi. Cripo0yii mosicHUTH, YoMy BiH cMimnHmii. / Precitaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Pani ucitel’ka sa pyta Janka:
,Janko, aké je mnozné ¢islo od slova ucitel'?*
Janko jej odpoveda: ,,No predsa mucitelia.*

2. A: ,,Coje rovina?‘
B: ,,Rovina je kopec, ktory je rovny.*

3. A:,Pre¢o mdj syn dostal zo zemepisu patku?*
B: ,,Lebo hl'adal Rimavska Sobotu v kalendari!*

4.2 Munyauii yac. @opma jgieciiB y munysaomy 4aci / Minuly cas.

Forma slovies v minulom case

Munynuii 4ac y cloBaibKiii MOB1 BYKUBAETHCS [Tl TO3HAYEHHS JiH, SIKi BIAOY/IHUCS 10 MOMEHTY

MoBineHHs (Hanpukinan: A uumas. — Cital som. Tu poouna. — Robil si. Bonu inu. — Jedli).
BaxxmBo 3amamysiTaT 1Ba KIIFOYOBI €IIEMEHTH, 3 SIKUX CKJIAJIA€EThCSI MUHYIHUI Yac:

1.  MiecaoBo y ¢popmi munyJioro yacy (L-popma): Lle ocHOBHE Ai€cnoBO, sIK€ 3aKIHUY€ETh-
cs Ha -1, -la, -lo, -li 1 3aBX 11 y3ro/pKy€EThCS 3 POJIOM 1 YMCIIOM MiAMeTa (TUM, XTO BUKOHYE
aito). Llg popma mysxe cxoka Ha ykpaiHChKi hopmu (pobus, pobuna, podounu).

2. domomixkHe aiecaoBo byt’ (0yTn) y Tenepimubomy 4aci: BoHO BUKOPHCTOBY€ETBCS SIK

JIOTIOMIDDKHE CJIOBO, ajie TiIbKM 1A 1- 1 Ta 2- i 0codu (51, TH, MU, BH).

CxeMa yTBOpeHHs:

s 1-i Ta 2-1 ocoOu cxema BUIIISAIAE TAK:
1/ mu/mu/ 6u + nonoMixue cioBo byt (y TenepimHboMy daci) + L-popma.
s 3-1 ocoOwu:

gin / 6éona / 6ono / 6onu + L-popma

»  ponowmixne piecinoso byt HE BJKUBAETHCA!

Viromxennsi L-popmu 3a ponamu Ta uncjiamu
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Tonosue miecnoBo (L-hopma) 3MiHIOE CBOE 3aKIHYSHHS 3aJI€XKHO BiJ] TOTO, XTO BUKOHYBaB JiI0:

Ocoba Pin 3akiHueHHs1 Mo YI.cpaiH.CBKHﬁ
L-¢popmu BiANOBITHUK
o YOJIOBIYUHT -1 Ja som cital. S unraB
s KIHOUUN -la Ja som citala. S unrana
TH YOJIOBIYUH -1 Ty si cital. S unraB
TH KIHOYHI -la Ty si citala. S unrana
BIH YOJIOBIYUHT -1 On cital. Bin unraB
BOHA KIHOUUN -la Ona citala. Bona unrana
BOHO cepenHii -lo Ono citalo. Bowno aurano
MU/BH | MHOKMHA (YOJIOBIYMIA) -li My sme/Vy ste Citali. | Mmu/Bu untanu
MH/BU . MHfDKHHa -li My sme/Vy ste citali. | Mwn/ Bu untaim
(CKIHOYMH+TIpEMETH)
BOHU ( 6ynz};§)§;}éinan) -li Oni/Ony citali. Bonu yntanmu

YTBopeHHs 3anepeyHoi popMu: Ha TOYATOK CIIOBA JOJAETHCS He-.
VY croBarpKiii MOBI 3alepedHa 4acTka ne- MUAMIEThCs pa3oM 3 giecinoBoM. [lpukmanu: necital

som, nehovorila si, nepocuvalo, nebyvali sme, nepracovali ste, nemali.

Bnpasu / Ulohy

1.  Bcras npaBuiabHy Gopmy ai€ci0Ba y MUHYJIOMY 4aci:

1. Ja (¢itat’) knihu. 6. Ja (byvat’) v KoSiciach.
2. Ty (robit’)) domacu ulohu. 7. Ona (kapit) pera.

3. On (varit’) obed. 8. Deti (hrat sa) na ihrisku.
4. My (pracovat’) v skole. 9. My (pozerat) film.

5. Oni (hrat)) futbal. 10. Ty (fotografovat’) more.

2. Ilepexknaam yKpaiHCbKOIO:
S mpamroBas.

Tu xynwia.

Bonwu rpanu.

Mu TaH1IOBaIH.

A

Bona yurana.
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CkJaliTh peyeHHs B TeNepilIHLOMY Ta MHHYJIOMY 4aci 3 OJAHUMH CJI0BAMM:
1. ja/<¢itat / knihu

2. ty/ucit sa/slovicka

3. ona/ varit / obed

4. my /kupit / mobil

5. oni/ hrat'/ futbal

BuoOepu npaBuiibHuii BapianT. BctaB npaBuiibHy popmy aiecsioBa:

1. Ja (sme citali / som ¢itala) knihu.

2. Ty (sirobil / si robilo) domécu tlohu.
3. On (jedol / jedla) obed.

4. Vy (ste i8li / ste iSla) do skoly.

5. Oni (hraly / hrali) futbal.

Hianor i3 nponyckamu. 3anoBHu npomnycku opMamu aiec/iiB y MUHYJIOMY 4Yaci:

A: Co si v&era robil/robila?

B:Jasom ....coocovviniiniennn. (¢itat’) knihu. A ty?
A:Jasom .....ooeeeeiieiiennnnnnn, (pozerat)) film.
B:Oni oo, (hrat)) futbal v parku.

IlepeTBOpH pevyeHHs 3 TenepilIHBLOIO Yacy Ha MuHyIuil. Hannmm fiecnoBa y Muny-
JIOMY 4aci:

Ja Citam knihu. — ..o

Ty robiS UlONU. — ..oiii e

On hra futbal. — ..o

My Pracujeme v NEMOCNICT. — .o.ueriuieriieeiieniieeieenieeeieesiteeteesieeseeeniee e

A e

ONI1 VATTIA ODEA. = oo e e e e e e e e eeeeeeeeaenaees

AHek0TH 10 TeMHu po3aiiay / Vtipy k téme kapitoly

IIpounTaii KOpoTKi aHekA0TH. 30Ccepeabesl HA 3araJIbHOMY 3HAYEHHI, 2 He Ha KO/KHO-
My cj10Bi. Cripo0yii mosicHuTH, YoMy BiH cMmilnnmii. / Precitaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Ugitel: ,,Aky je to ¢as, ked poviem BOL SOM CHORY?

Janko: ,,Prosim, kratky.*

2. ,,Ako mohol vizen utiect’?* pyta sa riaditel’ viznice.
»Mal kI'u¢, pan riaditel’,” odpovie dozorca.
,,Kde ho ukradol?

,Neukradol, ale poctivo vyhral v kartach.*

3. Oznam na katedre fyziky:

Skuska z predmetu «Tedria relativity a cestovanie v Case» sa kona vcera.



4.3 Maii0yTHii yac giecaiB. @opMma giecaiB y MauOyTHbOMY 4aci /

Buduci ¢as slovies. Forma slovies v budiucom ¢ase

MaiiOyTHiil yac y clioBambKiii MOBI BUKOPHCTOBY€ETHCS JIJIsl BUPAKEHHS Jii, sSKa BiAOyIeThCS
B MaiiOyTHhOMY. TBOpEHHSI MaliOyTHHOTO Yacy 3aJIeKHUTh BiJl BUAY JI€CI0BA: JOKOHAHOTO 200

HCTOKOHAHOIO.

1.  [HiecsoBa HenokoHanoro Buay (nedokonavé slovesd) onucyioTb TpuBaJly, NOBTOPIO-

BaHy a00 He3aBepllIeHY Jil0, TOOTO TaKy, 1110 TpUBa€e a00 MOXKe MOBTOPIOBATUCS B Yaci.
[Ipukiaaym HEMOKOHAHKX AIECIIB: robit’ — poOUTH, Citat' — unuTaty, ucit' sa — BANTHCS, hrat
— Tpary, ist'— UTH.

MaiiOyTHii yac CTBOPIOETHCS 3@ CXEMOIO:

niecnoBo byt y Maii0yTHbOMY 4aci + iH]iHITUB aiecioBa.

[Ipuxknagu:

Ja budem robit’ domacu ulohu. — S pobutumy moMarHe 3aBIaHHS.
Ty budes citat’ knihu. — Tu Oynenr YnTaTy KHUTY.

My sa budeme ucit’ slovicka. — Mu OyzieMo BUUTH CIIOBA.

Maii0yTHiii yac xiecsioBa byt’ / Buduci ¢as slovesa byt’:

singulir/ognuna plural/muoxuna
1. budem 1. budeme
2. budes 2. budete
3. bude 3. buda

JliecsioBa Hel0OKOHAHOTO BUY — Maii0yTHii yac / Nedokonavé slovesa — buduci ¢as

Ocoba / Pix CaoBanpbka ¢popma Ykpaincbknii nepexiaj
Ja budem robit’ S O6yny pobutn
Ty budes robit’ Tu Oynem poobutu
On bude robit’ Bin 6yne poburtu
Ona bude robit’ Bowna 6yne pobutn
Ono bude robit’ Bono 0yzne pobutn
My budeme robit’ Mu Gynemo poOuTH
Vy budete robit’ Bu 6yznere pobutun
Oni / Ony budu robit’ Bonu 6ynyTs poOutn

3anepedeHHs: 10 HOPMH JOMIOMIKHOTO JiEcTioBa byt TOMAETHCS 3arepeyHa JacTka ne-,

npuknangu: nebudem citat, nebudes varit, nebudu pracovat.
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HiecioBa nokonanoro Buay (dokonavé slovesd) onmucyroTh 3aBepleHy Ail0, TOOTO

Tito, sika OyJe BUKOHAHA 10 KiHls. BoHU YacTo BiMOBIAAIOTh HA TUTAHHS W0 3p00NI0?

[Ipukianyn MOKOHAHUX JIECHTIB: napisat’ — HaNUCATH, precitat’ — MPOYUTATH, uvarit' — 3Ba-
puTH, zjest — 3’iCTH, prist — IPUNATH.

SIK yTBOPIOETBCS MalOyTHIN Yac: JUIs JOKOHAHMX JI€CTiB MallOyTHIN 4ac yTBOPIOETHCS
0e3 1onmoMi:kHOro aiecsoBa. JliecnoBo nmepdekra He Ma€e TeepilHbporo vacy. JJokoHaHi
JieciioBa cami 1o co01 OKa3yrTh MallOyTHIO 3aBeplieHy Iito. Tomy MaiOyTHIN Yac BU-

pakaeTbes cydikcaMu TenepinrHporo yacy. [Tpukmaau:

Ja napiSem list. — I Hanuury aucCT.

Ty zjeS obed. — Tu 3’icu 06ix.

Oni pridu o Siestej. — Bouu npuiiyTh 0 MOCTIH.

VY croBanpbKiid MOBI 3amepeyHa 4acTKa me- TUIICThCS pa3oM 3 JIIeCIOBOM: neprideme,

nezjem, neuvaria.

iecaoBa 10KOHAHOTO BUAY — Maii0yTHiii yac / dokonavé slovesa — buduci ¢as

Ocoba / Pin ChoBanbka popma YkpaiHcbKHil nepekJaj
Ja /A napiSem | zjem pridem HaIuIy 3’iM IpUy
Ty /Tu napises zjes prides Hamumien | 371 TpHii et
On/ Bin napise zje pride HaIuIe 3’icTh npuiiie
Ona/ Bona napise zje pride HaIuIe 3’icTh npuiizie
Ono/Bono napise zje pride HaIuIe 3’icTh npuiiie
My/Mu napiSeme | zjeme | prideme | Hanumemo | 3’iMO MIPUHAEMO
Vy/Bu napisete | zjete pridete | mammmeTte | 3’icTe npuiieTe
Oni / Ony/ " s ] e .
Bout napisu zjedia pridu HANMIIYTh | 3’104Th | TPHAIYTH
Bnpagu / Ulohy

Bceras npaBuibHy (popMy Ai€csi0Ba y MaiilOyTHBOMY 4aci:

Ja (robit’) domacu ulohu.
TY e, (hl'adat’) knihu.

ON o (hrat) futbal.

Ona ...cccovveeeveeeeeeee, (ucit’ sa) slovicka.
............................. (telefonovat’) do skoly.
VY e (hrat’) na klaviri.

(051 R (fotografovat’) most.

® NNk -
<

ONy oo (Citat’) noviny.



HepeK.]Ia}II/I CJI0BAlIbKOIO:

51 Oyny BUMTHCS 3aBTpA.

Tu Gyznemn rpaTu Ha BYJIHIII.

Mu OyemMo unuTaTu KHUTY.

Bin Oyne pobuTu 1oMaliHe 3aBIaHHS.
Bona Gyne Buutucs B Gi6mioTerti.

Bu Gyznere rpartu B TeHic.

Bonu OynyTh npsiMyBaTH 10 apKy.

© NN hR LD =

Bonu (;kiHkH) OynyTh YMTaTH KypHAJI.
3anoBHU NPONYCKH AI€CJT0BOM JOKOHAHOI0 By B MailOyTHbOMY 4aci:

Y1) 3 v: I T: RS (napisat’) list kamaratovi.

ON oo, (prist’) do Skoly o 6smej hodine.
MY it (precitat’) tato knihu do pondelka.
TY e (urobit’) domacu ulohu dnes vecer.

I teeereeerereeereeeereeeeaee s (kupit’) novy bicykel zajtra.

e A o
o
=]
=

ONa oo (navstivit') dedka cez vikend.

A (odpisat’) na email zajtra rano.

Ja (zavolat’) kamaratovi poobede.

Deti v (nakreslit’) obrazky na hodine vytvarnej vychovy.
L10. MY i, (pripravit’) kola¢ v sobotu.
CxJ1aiiTh peyeHHs y TenepiliHbOMY Ta MalOyTHbOMY 4aci 3 OJAHHUX CJIiB:

ja/ hrat’/ futbal

ty / ucit’ sa / slovicka

my / hl'adat’ / divadlo

on / robit’ / projekt

ona / ¢itat’ / e-mail
vy / hrat’ / tenis

oni / pracovat’ / v nemocnici

© NN R LD =

ony / Studovat’ / na univerzite
3anoBHM nponycky (popMaMHu Ji€c/IiB y MaiiOyTHBOMY 4aci:

1. A: Co budes robit’ zajtra?

B:la i, (robit’) ulohu. A ty?
AiJa i, (citat’) knihu.

2. A: My ideme do kina. Co budete robit’ vy?
B:MY oo (varit)) veceru.

3. A: Co budi robit oni?
B:Oni oo (hrat) futbal.

4. A: Co budete robit’ popoludni?
B (ucit’ sa) slovicka.

49



5. Onajedoma. .....cccooevrrrrrennnnnn. (pracovat’) na pocitaci.
6. Onmavolno. .....cccceevvvriienens (robit) projekt.
7o ONY ottt (tancovat’) v divadle.

IlepeTrBOpHu 3 TenepilIHbOIO Yacy y MaOyTHii:

CHtam KNTU. — oo
HraS futbal. — ..o e
UCIme sa SIOVICKA. —> ..oiiiiiiieiieceece e
ON TODT PrOJEKE. — it
Ona Cita €MAILY. — .ooiieiiieiiieccee e
Fotografujete more. — ......cccviieiiiiiiiecce e

Oni byvajll vV PreSOVE. — oo

® Nk =

Ony maju Kurz na UniverzZite. — ......cecveeeiieeeiiieeeieeeeiee e e

BceraB npaBuwibHy opmy aieciioBa:

I Ja e, (napisat’) list.

2. TY e (zjest’) obed.

3. 0N o, (prist) na kurz slovenciny.
4. 0N2 ccovveiieieiee (precitat’) knihu.

5. MY i, (uvarit)) veceru.

6. VY oo (napisat’) spravu.

7. ONi v, (zjest’) kolac.

8. ONy .oovvveiieieeene (prist) do skoly.

Ilepexkaaam cj10BallbKOIO:

S Hanuury JucT .

Twu 3’111 TopT.

Bonu npuiinyTh mi3Hime.

Mu npurotyemo Bedepro.

Bin npountae kHHTY.

Bona Hanuie noBigoMiaeHHs.

Bu 3’icTe 00is.

® NNk =

Bonu (KiHKH) IPUAIYTH TOIOMY.
Oo0epu npaBwibHy Gpopmy:

Ja (napiSu / napiSem) list.

Ty (zjes / zje) obed.

On (pridu / pride) o Sieste;.

Ona (precita / prec¢itam) knihu.
My (uvarim / uvarime) veceru.
Vy (napiSete / napiSem) spravu.

Oni (zjete / zjedia) kolac.

© Nk DD =

Ony (pridu / pride) do Skoly.



10.

11.

12.

Cru1aam NOBHI pevyeHHs 3 MOJIAHUX CJiB:

© NN hR LD =

ja/ precitat’ / kniha
ty /uvarit’ / obed

my / prist’ / na kurz

on / napisat’ / list

ona / zjest / kola¢

vy / napisat’ / spravu

oni / precitat’ / noviny

ony / prist’ / domov

3anoBHU npomycku popMaMu Ji€ciB:

1.

A:

w

w

>R I >E T

Co zjes na obed?

............................ (zjest)) borsc¢.

: Pridete na kurz slovenciny?

Ni€, ovevieiiiiiiieieeeeee, .

- Co bud robit’ oni?

(0131 I (precitat’) knihu.

: Co napiSe ona a ¢o napisete vy?

Ona ...ooovvevveeeieeeen, (napisat’) emaily amy .......ccceeevveennennne text.

(0131 I (zjest) kolac.

: Ony pridu do Skoly?

I\ (S (prist’) do skoly.

IlepeTBopHu 3 TenepimHbOro Yacy B Maii0yTHiil y 3anepeuHiii popmi:

© NN R LD =

CHEAM KNTIU. = 1o s e

VATIS ODEA. = oo eeeeene

Telefonuji dOMOV. — ...oiiiiiiiciieeee e e

PISEIMIE LISt = e

Ona tancuje v divadle. — ....coooiiiiiiiiieeee e

VATTEE VECEIU. = .oeiiieiiieiieeeee e et e e e e e e e et eeeeeeeeeeeeeaaas

Oni jedia KOIAC. — .oviiiiiiiiiiieec e

Ony fotografujil NAMESLIC. —> ...cceeevviiiiiiiieeiieie et
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4.4 TpucaiBuuku yacy. ®a3u 106u / Prislovky ¢asu. Fazy dna

IIpucaiBHuKH yacy

Prislovky ¢asu

ydopa vCera
ChOTOJIHI dnes
3aBTpa zajtra
®da3u 1oo6H Fazy dia
BpaHIIi rano
110 0011y/ M0 Oy AHS doobeda/predpoludnim

Ha 0011/ naobed (na obed)/napoludnie
micyst 0011y/TicIs Oy THS poobede/popoludni
BEYip vecer
BHOYI1 v noci

Ipucnienux (prislovka) — 1ie He3MiHHA YacTUHA MOBH, sIKa O3HAYa€ Jif0, CTaH ab0 O3HAKY i

BiJIMOBia€ Ha mUTAHHS: K? (ako?), ne? (kde?), xoma? (kedy?), aomy? 3 sikoro metoro? (preco?

naco?).

[IpucniBHUK Hal4acTilIe MOSCHIOE diecno60 (sloveso), 1HONI TPUKMETHHUK YU IHIIMNA IPUCITIB-

HUK.

[IpucaiBHUKY Yacy BKa3ylOTh Ha MoMeHm 30iticHerHs: Oii. [IpUCIIBHUKY Yacy YTOUHIOKOTh, KOIU

B110yBa€ThCS [IisA, 1 HAWUYACTIIIE MOETHYIOTHCS 3 i€CTOBOM. B 000X MOBaxX y>KWBaHHS Maibke

OJJHAKOBC.

véera (munyne) — Véera som bol v Skole./Y4opa s OyB y HIKomi.

Véera prsalo./Ydopa WioB goi.

dnes (tenepimne) — Dnes mame kurz slovenciny./Cp0TOMHI y HAC KypcC CIOBAI[bKOT MOBH.

Dnes je pekne./CrorogHi TapHo.

zajtra (maitbyTHE) — Zajtra pojdeme do mesta./3aBTpa Mu TiIEMO J0 MiCTa.

Zajtra budeme mat skusku./3aBrpa OyneMo MaTH 1CIIHT.

[TpucaiBHUKH Yacy MOXYTb CTOSITH:

»  Hamouarky pedeHHus: Vcera sme citali knihu.

»  micns nigmera: Marta dnes pracuje.

CJ'IOBa, 10 BKa3yrOTh Ha (1)8.31/1 ,I[O6I/I, TAKOXX BUKOPHUCTOBYIOTBCS K HpI/ICHiBHI/IKI/I.

)




Bupasu / Ulohy

Jaii BiTnmoBigb HA MUTAHHS MOBHUM PeYeHHSAM:

1. Kedy si bol v §kole?

2. Kedy mame hodinu slovenciny?

3. Kedy p6jdeme na vylet?

4. Kedy sme boli v kine?

5. Kedy mame obed?

6. Kedy pojdete domov?

BceraB npaBuibHUI NPUCTIBHUK:

Lo e, som bol u lekéra.

2. e mame skusku.

3 bude pekné pocasie.

4. e sme hrali futbal.

R T idem na navstevu k babke.
0. e pojdeme do divadla.

T e som sa ucil slovencinu.

8. e mame vela tloh.

9. s bude prsat.

10, e, som videl svojich kamaratov.

CxkJaau no 1Ba peyeHHs 3i CJI0BaMu:

vCera, dnes, zajtra, vecer, rano, predpoludnim.
Ilepexnaam yKpaiHCHKOIO:

V¢era vecer prsalo.

Dnes mame hodinu matematiky.

Zajtra bude teplo.

Véera som bol u lekara.

Réno sa sprchujem a ranajkujem.

A o e

Zajtra predpoludnim uvarime obed.
Ilepexkyiaam cj10BanbKOIO:

VYyopa mu rpanu y ¢pyTooi.
Croropni B Hac 6araro poooTH.
3aBTpa mijIemMo 10 MicTa.
VYyopa Oyna X0JI0/1Ha MTOTo/a.

CrorofHi s mouyBarocs 1o00pe.

SRR A S

3aBTpa MUILEMO TECT.
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6. Bu6epu npaBuibHMI NpUCTiBHUK Yacy: rano, dopoludnia, popoludni, veder, v noci:

1. Javstavam ........cccceene. o siedmej hodine.

2. Detisaucia ...c.coceruenne v skole.

3. Idem na prechadzku ..................... .

4. Rodina veceria .......c..cccueuee. .

5. Vacsina Pudi spi ....eeeeeveeennenne .

6. Marta telefonuje mame ..................... :

7. Studenti pi§u testy ..........co......... .

8. Pijem kavu ......cccceeneeene a ¢itam noviny ........ccceeeeeeee. .
9. Po prednaske ideme jest neskoro ..................... :

10. Citam knihu ..................... a pocuvam hudbu ..................... .
L1 e je mesto tiché a prazdne.
12.Deti 82 .oceveeeeennnee hraju na ihrisku.

7. Hanumu 3 — 4 peyeHHs PO CBiil IeHb Y40pa, CbOTO/HI i 3aBTPa, BUKOPHUCTOBYIOUH

NMPUCJTIBHUKHU Ta (pa3u 100u.

4.5 Ilpuiimennunku yacy / Predlozky pri vyrazoch ¢asu

Iputimennux (predlozka) — ne cayx0oBa yaCTHHA MOBH, SIKa BUPAXKA€ BiIHOIIEHHS MK CIIO-

BaMH y pequHi. Yy CHOJ'IyLICHHi 3 IMEHHUKaMH HprIMeHHHKH BKa3yrOTh Ha MiCI_Ie, HaIIpsIMOK,

IIpUYINHY, 4 TAKOX Hdc.

Ilpuiimennuxu 3 4acoeum 3HAUEHHAM Y C106AUBLKIN MOBI

BoHM BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIs BIATOBI Ha TUTaHHS xoau? HaltuacTime a7 mo3HauyeHHs 4acy

BUKOPUCTOBYETHCS IPUIMEHHHUK ,,V* (B, ¥).

Jni muoicna (dni v tyzdni)

y TIOHEJIUIOK | Y BIBTOPOK | y Cepelly | y UeTBep | y II'SITHUIIO | y CyOOTYy |y HEAUTIO
v pondelok | vutorok | vstredu | vo Stvrtok v piatok v sobotu | v nedel’u
Micayi (mesiace)
y CluHi, y JIIOTOMY y OepesHi y KBITHI
v januari vo februari v marci v aprili
y TpaBHi y 4epBHi y JIUIHI y cepmHi
v maji v juni v juali v auguste
y BepecHi y KOBTHI y JIMCTOTIAT] y TPpY/HI
v septembri v oktébri v novembri v decembri
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Ipuxnaou peuenw:

V pondelok mame skusku. — YV noneninok y Hac icrur.
V januadri je zima. — Y ciyHi 3uma.

Vo $tvrtok pojdeme do kina. — V ueTBep migemo B KiHO.

V decembri su Vianoce. — Y rpyasi — Pi3ago.

Tnwi npuiitmennuku 3 4aco6uUM 3HAUEHHAM

0 — PO Yac, KOJIK BiAOyBa€eThCs /1id. BUKOpUCTaHHS: U1 MO3HAYEHHS MOYHO20 Yacy abo 200u-

Hu. [lpuknanu:

O siedmej rano vstavam. — O cbOMiil paHKy 5 BCTal0.

Stretneme sa o tretej popoludni. — Mu 3ycTpiHEMOCH O TPETiil micis o0iy.

cez — [IPOTATOM [IEBHOTO Yacy, yepes nepiof. Bukopucranus: Bkazye npomiowok uacy abo mpu-

sanicms, yepes sikui BinOynerbes mist. [Ipuxmanu:

Cez vikend pojdeme k babke. — IIpoTsiroM BUXiTHUX MU TI0i1eMo 110 6adyci.

Uvidime sa cez tyzden. — I1o6a4nMocCst IPOTATOM THKHSI.

na — Ha MEeBHUI TEepMiH, nepioa. Bukopucranus: Bkasye mepmin 0ii abo nepiod, Ha SIKUH 10Ch

npusHadeHo. [Ipukianu:

Pridem iba na hodinu. — 51 npuiiny nuiie Ha TOTUHY.

Knihu si poziciam na dva tyZdne. — 5] mo3udy KHUTY Ha J1Ba THKHI.

Za — 4yepe3 NEBHUN MTPOMIDKOK Yacy. BUKopucTaHHS: BKa3ye MatlOymHuiti NPOMINHCOK Yacy, 9epe3

SAKUM MOCh BiaOyaeThes. [puknaam:

Za hodinu pridem domov. — Yepe3 roquny st IpuiLy 1010MY.

Za tyzden pojdeme na vylet. — Yepes THXKIICHb MU TI0iJIEMO Ha €KCKYPCIIO.

Bnpasu / Ulohy

1. Bcras npaBWIbHUI NPUIIMEHHHK V / VO:
L pondelok mame skusku.
2 e januari je sneh.
3 e Stvrtok pojdeme do skoly.
A e marci kvitnt kvety.
S s noci je ticho.

2. Ilepexkaaam cj10BalbKOK:

V I’ AITHALIO MU ITIAEMO B KIiHO.
VY cepnHi Oyae CIEKOTHO.
VY MoHeAJIOK y HAC iCIIUT.

VY rpynHi cBATKYIOTH Pi3nBo.

A e

Bnoui 6yno xomoaHO.
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Ilepexkiaam yKpaiHCBKOIO:

.V sobotu idem na navstevu.
. 'V juli je leto.

1

2

3. Vo februari je zima.

4. V piatok mame hodinu slovenciny.
5

.V nedel'u oddychujeme.
Jlaii BignmoBiai HA 3anUTaAHHS:

Kedy mate skiSKu? — ...oooviiiiiiiee e
Kedy cestujete do Tatier? — .....ooooiieeiiieiieecie et
Kedy J& tiIChO? — e
Kedy kvitnll Stromy? — ...ooovvieiiiieeiieeeeeeee e
Kedy idete do Kina? — .....coooviieiiiieiieceeee e
Kedy zacina predndska? — ......cccooveiiiieiiiiceee e
Kedy idete na prechddzku? — ........ccooviiieiiiiieeeee e

Kedy piSete domacu Glohu? — .......cccveieiiiiiiieeeeee e

A S A T ol

Kedy VECeriate? —> ..oviiiiiiiiciie et

10. Kedy cestuju Studenti dOmov? — .......cooovvieiiiieiiieeciee e

Bceras nponymiene cioso (pondelok, januar, noc...):

L. Vo je zima.

2. Vo mame skusku.

3. Vo, je ticho.

4. Vo, je hortco.

5. Vo sa zacina Skolsky rok.

Po3noaisiu cjioBa 3a rpynaMu y aBi koJIoHKH: dni v tyZdni / mesiace v roku:
janudr, pondelok, oktober, piatok, marec, streda, december, utorok, april, nedel’a.
CkJiaau peyeHHs 3 NOJAHUX CJIiB:

. pondelok / skasku / mame / v
. je/januari/ v/ sneh

1

2

3. aprili / kvitna / stromy / v

4. kina/ pojdeme / vo / Stvrtok / do
5

. v/ sviatky / st/ decembri

Busnau, un € TBepaKeHHs ictuHHuM (Ano) um ni (Nie). Ha3pite npasauBe TBep-
J/KEHHSI:

1. Vjulije zima.

V stredu nepracujeme.

V auguste s Vianoce.

Vo februari je leto.

A

V piatok je koniec pracovného tyzdia.



10.

11.

12.

13.

Pozirpaii giajgor y mapax, BUKOPHMCTOBYIOYHM /IHIi TH:KHSI Ta Micsli Ui Pi3HUX

BapianTiB aiasory. [Ipuknan:
A: Kedy mas skusku?
B: V pondelok.

BceraB npaBuibHMA NPUITMEHHUK:

e S N

Stretneme sa .......ccceeeveeeveeenee. tretej popoludni.
Pdjdeme k babke ..................... vikend.

Idem ..ooovviiiieiee hodinu slovenciny.
Pridem domov .........ccceceeneenne hodinu

Budem spat’ .........cccceeveveeennnnns noc

CVICIME v, obed

Pozi¢iam si knihu ..................... dva tyzdne.
Zacneme film ..o, patnast’ minat.

Hepelc.na)m CJI0BAlIbKOIO:

© NN R LD =

O cboMiii paHKy st TPOKUHYCH.

[IpoTsrom TrxHS MU OyIeMO BUUTH CIIOBA.
S iy Ha ypoK CI0BalbKOI MOBH.

UYepes rouHy s Migy A0IOMY.

Mu OyemMo rpati mpoTsATroM BUXiTHHX.
Bona cnarume Ha Hiu.

S mo3udy KHHUTY Ha J[BA THXKHI.

Mu nounemo 3aHATTS uepe3 10 XBWIMH.

Bubepn npaBujIbHUI NPUIMEHHUK:

AN

Cxkianu peyeHHs1, BAKOPUCTOBYIOUYM NPUAMEHHUKH:

o

Stretneme sa (0 / cez / na / za) Siestej.

(o /cez/na/ za) vikend pojdeme na vylet.
Idem (o / cez / na / za) hodinu slovenciny.
Budeme Studovat’ (o / cez / na/ za) noc.
Cvi¢ime (o / cez / na/ za) obed.

Film zacne (o / cez / na / za) desat’ minut.

ja/vstavat' / 7 rano

ty / ucit’ sa / vikend

my / ist’ / hodina slovenciny
ona / spat’ / noc

oni / hrat’ / obed

ja/ prist’ / hodinu

my / zacat’ / 15 mintt
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14.

15.

v
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Ilepexkiaau 3 yKpaiHCbKOI HA CJI0BALbKY, BHKOPUCTOBYIOUYH NPABUJIBHUI NPUHMEH-

HHUK:

© N R LD =

O Ttperiii micnsa 001y MU 3yCTPIHEMOCH.
[IpoTsrom THxHS g OyAy UATaTU KHUTY.
51 iy Ha ypoK CI0BalbKOI MOBH.

UYepes roguHy MU HiIEMO J0J0MY.

Mu Oynemo rpatu npoTsSroM BUXITHHX.

Bona cnarume Ha Hiu.

51 mo3udy KHUTY Ha JIBA THXKHI.

Mu no4HeMO 3aHATTS qcpes 10 xBuIHH.

JlomoBHU aiaJjior:

1.

2.

A: Kedy sa stretneme?

B: Stretneme sa ..................... tretej.

A: Co budes robit’ cez vikend?

B: o sobotu sa budem sa ucit’ slovicka,
oddychovat'.

A: Kedy pridete domov?

B: Prideme ..................... hodinu.

B: Zac¢ina ..................... patnast’ minat.
A: Kedy budeme cvicit'?
B prazdniny.

A: Kedy budeme spat™?
B noc.

A: Kedy pojdeme na vylet?
Bi vikend.

AHek0TH 10 TeMHu po3aiiay / Vtipy k téme kapitoly

nedel'u budem

IIpounTaii KopoTKi aHekA0TH. 30cepeabesl HA 3araJIbHOMY 3HAYEHHI, 2 He Ha KO/KHO-

My cj10Bi. Cripo0yii mosicHuTH, YoMy BiH cMmilnnmii. / Precitaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1.

Pride riaditel’ k sekretarke a vravi:
,,Evicka, Co robite v sobotu?”’
,Ni¢, pan riaditel’.”

,Dobre, ale dnes je este len utorok!”



2. Jeden policajt pozera vecer na no¢nu oblohu. Druhy sa ho pyta:
,Preco sa tam pozeras§?*

»Povedali mi, Ze mam ist’ na mesiac na Skolenie, ale Mesiac je tak d’aleko.*

3. A:,Janko, mas rad matematiku?*
B: ,,Ano. Hlavne v utorok.*

A: ,,A preCo prave v utorok?

B:

,Lebo vtedy ju neméame.
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UNCJIA 1 JIITYBA

CISLA A POCITANIE

Ykpaincbka MmoBa Slovensky jazyk
OcHoBHI unciaa Zakladné cislovky
HYITb nula
OJINH jeden
Ba dva
TpHU tri
YOTUPHU Styri
1’ SATh pat
LIICTh Sest’
ciM sedem
BiCIM osem
JIEB’ATH devat
JIECATH desat’
11-19 11-19
OIMHAMIATH jedenast’
IIBaHAIATE dvanast’
TPUHAIIATH trinast’
YOTUPHAALATH Strnast’
1’ ITHAILSATh patnast’
IIICTHAIIATE Sestnast’
CIMHAIIIATH sedemnast’
BICIMHALIATH osemnast’
JIeB’ ATHALSTD devitnast’
JecsaTkun Desiatky
BAALATE dvadsat’
TPUALATH tridsat’
COpOK Styridsat’
1 ITACCSAT patdesiat
HIICTOECAT Sest’desiat
ciMaecsaT sedemdesiat
BICIMIECAT osemdesiat
JIeB’ THOCTO devitdesiat
CTO sto
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Ykpaincbka MoBa

Slovensky jazyk

Komoinamii ZlozZené Cislovky
JBAIISTH OJNH dvadsatjeden
TPHUILATH BA tridsatdva
COPOK IT’SITh Styridsatpét
I’ ATAECAT BiciM patdesiatosem

HIICTACCAT CiM Sest'desiatsedem
JIeB’THOCTO JICB’ SITh devitdesiatdevat’

IHopsiakosi yucaiBuuku (1 — 10)

Radové cislovky (1 —10)

nepImi (repia, rmepie)

prvy (prva, prve)

ApyTuii (Ipyra, apyre)

druhy (druha, druhé)

TpeTiH (TpeTs, TPeTe)

treti (tretia, tretie)

YyeTBepTUH (UeTBEPTA, YETBEPTE)

Stvrty (Stvrtd, Stvrté)

I’ sTuit (1’ siTa, 1°saTe)

piaty (piata, piate)

IOCTHH (III0CTA, MTOCTE)

Siesty (Siesta, Sieste)

ChOMHI1 (ChOMa, ChOME)

siedmy (siedma, siedme)

BOCBMHUI (BOCbMa, BOCHME)

O0smy (6sma, 6sme)

neB’ATui (1eB’siTa, 1eB’ STe)

deviaty (deviata, deviate)

necsATui (aecsita, 1ecsTe)

desiaty (desiata, desiate)

Jliuba Pocitanie
paxyBartu pocitat’
JIOJTATH/TUTEOC pridat/plus
B1JIHATH/MIHYC odcitat/minus
MTOMHOXKHTH/pa3 vynasobit/krat
MOITATH/TIOALJIEHO vydelit/delené
OinbIIe viac
MEHIIIE mengj
pazom spolu
KOXKEH kazdy

5.1 Yucaisauxu (1 —100) / Cislovky (1 — 100)

Yucnienuk (Cislovka) — ne yactTuHa MOBH, SIKa MO3HAYAE KIJIBKICTh MPEIMETIB a00 MOPSAI0K
pHu J11406i.
Kinvxicni uucnienuxu / Zakladné cislovky — Bignosinarots Ha mutanus kolko? (ckinbku?). [1pu-

kianu: jeden, dva, tri ...
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Jnst aucen Big 21 10 99 cnoBallbKi KUTBKICHI YUCITIBHUKHU YTBOPIOIOTHCS MOETHAHHSM JIe-

CATKIB + OiMHUIL Oe3 poOity, Hanpukian: dvadsattri (23), Sestdesiatpdt (65).

Tlopsiokoei yucnienuxu / Radové cislovky BinmoBinawTh Ha MATAHHS kfory? (KWW 3a MOPSI-

koMm). [lpuknamu: prvy (nepmmuit), druhy (npyruii), treti (TpeTiii).

[TopskoB1 YNCITIBHUKY 3MIHIOIOTHCS 32 POAOM 1 UMCIIOM (YOJIOBIUMM, )KIHOUUHN, CEepeaHii pix).

Bupasu / Ulohy

1. Ilpouuraii caoBanbKi YHCJIBHUKH TA HaNMIIM YKpaiHchbkuii nepexiaan. Ilepesip

cede, MPOTrOBOPIOIOYH YHCJIA BroJIOC:
jedenast’, dvadsat'tri, Sest'desiatpit’, devatdesiatdevat’, tridsatjeden.

2. Hanumm ymciaa cjioBamMu CJI0BALIbKOI MOBOIO:

T = e 14 — s
21 — e, 58 — e
100 — oo, 32 = e,
49 — e, 7O — e,
Ol — e, 83 — e

3. 3anoBHu nponycku. IIpoyuTaii Brosoc:

Dvadsatjeden + ........ = dvadsat’pit’
Tridsat’ + ........ = tridsat’sedem
Péatdesiat + ........ = patdesiatosem
10 +........ =13

40 +........ =46

60 +........ =67

4. Ilepekyaau yKpaiHCbKOIO:
dvadsat’jeden, Sest'desiatStyri, devit'desiat, tridsat’osem, patdesiatdva.

5. OOuyucam Ta HAaNUIIM Yucaa ciaopamu. [lpounTaii Brosoc:

12 +7=2
45 19 =2
8x5="2

64 +8=2

6. 3anumm nopsAKOBi YHCIAIBHUKH:

I. — 6. = e
2. e, 3. =
S50 9. — e
10. — i T = e,
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5.2

\7

IIporoBopu BroJoc cioBaubKi YMCITIBHUKH Ta MEPEKIaAN YKPATHCHKOIO:
tridsatosem, patdesiatjeden, sedemdesiatdevat’, dvadsat’styri, devitdesiatSest’.
IMepexnanm cjoBanbKi peyeHHs YKPATHCHKOI0:

V triede je dvadsat’pit’ Studentov. Mam dvadsatjeden jablk. Preéital som tridsatosem

stranok. Ma sedemdesiat rokov. V kniznici je sto knih.
IMpuaymaii giajgor misk ABoMAa CTyTIeHTAMH, BUKOPUCTOBYIOUYH YN CTiIBHUKH:

CKUTBKH CTOPIHOK Y MiIPY4YHUKY?
CKIJTBKY CTYACHTIB Yy Tpy1Ii?
CKinbKH SI0TYK y KOLIUKY?

Ckinpku KHUT y Oi0mioTerni?
IIpukian:

A: Kolko stran ma tvoja kniha?

B: Ma styridsatdva stran.

YiromxkenHs YucJaiBHUKIB i3 imenaukamu / Vazba Cisloviek

s podstatnymi menami

Yucnienuku 1 — 4 y3roKyI0ThCsI 32 POIOM 1 YHCIIOM.

1 — onxnmHa + pix imeHHuKa. Lle cxoke Ha y3ro/UKeHHS IPUKMETHHKA 3 IMCHHUKOM 32
pomoMm:

jeden muz (oguH YOJIOBIK) —4OJIOBIUMH pia (muzZ. rod),

jedna Zena (ogHa >kiHKa) — )KIHOUMH pif (Zen. rod),

jedno mesto (ogHE MicTO) — cepenHiii pif (str. rod);

YucniBHEK jeden BiIMIHIOETBCS, SIK IPUKMETHUK. Y MHOXUHI jeden BUKOPUCTOBYETHCS B
3HAYCHHI 00Hi: jedni rodicia — onHi 6aTbKu, jedny dvere — ofHi aBepi. YKpaiHChKa MOBa
Ma€ aHaJIOTIYHE PO3PI3HEHHS: OAWH (YOJ. pin), ogHa (KiH. pix), ogHe (cep. pix), omHi
(MHOXHHA).

2 — 4 — MHOXHHA + Y3rOKeHHS 32 POIOM:

dvaja, traja, Styria — BUBAIOTHCS JTUIIIE 3 IMEHHUKAMH, 10 TO3HAYAI0Th 0C10 40I0BIUO1
ctari: dvaja Studenti, traja kolegovia, Styria ucitelia;

dva — BXMBAIOTHCS JIMIIE 3 HOKMBUMHU IMECHHHKAaMHU 40JIOBIUOTO poxay: dva domy, dva
stroje;

dve, tri, Styri — 3 xxinounmu ta cepennimMu pogamu: dve zeny, dve pera, tri auta.

[Micns yucnienukie 5 i 6inbuie IMEHHUK CTOITh Y POJOBOMY BiJIMiHKY MHOXUHHU. Lle

IpaBUJIO OIHAKOBE JJIS BCiX pofiB: pét zien, Sest’ chlapov, desat’ miest, sto Studentov.
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Bupasu / Ulohy

3anoBHu nponycku (uuciaiBHukM 1 — 4). [loctaB npaBuibHy opMy YMCITiBHHKA

Bi/IOBIAHO 10 poay iMeHHMKAa:

namestia.
¥Y3roab unciaiBHUK 3 iMeHHHKOM. O0epu NpaBU/IbHUI BapiaHT:

(dva /dve / dvaja) kamarati,
(tri / traja) kolegovia,

(dva / dve / dvaja) deti,
(Styri / Styria) muzi.

IlocTaB iMeHHHMK Yy IPaBUJIbLHIH (popmi:

a) dVe oo (ucebnica)
b) traja ....cceeeveennnne (kolega)
[ 11132 & U (auto)
dydva ..ccooveiis (kl'ac)

() 11§ IR (more)

Cxiiaau peyeHHsi. Bukopucraii nogaHi YMC/IiBHUKH Ta IMEHHUKH:
a) 2+ Zena

b) 3 +dieta

c) 4+dom

d) 1 + Student

IlocTaB y MHOKMHY. 3aMiHITH OJHUHY HA MHOKHHY 3 YHCJTIBHUKOM:

a) jednakniha — .....cccooiiiiiiiiiiee e knihy

b) Jedno auto — ..eeieiiiieee e auta

C) jeden ProfeSor — ......cccvveeviieeriiiieeie et profesori
d) jednamapa — .....cccoeeviiieieeeeeee e mapy



AHekn0TH 10 TemMu po3aiiry / Vtipy k téme kapitoly

IIpouuraii KopoTKi aHeKA0TH. 30cepebesl HA 3aralbHOMY 3HAY€HHi, a He Ha KOJKHO-
My cj1oBi. Cripodyii mosicHuTH, YoMy BiH cmimnnmii. / Preditaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Kamarat sa chvali pred kamaratom:
,»,MO0j brat ma patnast’ rokov a hra na klaviri od piatich rokov.*
,»Naozaj? A nebolia ho ruky?*
2. Pet’o sa pyta mamicky:
,,Kol'ko mas rokov?*
,,Iridsat’'sedem.*
,,A ocko?
,,T1ez tridsat’sedem.*

,»No, takze vy ste dvojcatd, vSak?*

3. Na hodine matematiky pozrie ucitel’ka na tabul’u a vravi:
,Dnes je Stvrtého Siesty, nie druhého treti, ziaci.*

A ziak Jozko na to: ,,Ja viem, ale uz som to vykratil ako zlomok.*
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CiIMm’s
RODINA

Ykpaincbka MoBa Slovensky jazyk
ciM’st rodina
batbsko otec
MaTu matka
0aTpKu rodicia
CHH syn
J0YKa dcéra
IUTUHA dieta
ITH deti
Opar brat
cectpa sestra
AiyCh dedko
6abycs babka
OHYK vnuk
OHYyKa vnucka
YOJIOBIK (YOJIOBIK Y IIITHO01) manzel
JIpyKUHA manzelka
XJIonelpb (apTHEp) priatel’
JiBUMHA (TapTHEPKA) priatel’ka
poandi pribuzni
TITKa teta
TSI TEKO ujo/stryko
KY3€H, JIBOIOpIHUI Opat bratranec
Ky3WHa, IBOIOpiIHA cecTpa sesternica

6.1 Poposuii Bigminok (koho? ¢oho?) / Genitiv (koho? ¢oho?)

PonoBwuii BiIMIHOK / genitiv B yKpaTHCBKIN Ta CIIOBAIbKiiA MOBAX BiJIOBi/Ia€ HA MMUTAHHS:

ko20? uozo? (ykp.)/koho? coho? (slov.).

BiH Bupakae NMpUHANICKHICTh Ta 3B)>SI30K, MPUBJIACHEHHS, YaCTKOBICTh Ta KUIbKICTb, BIJCYT-

HiCTL, NMOXOI’KCHHS Ta HAIIPAMOK, 3B>430K 3 I[iCCJ'IOBaMI/I Ta HprIMeHHPIKaMPI. BI/IKOpI/ICTOBy-

66



€THCS TICHS NMpUiiMeHHHKIB: bez (6e3), do (10),

uprostred (mocepen), vedl'a (mopyd) Toio.

Ilpuknao eiominiosanms:

od (Bin), z (3), okolo (6ins1), pocas (mig gac),

OaHHUHA

Jednotné cislo

MHoKHuHA

&4

Mnozné ¢islo

cecTpa — CecTpH,

sestra — sestry

cecTpu — cecrep

sestry — sestier

Opatr — Opara

brat — brata

Opatu — OpariB

bratia — bratov

KHHUI'a — KHUT'H

kniha — knihy

KHHUTH — KHUI'

knihy — knih

MICTO — MiCTa

mesto — mesta

MicTa — MICT

mesta — miest

ITonionocTi Ta BigMiHHOCTI:
TTomiOGHOCTI:

»  O06uaBi MOBM BXKMBAIOTH POJOBHH BIJIMIHOK y TIOMIOHMX CHHTAKCHYHKX (DYHKILISIX.

»  3axinuenus -u / -y y pemininarusax (cectpa — cectpu / sestra — sestry).
BigminuoOCTI:

» Y croBanpKiii MOBI HeMae anocTpoda Ta M’IKOro 3HaKa, TOMY IIPABOIKC 3aKiHYEHb TIPO-
CTIIIHH.

»  Jleski cioBa MaroTh iHIII 3aKkinueHHs (napr. aroau — Pudi; gitu — deti).

»  Kinbka jgieciis, 10 BiZIMIHIOIOTBCS 3 POJOBUM BiZIMIHKOM B YKPAiHCBKi MOBi, BHKO-
PHUCTOBYIOTBCS 3 3HaXiTHUM BIJMIHKOM Yy CJIOBallbKiii MOBi, HAPUKJIAJ: MaTu, OAYUTH,
3HaTH TOIO. [IpaBMIbHICTH BIIMIHIOBAHHS JI€CIIB CJIiJI IEPEBIPUTH Y CIOBAIIBKUX CIIOB-

HHUKax.

VY cnoBanpKiii MOBI pOJJOBHI BIAMIHOK/genitiv 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS B YCTAJIGHUX BUpa3ax

(pocas dila — mpoTsiroM JHsl), i€ B YKPaiHChKii MOBI MOXUIMBI 1HIIT KOHCTPYKIIIT.

Tabauus BigMiHIOBaHHSA — genitiv

Zensky rod

w7

jednotné ¢islo | sestra — sestry ulica — ulice dlan — dlane kost” — kosti

mnozné Cislo | sestry — sestier ulice — ulic dlane — dlani kosti — kosti

Muzsky rod
jednotné ¢islo | brat — brata kolega — kolegu dub — duba stroj — stroja
mnozné ¢islo | bratia — bratov | kolegovia — kolegov duby — dubov stroje — strojov
Stredny rod

jednotné ¢islo | mesto — mesta more — mora namestie — namestia | dievéa — dievéata

mnozné ¢islo | mestid — miest moria — mori namestia — namesti | diev¢ata — dievcat
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Bupasu / Ulohy

Ilepexkaaau ykpaincbkoo (genitiv):
bez sestry, do mesta, od otca, poCas dna, vedl'a domu, z knihy, bez brata, do Skoly,

uprostred parku, okolo stola, od priatel'a, do dediny, bez ucitel'a, z mora, pocas leta.
IMepexaaam Ta 3anMIIKA BUPA3H CJI0BAIbKOI MOBOK):

3 KHUTH, 06e3 Opata, 0 MIKOIHU, OCepe]] MapKy, HABKOJIO CTONY, B Apyra, A0 cena, 6e3
YUHTEIISA, 3 MOPS, IPOTATOM JIiTa, OUIsA IEPKBH, 3 TOPH, BiJ MaMH, 10 KIMHATH, Oe3 XJ1i0a,
mij yac BiiiHU, 011 MarasuHy, 10 JikapHi, 6e3 BOIu, 3 MAIlIMHU.

BuoOepu npaBuibHy popmy:

Idem do (mesto / mesta / meste).

Priatel’ je bez (knihe / kniha / knihy).

Cakame na prichod (otca / otcu / otec ).

Vidim dom bez (strechu / strecha / strechy).

Piesen je od (spevak / spevaka /spevakovi).

Turisti sa vracaju z (hore / hora / hory).

Deti sa boja (tma / tmy/ tmu).

Maém fotku (sestre / sestra / sestry).

00N kW

Bez (jedly / jedlo / jedla) nemdZeme pracovat'.

10. V kufti je vel'a (knithov / knih / knihoy).

11. Pocas (noce / noc / noci) sme neodpocivali.

IlopiBHsA# Ta 3HAHIM BIANOBIIHICTH MK YKPAlHCBKOI Ta CJI0BALbLKOW ¢opmoro

(genitiv, mnoZné ¢islo — pooBuii BiTMiHOK, MHOKHHA):

cectep — sestier y4HiB — ziakov kit — $kol

OpariB — bratov OynuHKiB — domov ciiB — slov

kaUr — knih pOoKiB — rokov niceHb — piesni

MicT — miest pyk — ruk cTyzeHTiB — Studentov
niten — deti ouert — oci noapyr — priateliek

IlocTaB iMeHHHUK y Ay’KKAaX y IpaBUIbHY ()OPMY POIOBOI0 BiAMiHKA BillIOBIiAHO 10
KiJIbKICHOT0 YHC/TiBHUKA:

PAL (SESITA) = ettt

desat’ (brat) — .....ccoeeeciiiieiieeeee e

vela (Kniha) — ..o,

NiekOIKO (IMES0) — ..ooeviiieiiieeee e

StO (StUdENt) —> .eeviiiiie e

0SEM (dICTA) = ..veiiiiiiiiiie e

SeSt’ (UCIE) — woeieiiieieece e

© NN hA LD =

vela (dOm) — ..o



9. niekolko (kniha) — .....cccccooiiieiiiicieeeee e
10.St0 (AULO) > evviieiieeeee e e
11. sedem (bratranec) — .......ccoeeevvieeciieeieeeee e
12, DAL (SESLIA) —> ceveeeiieiieeie ettt
13.Vela (StrOM) —> .oouviieiieeciie ettt
14. MNONO (ZE€NA) — .oovviieiiieecee e

15. dvandst’ (Chlapec) — ....ocovieiieriieiieeeeeeee e

CkJaau NMTaHHSA NPO KUIbKICTH NMpeaMeTiB:

KOoTKO oo (ucitel’)?

KolkKO wevveeiieeeiiieeies (kéva)?

KolkKO wevveeiieeeiiieeies (zelanie)?

Kolko ..ooeiiiiiiiies (¢lovek)?

Kolko ..ooeiiiiiiiies (ucho)?

JIoTOBHYU peYeHHsI NPAaBUWJILHUM NPUAMEHHUKOM, SIKHIi BUMAra€e pooBoro BiiMiH-
Ka:

Prisli sme ............... Skoly. Ideme ............... mesta. Boli sme ............... kniznice. Daréek
............... sestry. Telefon lezi ............... stola. Nemame informécie ............... ucitela.
Chlapci sa vracaju ............... hory. Priatel je ............... knihy. Pocas prazdnin sme boli
............... mesta. Vidim stol ............... kuchyne. Nemdzeme ist ............... domu bez
kluca. Darcek je pre sestru ............... mamy. Turisti vysli ............... lesa. Fotografia je od
kamaratky ............... Skoly.

Cxiaau 3 — 4 peyeHHs YKPAiHCHKOIO Ta MEPeKJIaau iX ¢J0BalbKOK, BHKOPHCTOBY-

H04YM POIOBHUI BiIMIHOK.

6.2 Ilpucsiiini 3aiimenHuku / Privlastiovacie zamena

Ipucseiiini 3alimennnku (privlastiiovacie zimena) — 1e cioBa, 110 BKa3ylOTh Ha HAJIECKHICTh

npenMeTa abo 03HaKU 0c001 U iCTOTI.

B ykpaiHChKiif MOBI1 BiTIOBIAAIOTh HA TUTAHHS: Yuii? yus? yue? yui?

VY crnoBatbkiit MOBI (8g.): ¢i? cia? cie?, (pl.) ¢i? cie?

69



(I)OpMI/I 3a poaaMM Ta YuUCJIaMu:

Ocoba Yonosiumii pin | 7Kinoumii pin Cepenniii pin MHuoxuHa
1 moj moja moje moji/moje*
2 tvoj tvoja tvoje tvoji/tvoje*
3 jeho jeho jeho jeho
3 XiH. jej jej jej jej
1 MH. nas nasa nase nasi/nase*
2 MH. vas vasa vase vasi/vaSe*
3 MH. ich ich ich ich
* VY MHOXHHI dopMa “moji/tvoji/nasi/vasi” BKHUBAETbCS AJIS 40JI0BIiYOr0 poay icror, a

“moje/tvoje/nase/vase” — 11 HeiCTOT Ta sKiHOYOrO0 i cepeTHbOro poay.

BixuBanHs:
Bkasye Ha HaleXHICTb:

To je moja kniha. — 1le most kHUTA.

To je jeho auto. — 1le Hioro mMammHa.

3a3BUYail y3ro/Ky€eThCs 3 IMEHHUKOM Y POJIi, YUCIIl Ta BIIMIHKY:
Vidim tvojho brata. — 51 6auy TBoOTO Opara.

IMoxidHocTi Ta BiAMiHHOCTI:

[Toni6HOCTI:

»  OOuaBi MOBH MarOTh (POPMU J1JIsl PI3HUX POJIIB Ta YHUCE.

»  3aliMEHHUKH BKa3yIOTb Ha HAJIEKHICTh 1 Y3TOIKYIOTECS 3 IMCHHUKOM.
BigminnocTi:

» 'V croBanbKiii MOBi MEHIIIE 3MiH 3aKiHYEHD 32 BiAMIHKaMH, HiJK B YKPAiHCBKIM.
»  Vkpaincbka MoBa Mae (pOpMy POIOBOIO BiJIMiHKA [JIst BCIX YUCITIBHUKIB 1 BiAMiHKIB (TBO-
ro Opara, MO€i CECTpH), CIOBaIlbKa BUKOPUCTOBYE BIMIHKH, aje AesiKi pOpMH 3aulia-

10ThCst He3MiHHUMU (jeho — #ioro).

IIpucBiiiHi 3aiMEHHUKH y CIOBAIbKIN MOBI MiJUIArat0Th MOP(OJIOTiuHii 3MiHI 3a BiIMIHKaMH,
npuyomy popma 3aiiMEHHUKA 3aBXK/IU Y3TOIZKYEThCS 3 IMEHHUKOM, /10 IKOT0 BiH HAJIEJKUTh,

32 POIOM, YHCJIOM Ta KaTeropiero icrorHocTi (Zivotné/nezZivotné).

Takuii TUIT BiAMIHIOBaHHS JIa€ 3MOTY KOPEKTHO BiJIOOpa)KaTH HAJIEKHICTh NMpeaMeTiB, 0Cid

a0o siBMIII, 320€31EUyI0UM TOUHY TpPaMaTUYHY Ta CEMAHTUYHY B3a€MO3B’SI3HICTh Y PEUCHHI.
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BinmiHoBaHHsSI NPpUCBiHHUX 3aliMEHHUKIB — OTHUHA /

Skloniovanie privlastiiovacich zamen — jednotné Cislo

Bigminok qo‘](];il:,loqtﬂlé‘)pm Kinounii pinx Cepenniii pix
Nominativ moj moja moje
Genitiv mojho mojej mdjho
Dativ mojmu mojej mojmu
Akuzativ mdjho moju moje
Lokal 0 mojom 0 mojej 0 mojom
InStrumental s mojim s mojou s mojim

BinMiHoBaHHS NpUCBiHHUX 3aiMEeHHUKIB — MHOKUHA /

Sklonovanie privlastiiovacich zimen — mnozné ¢islo

Binminok YoJ1oBiumii pix icroru qomeilﬂvlﬁ pix Heic.TVOTI.‘ /
Kinounii / Cepenniii pix
Nominativ moji moje
Genitiv mojich mojich
Dativ mojim mojim
Akuzativ mojich moje
Lokal o mojich 0 mojich
InStrumental s mojimi s mojimi

IIpuxiaau peyeHb 3 NPUCBITHUMHU 3aiMeHHMKAMH /I YKPATHCHKOI Ta CJIOBALLKOI MOB /

Priklady viet s privlastiiovacimi zimenami pre ukrajinsky a slovensky jazyk

Ykpaincbka moBa Slovensky jazyk

Lle mos kHwTA. To je moja kniha.

Ile TBOSI pyuKa. To je tvoje pero.

e #ioro mammuHa. To je jeho auto.

Le ii cymxka. To je jej kabelka.

Lle namre micTo. To je naSe mesto.

Le Bam OyauHOK. To je vas dom.

Ie ixHii mapk. To je ich park.

S 6auy moro Opara. Vidim mojho brata.

51 He Gauy TBOEI cecTpu. Nevidim tvoju sestru.

Mu BizBizanu ii aim. Navstivili sme jej dom.

BiH KOpUCTYETHCS HAIIOIO KHUTOIO. Pouziva nasu knihu.

Bonwu rpatoTe y ABOpI BaIlIUX JiTEH. Hraju sa na dvore vasich deti.
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A

Bnpasu / Ulohy

Bceras npaBuibHy popmy npucsiiiHoro 3aliMmenHuka (jednotné Cislo):

1. Totoje cooevveerranennne, kniha. (ja)

2. TOJ€ wooeeeiieeiene pero. (ty)

3. OnpouZiva .......cceeuueennee. auto. (on)

4. Onama ......ccceeeuenee. kabelku. (ona)

5. Navstivili sme .......ccceeuneee. mesto. (my)

JlOnOBHITHL pevyeHHs] MPUCBIHHNM 3aMEHHUKOM, Y3rOIKYIOUH 3 iMEHHHMKOM 3a Po-

JIOM 1 BigMiHKOM:

L e brat je lekar.

2. Vidim ......cccveennnnn. sestru

3. Mamrad ..o psa

4. Rozpravam sa o ..........cccuee.e. ucitelovi.

5. Pozeramsana..................... strom.

6. S e mamou idem do obchodu.

7. Kupil som darcek pre ..................... kamaratku.

8. Hovorim o ......ccceeeeeveenns dedkovi.

9. Pomaham ..................... sestre s domacou ulohou.
10. Poctivam pribeh o ..................... otcovi.

Bceras npaBuiibHy (popMy npucBiliHoro 3aiiMenHuka (mnozné Cislo):

I. ToSU coveeieiieienne knihy. (ja)

2. Vidim ..., stromy. (ty)

3. Oni pouzivajul ........cceeuneee. domy. (oni)

4. My sme sa hralina ..................... dvore. (my)
5. TOSU covvveiiennne deti. (vy)

3anoBHITH NPONYCKH NPHUCBIiHMMH 3aliMEHHMKAMH, BPAXOBYI0YH POJ i iCTOTHICTB:

L kamarati hrajt futbal.
2. Citam ...oooeerieennnns knihy.

3. Rozpravamsas ........cccee...... rodi¢mi.

4. Pozerdm sana ................. deti.

5.8 psami idem do parku.

6. Kupili sme darcek pre ..........c.......... ucitelov.

7. Poctvam pribeh 0 ......c.ccueuneeee. susedoch.
e Zeny varia obed.

9. Pomédham ..................... detom s tlohami.

10. Rozpravam sa o .........ccceeenee. bratoch.



Iepexnanu peyeHHs YKPAiHCHKOIO:
Moja sesternica véera telefonovala domov.
To je tvoje jedlo.
Fotografuje jeho syna.
Pracovali sme v naSom meste.
Nasi ziaci ¢itaju knihy vasSich spisovatelov.
Iepexyiaan pedyeHHs CJIOBALNBKOIO:
Lle mos cectpa.

Ile #ioro asiabKoO.

1

2

3. 5 Gady TBOIO OPYKUHY.

4. Mu rpaemMocs Ha OABIP>1 HAIIIOTO A1TYCA.
5

Bonu unrtaroTh ixH1 )KypHaIu.

Bcerasre npaBuibHy Gopmy npucsiiiHoro 3aiimenHuka 1-i Ta 2-i ocodu ofHUHHU Ta

MHOKUHHU Yy CJIOBOCIIOJIYICHHS

Lo plan

2 e postel

B s gymnazium
A s bicykel

S s vnucka

0. e ithrisko

T e stolicka

B e sestra

0 bratia

L0 e radio

MIH — o, nas
TBIH — .oovvvveinnneen, jej
17(0) N I R ich
T s tvoj
HAIL — e jeho
BAIl — .ovveveeeeeeennnns moj
IXHIH — oooiiiiiiinins vas

BceraB npucBilinuii 3aiiMeHHUK y peYeHHA:

| kamarat je mudry. (ja)
2. e, sestra je doma. (ty)

3 tricko je nové. (on)

4. e, muzeum je krasne. (my)
S50 e, rodicia si unaveni. (oni)
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10. BuOepiTs npaBuIbHY pOpMY 3 1BOX BapiaHTIB:

1. Pozeramsana .........c......... (moj / moje) dom.
2. Hovorims ........cccceeueen. (mojom / mojou) sestrou.
3. Kupili sme darcek pre ..................... (tvoj / tvoju) kamaratku.
4. Rozprdvam sa o ..................... (jemu / jeho) otcovi.
5. Ideme do parku s ........cccec...e.. (nasimi / nasi) det'mi.
6. Citam .......cccoo........ (vaSe / vasi) knihy.
7. Pocuvam pribeh o ..................... (ich / im) susedoch.
8. Vidim .......ccceennee. (mojho / mojej) brata.
9. S (tvojimi / tvoje) psami idem na prechadzku.
10. Pomaham .................... (jej / jeju) kamaréatke.
11. Ckuaaam peyeHHd 3i CJI0BOM Yy JY’KKaX, BUKOPUCTOBYiiTe BilIOBiIHI NpucBiiiHi 3a-
WMEHHHUKH:
1. (Ja, polievKa) — ..occeiieiieeieeeee e
2. (ty, mydlo) — oo
3. (0N, MODIL) = v
4. (my, jedalen) — ....cooviieiiieeiie e
5. (oni, hlas) — ..eoooiiiiiieeeee e,

12. CkJaaam NUTaHHA 3 NPUCBITHMMHU 3aliMEHHUKAMU:

| pero?

20 e tlaciaren?
3 brat?

4. e kabelka?
S0 deti?

13. Tsopue 3aBnanns. Ckiaaan 3 — 4 pedyeHHs CJI0BANBKOIK 3 NPUCBIMHUMH 3aiiMeHHH-

KaMH, BHKOPHCTOBYIOYH Pi3HI POIM Ta YMCJIA, HATIPUKJIAL:

6.3 Ilpuceiiini npukMmeTHuku / Privlastiiovacie pridavné mena

IIpuceiiiHi npuKMeTHUKM B CIIOBaIbKINA MOBI (priviastiiovacie pridavné mend) BXABaIOThHCS
JUIsL BUPa)KEHHS HaJIeXKHOCT1 0co01 abo TBapuHi. BoHu BignosinaoTh Ha nutanHs €i? ¢ia? Cie?
¢ie? (unii? unga? une? uni?) 1 HallyacTilie YTBOPIOIOTHCS BiJl IMEHHUKIB, 1110 Ha3UBAIOTh 0C10

abo TBapuH.

VY nopiBHSHHI 3 YKpaiHCHKOIO MOBOIO, Y CIOBAIbKii MPHUCBIHI TPUKMETHUKH BXKHBAIOTHCS Ya-

CTile, HiX MPHUCBIIHI 3aMEHHUKH.
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[IpucBiiiHi NPUKMETHUKU BiJl IMEHHUKIB Y0JI0BIi40r0 poAy YTBOPIOIOTHCS 3a JOIOMOIOIO CY-

¢bikciB -ov / -ova / -0vo, BiTIOBIIHO 10 POy HACTYITHOTO IMEHHHUKA:

spojenie spojenie spojenie
s muzskym rodom so Zenskym rodom so strednym rodom
otcov dom / otcova sestra / otcovo miesto /
0aTbBKIB 1M cectpa 6aTbka 0aTbKOBE MicCIlE
Petrov brat / Petrova kniha / Petrovo Stadium /
opar Iletpa kHura Ilerpa [TeTrpoBe HaBUaHHS
ucitel’ov nazor / ucitel’ova trieda / ucitel'ovo slovo /
JTyMKa BYHTEIIS KJIaC BUUTEIIS CJIOBO BUUTEJIS
Studentov zoSit / Studentova rodina / Studentovo meno /
30IIUT CTYICHTA ciM’s CTy/ICHTa M’ CTyZICHTa

[TpucBiitHI TPUKMETHUKH BiJl IMEHHHKIB sKiHOYOT0 POIY YTBOPIOIOTHCS 3a JOIIOMOTOI0 Cy(]iK-

CiB -in/-ina/-ino, BiAMOBITHO 710 POy HACTYITHOTO IMEHHHUKA:

spojenie spojenie spojenie
s muzskym rodom so Zenskym rodom so strednym rodom
mamin kabat / mamina kniha / mamino meno /
MaMUHE MAJIbTO MaMUHa KHUTa MaMUHE 1M’ 5
Katerinin projekt / Katerinina taSka / Katerinino pero /
npoexT Karepunu cymka Karepunu pyudka Karepunu
sestrina izba / sestrino okno /
KiMHaTa CeCTpu CeCTpHHE BIKHO
kolegynin ¢lanok / kolegynina kytica / kolegynino auto /
CTaTTS KOJIeTH OyKeT Kojeru MaIIfHA KOJIEeTH

[IpucBiiiHI IPUKMETHUKHU BIMIHIOIOTHCS SIK SIKICHI IPUKMETHUKH TBEP10i 200 M’SIKOT TPy Ta

Y3TO/DKYIOTHCS 3 IMEHHHKOM:

Petrov novy notebook. — IletpiB HOBHIT HOYTOYK.

mamina obl’ibend kdva. — mamuHa yno0ieHa KaBa.

[IpucBiiiHi NPUKMETHUKH Ta MPUCBIIHI 3aiMEHHUKHU: TTOPIBHIAHHS:

Ykpaincbka MoBa Slovensky jazyk
nim [lerpa. Petrov dom.
foro aim. Jeho dom.

pobota Karepunu. Katarinina praca.
ii poboTa. Jej praca.

[IpucBiliHi IPUKMETHUKH MAKPECTIOIOTh KOHKpETHOTO HOcist o3HakH (Ilerpo, Karepuna), Toxi

SIK TIPUCBIIHI 3aiMEHHUKH MAIOTh 3araJibHIIIe 3HAUCHHS.
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[IpucBiiiHi IPUKMETHUKH HE YTBOPIOIOTHCSL:

— BiJl HA3B HEXKUBUX MPEIMETIB;

BiJl aOCTpPaKTHUX IMEHHUKIB;

3a3BHUYail He BKMBAIOTHCS y MHOKHMHI BJIIACHHKIB.

Skolov plan (HenpaBuiIbHO)
plén Skoly — mtan nkonu

Studentov projekt (y 3Ha4€HH1 «IIPOEKT CTYIEHTIBY)

N X N X

projekt Studentov — mpoOEKT CTYAEHTIB

B ykpaiHchKiii MOBI IPUCBiiHI MPUKMETHUKH TAKOXK 1CHYIOTh (06aThKiB, MAMHH, CECTPHUH), O~
HaK y Cy4acHOMY MOBJICHHI YacTillleé BUKOPUCTOBYIOTHCSI KOHCTPYKIIT 3 POZOBUM BiIMiHKOM.
VY croBanbKiif MOBi IPUCBIHHI TPUKMETHHUKH € CTHIIICTUYHO HEHTPAJIHLHUMU Ta Jy>Ke MPOTYyK-

THUBHHUMMH.

Bnpagu / Ulohy

1.  YTBOpHM npucBiiiHUII NPUKMETHUKHU BiJ NOJAHUX iIMEHHHUKIB:

3pa3ok: otec — otcov

2. YTBOpH C10BOCIIOIYyYEeHHS 3 NPUCBIHHUM NPUKMETHHKOM:

Peter + dom — ...oooovviiiiiiiieee,
otec + kabat — ...
Martin + ZoSit — ..ccoveeeiiieieeeee e
brat + batoh — ......cccveeviiie
ucitel + stol — .oovviiiieee e,
mama + kniha — ...,
Anna +1zba — ....oooiiieiie

sestra + taSka — woveeeeeeeee e,
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Eva+38kola — ..ooooiiiiiieiee
babka + zahrada — .........cccoeeiiiiiii
OTEC T AULO — i e
Lucia + mesto — .....coovviieiiiieiieeeeee e
dedko + 0KNO — ..eviiciiiic
MAaMmMa + MENO —> .eeerviiereiiiieeeriiieeerinieeerennaeeeenns

kamarat + pero — .....coccevveeveiiiniiee

JlonmoBHM peyeHHs BiANOBIIHMM NMPUCBIHHUM NPUKMETHUKOM:

Lo, auto stoji pred domom. (Martin)
2 s sestra Studuje na univerzite. (Eva)
K J kniha je nova. (babka)

4. o dom je velky. (otec)

S izba je Cista. (Lucia)

6. e zosit lezi na stole. (Tomas)

T e kabat je ¢ierny. (dedko)

8 e kniha je nova. (mama)

Hepelc.na)m CJI0BAlIbKOIO MOBOIO:

MAMIHA KABA = .eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenaaaans
KATTCITEOX TATA > eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens
KOTSIYUE JTITKKO — ceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens

CECTPHHI OKYIISIPH — .vveenereenrieereeneeennreenneennns

1
2
3
4
5. IIIYCEBI KHUTH — ...oevuvieereenrienereereenieeenneeens
6. BOIIUT IIKOJISIPA — wevvvveernrreerrreenreeennreeennneens
7. 0a0YCHHA YAITKA — ..cvvveeereenreennreeerennreenseeenes
8. TITYUH MPOEKT —> ..evrerereirieireeireereeenneesaennnens
0. OPATOBE B3YTTH — .eeeevvienireeniieereeieenereenveenenes

10.aBTO STHA — ..o e,
Ilepexaan yKpaiHCbKOI0 MOBOIO:

MAMINO MENO > .vvvvviieeieieeiiiiiieereeeeeeeeennreeeees
babkina zahrada — ..........cccccoovvviiiii,
dedkova izba — ...oocovviiiiiiiiiii,
kolegynin €lanok — .......ccccoeiiiiiiiiiiiii
LUuciino auto — .......eeeviiviviiiiiiiiiieeeeeeeeiieeeen,
Martinov ZOSIt — ..occvvviviieeiiiieiceeeeeee e,
EvINo 0KNO —> ...ooooiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeee

UCILETOV SOl — e,

A N o

SEStrIN batoh —> ..o

10. Petrovo mMeStO — woveeeeeeeieeeeeeeee e
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6. 3anoBHM NPONYCKU:

L. TOtOJ€ woveeeiieeieeiieee e kamarat.

2 e polievka je dobra.
3 e taska je nova.

Ao e dom je velky.
RSP UPRP kniha lezi na stole
6. TOtOJ€ wevveieeieeieeieeeee e zosit

T e auto je modr¢.

B e projekt je dolezity.
0 pera su na stole.
10. TOtO J€ woovveeeieeiieieee e bicykel.

7. JlonmoBHM aiajor BiANOBIAHMM NPUCBIHHUM NPUKMETHUKOM

— Ciaje to kniha?

— TOJ€ oo, kniha. (Anna)
— Cije to kabat?
— TOJC oot kabat. (otec)

— TOJ€ oo, taska. (mama)

— TOJC oot auto. (Peter)

— TOJ€ oo, notebook. (Martin)

— TOJC oot pero. (sestra)

— TOJ€ oo, okno. (dedko)

— Cije to bicykel?

— TOJC oot bicykel. (Eva)

— Cije to projekt?

— TOJ€ oo, projekt. (kamarat)

— TOJC oot zosit. (Lucia)

— TOJ€ oo, postel’. (babka)
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— Cije to stol?

— TOJ€ oo stol. (ucitel)

— TOJ€ oo, izba. (Anna)

AHexaotu 10 Temu po3aiiy / Vtipy k téme kapitoly

IIpounTaii kopoTKi aHeka0TH. 30cepeabesl HA 3araJIbHOMY 3HA4Y€HHI, 2 He HAa KO/KHO-
My cJ10Bi. Cripodyii nosicHuTH, YoMy BiH cmimnnmii. / Preditaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Vrodine ¢akaju d’alSie diet'a. Otec sa pyta synceka:
,Jozko, ¢o by si chcel? Braceka alebo sestricku?*

»Sestricku nie ocko, lebo sestricky pichaju injekcie!*

2. Syncek hovori otcovi: ,,Otec, ja sa oZenim.*
Otec: ,,A koho si vezmes§?*
Syncek: ,,Nasu babku.*
Otec: ,,Babku si vziat nemozes, leto je to moja mama.

Syncek: ,,A ty si si mohol vziat’ moju mamu?*

3. Vnuk pride k babke na prazdniny a babka sa ho pyta:
,,Jedol s1?7
,,Ano. Pred chvilou.*

,» Tak si sadni, nech sa kone¢ne poriadne najes.*
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IHOAAPYHKH TA IIOKYIIKH

DARCEKY A NAKUPY

YkpaiHcbka MOBa Slovensky jazyk
MOJIapyHOK darcek
BITaHHS gratulacia/ blahoZelanie
CBITKYBaHHS oslava
JIEHb HAPOJKEHHS narodeniny
MarasuH obchod
CylepMapKeT supermarket
MOKYTIKa nakup
[ina cena
3HMKKA zlava
Kaca pokladna
MOKyIelb zakaznik
MIPO/IaBeIlh predajca
KOILIUK kosik
yIaKOBKa balenie
rOTiBKa hotovost’
JIUCTIBKA pohladnica
KBITKa kvet
byker kytica
IOKOJIA cokolada
Topr torta
irparmika hracka
IOBEJIIpHI PUKpacu Sperky
OJISIT oblecenie
B3YTTS obuv
KOCMETHKA kozmetika

7.1 JlaBanabHuii Bizminok (komu? comu?) / Dativ (komu? ¢omu?)

JlasanvHuil 6i0MiHOK Y CIIOBAIIbKiN MOBI (dativ) BXXUBA€EThCS TSl BUPAKEHHS ajapecara fii, Too-
TO 0COOM UM MpeaMeTa, Ha SIKUW CIpSMOBaHa Jis, aje He MPsAMO (K y 3HaXiTHOMY), a Oroce-

penxoBaHo. Binnmosinae Ha nmuTaHHs: komy? yomy? (komu? comu?). Mae noniOHi1 GyHKIIIT 10
JaBaJIbHOTO BIIMIHKA B YKPATHCHKii MOBI.
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OcHnosni ¢hynkyii’ naBampHOTO BiIMIHKA (dativu)

1.  Anpecar (oxep:kyBad) Aii, Bupaxkae nepenary abo HEeAOMIK:

Dam knihu priatelovi. — ]Jlam KHUTY JpyTOBI.

Mpraz Skodi kvetom. — Mopo3 NOLIKOIKY€E KBITH.

2. OO0’exT movyTTs 200 OaXKaHHS:

Pomézem mame. — JlonomMoxxy Mami.

3. BkasiBka Ha 0coQy, 1715 SIKOi II0Ch POOUTHCS:

Urobim darcek detom. — 3po0ito mogapyHOK JITSIM.

4.  YcrayeHi BUpa3u 3 JIECIOBAMH:

Verit Bohu. — Biputu bory.

Rozumiet ucitelovi. — PO3ymMiTH BUUTEIIS.

Dakovat priatelovi. — JIaKyBaTi 1pyroBi.

Ta0nuus 3akindyeHb y faBajbHOMY BiaMminky / Tabul’ka pripon v dative

Yonosiuuit pix

Vzor/Tun dativ, jednotné ¢islo dativ, mnozné cislo
chlap (zivotné) chlap-ovi chlap-om
hrdina (zivotné) hrdin ovi hrdin-om
dub (nezivotné) dub-u dub-om
stroj (nezivotné) stroj-u stroj-om

Kinounii pig

Vzor/Tun dativ, jednotné cCislo dativ, mnoZné cislo
zena zen-e zen-dam
ulica ulic-i ulic-iam
dlan dlan-i dlan-iam
kost’ kost-i kost-iam
Cepenniii pig
Vzor/Tun dativ, jednotné ¢islo dativ, mnozné cislo
mesto mest-u mest-dm
srdce srdc-u srdc-iam
vysvedcenie vysvedcen-iu vysvedcen-iam
dievca diev¢-at-u diev¢-at-am
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JiecmoBa 3 maBajbHUM BiIMiHKOM / s dativom:

pomdahat’ (komu) — nonomaraTu KoMy
dakovat’ (komu) — naKyBaTu KOMy

verit' (komu) — BIpUTH KOMY

povedat' (komu) — ckazatu KoMy

Skodit' (komu) — 3aBnaTH KOMYCh IIIKOIH

slubit’ (komu) — oOIISITH KOMYCh

Bnpasu / Ulohy

1. VY ayxkax mogaHo €JI0BO B Ha3MBHOMY BiaMiHKy. BctaB mpaBuibHy ¢opmy B na-

BAJIbHOMY BiIMiHKY:

1. Dam darcek .......ccceevvveevrieeieenneen. (mama).

2. Pomaham ........ccceeviiiiiiieiiee (priatel).

3. PiSem list .ooovieeiiieiieeeeee (ucitel).

4. Verim ....cccoveveveeeiieeiieeieeeee e (rodic, pl.).
5. DaKujem ......ocooeeeeeeeeeeeeeeen. (kamarat).

6. Pomaham .........c.ccocovvveiiiiiin. (ziak)

7. Dévam hracku .........ccceeevvveveveennnenn. (dieta)

8. PiSem pohladnicu ...........cceeennenn. (babicka).
9. Pomaham .........ccccoeevvvieviiiiieen. (sused).

10. Davam kvety .....cccceevvveeeveeenieeenneen. (kolegyna).
11. Hovorim pravdu .........cccceeevveeeveennes (priatel, pl.).
12. Posielam list .......cccveevcvieeniieiieens (ucitel’ka).
13. Rozumiem ........cccccvvevveeernieenieens (kolega).
14. Pomaham .........ccccoeevvveviieiiiieeies (sestricka).
15. Vietor Skodi .....c.ceevvveeiiieeiiieieens (strom, pl.).

2. Ilepexsiagu peyeHHsI CJI0BAIbKOK MOBOIO, BAUKOPUCTOBYIOUYH NPaBWIbHY GopMy na-

BAJBLHOI0 BigMiHKA:

51 naro xaBy KoJesi.

Binnpasisito aUCT cyciati.
Jlomomararo Jigycesi.

[Tumry enexTpOHHUHN JIMCT BUYUTEIbLII.
Bipto mompysi.

JIsIKyt0 JTiKapeBi.

Hapyto kBiTu 6a0dyci.

Jlonomaraio MoJIOALIOMY OpaToBi.

D B T e

AJIKOTOJIb WIKIJJIMBUNA IJIS JTFONCH.
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10. Bipro 6aTbkam.

11. Miit 6aTbKo MOJSKYBaB MOiil MaTepi.
12. lapyto nmogjapyHOK CyCi/I0Bi.

13. Jlonomarato cectpi.

14. Hancunato nuCT Ipyry.
Ilo3Ha4 npaBWIbHUI BapiaHT y AyKKaX:

Pomaham (chlapu/ chlapi / chlapovi).

Dévam darcek (priatel'u / priatel'ovi / priatel’a).
PiSem list (ucitelovi / ucitelia / ucitel’a).
Dakujem (rodi¢ov / rodi¢ovi / rodi¢a).

Verim (kamaratu / kamarata/ kamaratovi).
Déavam kvety (kolegyi / kolegyni / kolegyne).
Pomaham (ziakovi / ziaka / Ziaku).

Posielam list (babicky / babicke / babicku).

Dévam darcek (brata / brati / bratovi).

e A o

10. Verim (ucitelu / ucitelovi / ucitel’a).

11. Pomaham (susedovi / suseda / susedi).

12. PiSem pohl'adnicu (priatel'n / priatelovi / priatel’a).

13. Davam hracku (dietat'ovi / dietat'u / deti).

14. Rozumiem (kolegovi / kolegu/ kolege).

15. Dakujem (u¢itel’ky / ucitelke / ucitel’ku).

YTBOpH NpaBUJibHE PeYeHHsl, BAKOPHCTOBYIOYH 1aBAIbHHII BiIMiHOK:

knihu / spoluziak / darujem
spravu / kolega / posielam

radu / Student / ddvam

pohar vody / host’ / nesiem
informdaciu / lekar / poskytujem
ulohu / dieta / vysvetl'ujem

¢aj / kamarat / pripravujem

obraz / mama / ukazujem

A I B R G

balik / sused / odovzdavam
10. pozvanie / priatel’ka / posielam
11. vysledky / tréner / oznamujem
12. k&vu / navsteva / ponukam
13. knihu / bratranec / pozi¢iavam
14. fotografiu / rodicia / ukazujem

15. program / ucitel’ / vysvetl'ujem
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Bceras npaBuiibHy (popMy 1aBaIbHOIO BiAMIHKA Y 1iaJi03i:

>

: Komu dévas darcek? — B: Davam darcek ........ccccoovieniiiiiiniiiiiiiicceee,
: Komu poméahas§? — B: Pomaham ...........ccccooiiiiiiiiiiiicee e,
: Komu pises list? — B: PiSem list ......ooooiiiiiiiiiiiiceee
: Komu dakujed? — B: DaKujem ..........c.ovveevieieeeeeeeeeeeeeeeeeee e
: Komu veriS? — B: Verim ..ooo.eeoiiiiiiiiie e
: Komu dévate kvety? — B: Davame KVety .......cccccoevieiiiiiiiniiiieiecceeee
: Komu poméha§ doma? — B: Poméaham ...........c.cocceiiiiiiiiiiieeee,

: Komu posielate pohl'adnicu? — B: Posielame pohladnicu ...........ccccoeveeienee

00 N R W N
> > o> o> > >

>

: Komu davate hracku? — B: Davame hraCku ........oooovveviiiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeeeeeee,

5 )
>

: Komu poméhas v skole? — B: Pomaham .........c.cccooiiiiiiiiiniiiiee,

>

: Komu veriS? — B: Verim ..ooo.ooiiiiiiiiiiieeeeee e
12. A: Komu d’akujed? — B: DaKUjem ...........oooveveiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeese e,
13. A: Komu davam darcek? — B: Davam darcek ...........cocveiiiniiiiiiniiiiiiceen,
14. A: Komu piSes list? — B: PISem LISt ..c..eooiiiiiiiiieieeieeeeeee e
15. A: Komu davame kvety? — B: Davame KVety .......cccccoovieniiniiieniiiiieiecieeeeee,

BeraB npaBwibHY (opMy iMEHHHKA B 1aBAJbHOMY BiIMiHKY OJHMHH Ta MHOKUHM:

nominativ dativ singularu dativ pluralu

predajca

mama

spisovatel’

dievca

bratranec

sestra

futbalista

manzelka

teta

zéakaznik

rodi¢
babicka

sarodenec

Sportovkyna




7. Ilepexaaam c10BanbKoOX MOBOI0, BUKOPHCTOBYIOUH JaBAJbLHUI BiAMIHOK:

[lepenaru noBigOMIICHHS KEPIBHUKOBI.
[osicHIOBaTH NPABUIIO CTYAECHTOBI.
Hanicnatu 3anpoiieHHs cyciii.
[ToGaxxaTH ycmixy CliOpTCMEHOBI.
JIOBIpSITH TAEMHUIIIO TIOAPY3i.
[IpuHecTH TOKYMEHTHU AUPEKTOPOBI.

KyHI/ITI/I KBHUTOK nacameOBi.

© NN hR LD =

[lopaauTu KHUTY KOJI€3i.

9. TlonmapyBaru CyBeHip TOCTEBI.

10. YeMiXHYTHCS TUTHHI.

11. 3arenedonyBaTu 6GaThKOBI.

12. Po3noBicTH iCTOpiIO ClTyXayeBi.

13. 3anponoHyBaTy JOMOMOTY MIEPEXOKOMY.
14. [ToBepHyTH TpoIIi CeCTpi.

15. IToGaxkatu 300pOB’ sl BUKJIaJaueBi.
8. CkJaaau 3aniMTaAaHHS 3 BUKOPUCTAHHSAM 1aBAJILHOIO BiIMIiHKA:

Davame darCek Mame. .........cooocvvvveeiiiiiiiiiiieeieee e
Zvierata SKodia StrOMOIM. .........oeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeicieeee e
PiSem List UCTEEIOVI. .uvvvvviiiiiiiiiiieieeieeee et
Dakujem Kamaratovi. .........o.oo.eueveiueeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Verime nasim ZAKONOIML. ......oooouvvvviiiiiiiiiiiiieeeeee e
Riaditel’ dava kvety kole@yni. ........ccccccvveviiieiiiiieiiieeiee e,
Pomaham ZIaKOVI. ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiice e

® NNk D=

Posielam pohl'adnicu babiCke. ........cccceovvviviiieeiiiiiiiecece e
9. Davam hracku dietat’ul. .......cccooviiiiiiiiiiie e
10. Pomahame SusedOm. .........cccceeiiiiiiiiiieiieeieeie e
11. Dakujeme UGTEIKE. ........oueveveeeeeeeeceeeeeeeeeeeeee e
12, Verim priatelOVI. .....cccveeeeiieeiie e
13. Rozumieme pravidlam slovenCiny. .......ccccceeeevveerciieiniiieeniie e
14. Pontkame zl'avy zakaznikom. ..........ccccceeviiiiiiieiiiieeiie e

15. Davam kvety kamaratke. ..........cccoeevieeiiieeiieeieeeeeeeeee e

10. VYTBOpH 15 BiIacHHX pedeHb 3 JABAJBLHUM BiJIMiIHKOM, BHKOPHCTOBYIOUYH CJI0BA 3i

BCTYIIy 10 TeMH 7.
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7.2 IlpuiiMeHHUKHU: 10 KOro/4oro, 10, npotu / Predlozky: k, ku, proti

VY croBarmpKiii MOB1 JIeIKI TPUHAMEHHUKH GuMazaroms 0asanvbHull 8iomMinox (dativ, komu?

comu?) micns cebe. Le:

k / ku — 10, y HanpsMKy J1o,

proti — npotu (y NEBHUX CTAJIUX BUpa3ax).

Bukopucranus nux NpuMMEHHHUKIB Ja€ 3MOT'y BKa3aTH Ha 0co0y, 00’ €KT UM HAmpsAMOK Jii, 10

SIKOTO CTIPSIMOBaHA JIisl.
[puiimennuk k / ku — 0o, y nanpsmxy 0o:

K BUKOpHCTOBY€ETHCS MEPE]] CIIOBAaMHU, 110 MOYMHAIOTHCS HE 3 PUTOJIOCHOTO £ 4 g,

ku BUKOPHCTOBYETHCS TIEPE CIIOBAMHU, 110 TOYMHAIOTHCS Ha k a00 g (11t 3py4HOCTI BUMOBH).
Ipuxnaou:

Idem k lekdrovi. — Uy no mixapsi.
Pridem ku kolegovi. — Ilpuiiny 1o xoneru.

Hovorim k detom. — T'oBopto 10 miTeid.
IpuiitMenHuK proti — npomu:
proti BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsl BAPAKEHHSI HAIIPSIMKY JI1i IPOTH KOIOCh YU YOTroCh. [lpuknaou:

Bojujeme proti nepriatelovi. — bopemocst mpoTu Bopora.
Protestoval som proti rozhodnutiu. — 51 npoTecToBaB MPOTH PIIICHHS.

Protestujeme proti nespravodlivosti. — Mu IpOTeCTy€MO MTPOTU HECTIPABEJIUBOCTI.

Bnpasu / Ulohy

1. JIO]'[OBHI/I pPe€YCHHS NMPpaBUJILHUM CJIOBOM Y 1aBAJIbHOMY BilIMiHKy:

I, IdemK oo (lekar)

2. PoskoleidemK ......ccccoevviiiniiennnnn. (ucitel)

3. DetibeziaK ....cooceevvvieiiiieniiceien, (mama)

4. Auto prichadza k .........cccveenrennnnnn. (dom).

5. Patrime K ....oooeveeiiiiiiiiiiiee (Student, pl.).
6. Ziaci idUK oooveeeeeeeeeeeeeeeee, (riaditel).

7. PopraciidemK ....ccocovvvvieniennnnnnn. (kolega).

8. Veler pojdeme ku .......cceeevvennnnnnn. (kamaratka).

2.  BcraB npuiiMeHHHK k a0o0 ku:

Lo Idem oo bratovi.
2. Chod ..ooeiiieiee e lekarke.
3. Poobede pojdem ........ccceeueeeennnen. kamaratovi.
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4
5
6
7

. AUtO1de oo kostolu.

. Detibezia ......ccocverreenennne. mame.
. VcCerasme Sl ......ceeeueennnnnn starym rodicom.
. Smerujeme ........cccceevveennnne gejziru.

Iepexyiaan yKpaiHCbKOI0 MOBOIO:

® Nk =

Idem k ucitel'ovi.

Auto prichadza k domu.
Deti patria k nam.

Zajtra idem ku kamaratovi.
Poobede pdjdem k bratovi.
Sportoveci sa blizia k ciel'u.

Vlak smeruje k stanici.

Riaditel’ supermarketu hovoril k zakaznikom.

Hepelc.ﬂ a1 CJI0BAlIbKOIO MOBOIO:

© NN R LD =

S Winy no nmikapsi.

it Gixarb 10 OaTHKIB.

M migemMo 10 BYUTEIS.

Bu nabmmxaerecs 1o bparucnasu.
VYuHi #ayTh 10 AUPEKTOPA.

ITo 06ixi st Wy 10 TITKH.

ABTOOYC NIpSIMY€ 710 YHIBEPCUTETY.

3aBTpa 5 My 0 KOJIeTH.

Buxopucraii npuiiMeHHHK proti:

® Nk w D =

Bojujeme proti ........occeeevieeiieniiiieeeeee
Protestujeme proti .........ccceeeeeeveerieenienieenieene
Hraci hrajl proti ....ooceeeeeeeiiiiiiieeeeeee,
Recnik hovoril proti .......cccccvveeiieevieeecieeee.
SME PrOtl c.veeeeiieeciieeiee e
Ludia protestovali proti .........ccceceeeeveeerveennneen.
Novinar napisal ¢lanok proti ..........ccceeevveennenn.

Studenti ST Proti .....o.veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Ilepexynaam yKpaiHCbKOK MOBOIO:

o

Bojujeme proti podvodom.

Protestujeme proti prikazom riaditel’a.
Nasi hraci hraju proti hra¢om vasho mesta.
Ludia boli proti rozhodnutiu vlady.
Studenti st proti zrugeniu aktivit.

Novinari pisali proti politikom.

Otec bojuje proti mySiam v dome.

87



7. BwuOepu npaBuiabHuii Bapiant (k / ku / proti):

Lo Idem ..o ucitelovi.
2. Chlapec utekd ........cccoevvevieennne otcovi.
3. Susedia SU ...c.ovcveveeeienienieeieene hluku.
4. Po vyucovaniidem ..................... sestre.
5. Ludia st ..ooooeveiiiiiiiiiieieeeee vojne.
6. Detiidl ..ooeveeiiieiiieiieieeee, starkej.
7. CaJJe e hortcke.

7.3 BkasiBHi 3aiimennuku / Ukazovacie zamena

Brasisni 3atimennuxu (ukazovacie zamend) — 1ie cioBa, siKi BKa3ylOTh Ha MPEIMET, 0CO0y 49U
SIBUIIE 1 YTOYHIOIOTH, TIPO 110 caMe HAEThCS. Y CIOBAIbKili MOBI BOHU Y3TOMKYIOTHCS 3 IMEH-

HUKOM Y POJIi, YUCIIi Ta BIIMIHKY.

OcHoBHI popmu:

4K CJI0 Slovensky jazyk | Ykpaincbka MoBa Mpukaan (ukazka)
ten - Ten chlap je ucitel’.
(To¥t 9omoBiK — y4HTENb.)
4 a Ta Zena je lekarka.
(Ta xiHka — mikapka.)
to Te To diet’a je veselé.
Se. / (Te nuts Becene.)
./ onH. —
8 tento i Tento chlap je Student.
H (Ile#t xmomers — CTY/ACHT.)
tto a Této kniha je nova.
i (Llst xawra HOBA.)
toto . Toto auto je rychle.
B (Ile aBTO mIBHIKE.)
” 1i (o, pin, ict.) Ti muzi st moji kolegovia.
DAL 165 (Ti 40OBIKH — MOT KOJIETH. )
e Ti (4OJI. pix HEICT., Tie zeny st ucitel’ky.
PL/ KIH., cep. pix) (Ti KiHKM — yYUTEIBKH. )
./ MH.
tito i (o, pix, ict.) Tito lekari su Ukrajinci.
YOJI. . S .
t piA, (L1 mixapi — Ykpainii.)
fieto i (4oi1. piJ HEicT., Tieto pocitace nefunguju.
XKIH., cep. pin) (L1i xomm’r0TEpH HE MIPALIIOIOT. )
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Pisuuis Mix ten, td, to 1 tento, tdto, toto:

ten, td, to — BKa3yloTh Ha MpeAMET abo 0co0y Ha HelimpanbHill 8i0CMAaHi:
Ten dom je velky. — Toit niM BeTUKHUH.
tento, tato, toto — NAKPECIIOTH MPEAMET a00 0CO0y 071LU3bKO 00 MOBYS:

Tento dom je novy. — lleit niMm HOBUIA.

BxaziBH1 3aiiMEHHUKH 3aBXK/U Y3TO/KYIOTHCS 3 IMEHHHUKOM Y POJii, YMCIIl Ta BIAMIHKY, TO110HO

JI0 IPUKMETHUKIB. Hanpuxnao:

Vidim toho muza. — 51 6a1y TOTO YONIOBIKA.
Poméham tej Zene. — 51 normomararo Tii KiHII.

Ideme do toho mesta. — Mu iinemMo 110 TOro Micra.

BkasiBui 3aiimennuku — BigminoBanus / Ukazovacie zamena — sklofiovanie

Pad Mavs.kulin,u m Masl(.ulinu,m Femininum Neutrum
zivotne nezivotne
Nominativ ten / tento ten / tento ta / tato to / toto
Genitiv toho / tohto toho / tohto tej / tejto toho / tohto
Dativ tomu / tomuto tomu / tomuto tej / tejto tomu / tomuto
Akuzativ toho / tohto ten / tento tu / tato to / toto
Lokal tom / tomto tom / tomto tej / tejto tom / tomto
InStrumental tym / tymto tym / tymto tou / touto tym / tymto
Bunpagu / Ulohy

1. BcraB npaBwibHUII 3aliMeHHUK (fen / td / to):

L e dom je velky.
2 e Zena je pekna.
3 auto je nové.
4. Vidim ..o, dieta

5. Poznds ....oocoeiiiiiiinn muza?

6. Kapim ....cocceveiiiiiine knihu

7. Hladdm ........cccocceeenneee Skolu

B e pes je stary.
0 e dievca spi.
10.PaCisami ....ccceeeuveennnnnne. ucitel’
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BcTasre tento / tato / toto:

L stol je maly.

2 e kniha je zaujimava.
B s diet’a sa smeje.

4. Idem do .....oovvveriiniene. domu

5. CHAM oo casopis.

6. VIdiS .oooiiiiie dievca?

7. Kupujem .......ccccceevveenenne. jablko

B e muz je moj brat.

0 Zena je moja sestra.
1O e auto je rychle.

Iepekyiaan yKpaiHCbKOI0 MOBOIO:

Tento chlapec je Student.
Tato izba je Cista.

Toto jablko je dobré.
Ten muz je ucitel.

Ta Zena je moja mama.
To diet’a place.

Ti muzi pracuju.

Tie zeny spievaju.

A S A T ol

Tie domy su staré.

10. T1 Studenti su veseli.
Iepexaaau c10BalbLKOK MOBOIO:

Lleit mara3uH MaJeHBKHUIA.
Ta mkona BeIUKa.

Ie micTo Kpacuse.

Toit xj01eIp YnTae.

Ta niBunHa ruIre.

Ie s6myKo cMavHe.

i giTk rparoTHCSL.

Ti cTyneHTH Ci1yXaroTh.

A B R e

I{s kHUTra IiKaBa.

10. Ti 6ynuHKH HOBI.

Jaii kopoTKy Binnosiab. Bukopucraii BKa3iBHi 3aliMeHHUKH:

1. Ktory dom je novy? — ....ccoevevviienenne. dom.
2. Ktoré Zena je ucitel’ka? — ............c..c..... zena.
3. Ktor¢ dieta place? —........ccvveevveennenn. dieta.
4. Ktory muZ je tvoj brat? — ..........cccee..e. muz.
5. Ktora kniha je dobrd? — ........................ kniha.



6. Ktoré mesto je velké? — .......ccccceenenne mesto.
7. Ktori muzi su kamarati? —.................... muzi.
8. Ktoré deti spievaju? — ......cccccceevveenennne. deti.

9. Ktor¢ jablko je Cervené? — ..................... jablko.
10. Ktora Skola je nova? — ........cceoveeivenennne Skola.

JlonmoBHM peyeHHsI BKa3iBHUMU 3aliMeHHUKAMM.

Lo e muz je stary, ale ........ccceeveveeenneen.
2 e kniha je nova, ale ..........ccceeennee.
3 auto je vel'ké, ale ........cceeveennen.
4. e pes je ¢ierny, ale .......cceevveereennnee.
S dom je novy, ale ......ccccvvveveeneen.
6. e dievca je pekné, ale ......................
T e ucitel je prisny, ale ........ccccceuee.
8 mesto je vel'ké, ale ........couveennee.
0 chlapec je vesely, ale ...................
| Student je Sikovny, ale .................

CxJ1aau 3aIUTaHHSA 10 BHIJIEHOTO CJIOBOCIIOJTYYCHHS

Vidim tento dom.
Poznés ta Zenu.
Hrladame to diet’a.
M34S tuto knihu.
Ideme do toho mesta.
Pomaham tej Zene.
Stretneme tych muZov.
Vidim tie deti.

Citam tento ¢asopis.

e e B e

10. PiSeme o tom probléme.

muz je mlady.
kniha je stara.
auto je malé.
pes je biely.
dom je stary.

.. dievca je Skaredé.

... ucitel’ je dobry.

mesto je malé.

... chlapec je smutny.

.... Student je lenivy.

Bceras ykasiBHi 3aiiMmennnku (ukazovacie zamend) y npaBuibHiil popmi:

1. Vidim oo muza

2. Pomaham .........c..ccccoeennee. zene

3. Cakdme na .......ccocoooeveenne. deti

4. Ideme do .....cceeevvvveenreenen. mesta

5. Stretnem ......ccceeveeeeiieenieens kamaratov.
6. Rozpravamsas ................... ucitelom.
7. UCIM SAZ ceveveeiieieeieens knihy.

8. Pozerame na ...........cccoeeunee.n. film.

9. Hovorime o .......cccvveeveeennenn. probléme.
10. TeSim sana .......ccceeeevveeeenennnes dovolenku.
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AHekn0TH 10 TeMu po3aiiny / Vtipy k téme kapitoly

IIpouuTaii KOPOTKi aHeKI0TH. 30CepebCs Ha 3arajJibHOMY 3HAYEHHI, 2 He Ha KOKHO-
My cj10Bi. Cripo0yii mosicHUTH, YoMy BiH cMimnnmii. / Precitaj si kratke vtipy. Sustred’
sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.
1. Zakaznik: ,,Kol'ko stoji tento nahrdelnik?*

Predajca: ,,100 €.

Zakaznik: ,,To nie je darcek — to je hypotéka!*
2. Zakaznik: ,,Kosik je plny.*

Predajca: ,,Chcete vacsi?

Zakaznik: ,,Nie, chcem auto!*
3. Zakaznicka: ,,Dobry deii. Mdzem si vyskusat’ tie krasne Saty vo vyklade?*

Predajca: ,,Samozrejme, no obycajne si zdkaznici skisaju oblecenie v kabinke.*



MICTO I OPIEHTALIS
MESTO A ORIENTACIA

YkpaiHcbka MOBa Slovensky jazyk
MICTO mesto
oA namestie
BYJTUIIS ulica
MIPOCTIEKT bulvar
napK park
CKBED park/zahrada
mopora cesta
nepexpects krizovatka
TpoTyap chodnik
OyIMHOK dom
OymiBis budova
Mara3uH obchod
pecropaH reStauracia
Kade kaviaren
HIKOJIa Skola
YHIBEpCHUTET univerzita
JiKapHS nemocnica
anTeka lekéaren
3yIHHKA zastavka
BOK3aJl stanica
OpIEHTYBaTHUCA orientovat’ sa
WTH TIPSIMO ist’ rovno
MOBEpPTATH odbocit’
IIpaBopy4 doprava
JiBOpYY dolava
ols pri
HABIPOTH oproti
nopy4 vedla
MiXK medzi
JTAJIEKO d’aleko
OIU3BKO blizko
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IIpuxknagu peyens / Priklady viet

YkpaiHcbKka MOBa Slovensky jazyk

S iy B mapk. Idem do parku.

Bynunis 3akputa s pyxy. Ulica je uzavreta pre dopravu.

[ToBepHITH Ha TIPABO. Odbocte doprava.

Mara3zuH 3HaXOUThCS OIS IIKOJIH. Obchod sa nachadza pri skole.

Mu iinemo uepes iomty. Ideme cez namestie.

Pecropan 3HaXOIUTHCS HABIPOTH BOK3aITy. Restauracia je oproti stanici.

ByanHOK cTOITh MiXk JBOMa TapKaMHu. Dom stoji medzi dvoma parkmi.

OpieHTyBaTHCS B MICT1 HEBAXKO. Orientovat’ sa v meste nie je tazké.

3ynuHka aBTo0yca 3HaXOAUTHCS MOpyY 13

. Zastavka autobusu je vedl'a nemocnice.
JIKapHEIO.

Ist’ rovno aZ na koniec ulice.

YTy npsIMO 10 KiHISA BYIIHIII.

8.1 3mnaxignmii Bigminok (koho? ¢o0?) / Akuzativ (koho? ¢o?)

3HaxiHUH BIAMIHOK (akuzativ) B 000X MOBax BIATIOBIAAa€ Ha MUTAHHA: Ko2o? wjo? | koho? co?
Bin no3Hauae npsimuii 00’ €KT i1, TOOTO 000y UM MpeMeET, Ha siKi Oe31M0cepeTHbO CITPSIMOBaHA
TS,

Borcusanns 3naxionozo iominka:

»  OO6’exr nii miecnosa:

Vidim brata. — bauy Gpara.
Citam knihu. — Unraro KHurYy.

»  Hanpsmok pyxy (3 npuiAMEHHUKAMH):
Ideme na trh. — Mu fitemMo Ha pUHOK.
Sadnut na stolicku. — CicTi Ha CTilelb.

»  Yacosi 00CTaBHHHU:

Cakat cely den. — Uekatu iU 1E€Hb.

Pracovat celu noc. — IlpaitoBatu ycro Hid.
Mopdghonoeiuni ocodorusocmi:

Yonosiuuii pix

Vzor/Tun akuzativ, jednotné cislo akuzativ, mnozné cislo
chlap (zivotné) chlap-a chlap-ov
hrdina (Zivotné) hrdin-u hrdin-ov
dub (nezivotné) dub dub-y
stroj (nezivotné) stroj stroj-e
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XKinouutii pin

Vzor/Tun akuzativ, jednotné ¢islo akuzativ, mnozné ¢islo
zena zen-u zen-y
ulica ulic-u ulic-e
dlan dlan dlan-e
kost’ kost’ kost-i
CepenHiii pin
Vzor/Tun akuzativ, jednotné ¢islo akuzativ, mnozné ¢islo
mesto mest-0 mest-d
srdce srdc-e srdc-ia
vysvedcenie vysvedcen-ie vysvedcen-ia
dievca dievc-a diev¢-at-d

VY crnoBanbkiii MOBI HU3Ka MPUIUMEHHUKIB (predlozky) kepye 3HaxXiAHUM BIAMIHKOM (akuzativ),

IO O3HaYa€: IMEHHUK a00 3aiMEHHUK MICI TaKuX MPUMMEHHHUKIB YKUBA€ThCS Y opmi 3HA-

X1IHOTO BiAMIHKKa (akuzativ). [IpuiiMeHHUKH I[bOTO TUITy HalyacTille MO3HAYAI0Th PyX ) Ha-

RPAMKY 00 micysa, 3MIHY no3uyii, memy Oii, a maxoc memy moejaenna. Y TalOnuili, nogaxin

HWK4Ye, HABEJICHO MPUMUMEHHUKH, III0 BUMArarTh 3HAX1HOTO BiMIHKA.

. OcHoBHe , Ilepekia,
IIpuiitmeHHUK IIpuxaan (slovensky) P .. Il
3HAYEeHHHA (ukrajinsky)
Toto je darcek pre € TIOJIAPYHOK JIIS
pre VTS, 317151 J p He nonapyxox 1
sestru. CeCTpH.
gyepe3 (pyX Kpi3b .
cez pes (py L XP Ideme cez park. Mu iineMo uepes mapk.
MPOCTIp)
Bojujem o prvé miesto | 51 Goprocs 3a nepiie
0 po {rema) 7Y p .. OoP P
v sutazi. MiCIIe Ha 3MaraHHs;IX
Ha, 710 Ha o ~ .
na 58 (pyx' Idem na univerzitu. Wny no yHiBepcUTETY.
MTOBEPXHIO/MICIIE)
SI mocTaBitIo IIE 3a
za 3a 3a MEX Dam to za skrinu.
(pyx y) madoro.
HA, X Yyropy, Ha, .. Bin ctpubnyB Ha,
nad A (pyx yropy, Han Skocil nad plot. TPHOHYB Hal
10Ch) MapKaH.
pod i (pyX i Ioch) BezZia pod most. Bonu 6ixath mig MicT.
. MIX (PyX JO CEepeIuHI e, Wnemo 1o mozeii /
medzi (pyx 10 cepen Ideme medzi [udi. A A »
IpyNu/TIpocTopy) cepen JItoIeH.
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Bupasu / Ulohy

I[MocTaB iMeHHUKH Yy 3HAXITHOMY BiIMiHKY:
Vidim (chlapec).

Citam (Gasopis).

Maéme (auto).

Stretnem (priatel’).

Pozeram (film).

Kupujem (kniha).

Nesieme (taska).

Hl'adam (mesto).

00 N R W N

. Pozdravujem (ucitel’).
10. Cakame (vlak).

incraB npuiiMeHHUK TaK, 1100 YTBOPHUJIOCH PeYeHHS 3i 3HAXITHMM BiIMIHKOM:

1. PoloZ knihu .......ccoeveniennnnn stol

2. Preslisme .....ccooeeeieeeciieeiieens park

3. VySiel v dvere

4. Schoval darcek ..........ccccueennen.e stol

5. SUfazia ....ccoeevvvieeiieeieeeeee, prvé miesto.
6. Kupil som darcek ..................... mamu

l'[epeK.JIazm CJI0BAIIbKOIO MOBOIO:

Sl yuTar KHUTY.

Bin 6aunth cTymeHTa.
Mu kynunu s6ayKa.
Bona yekae npyra.

Jit Mamio0Th OyAHMHOK.
S o610 MY3HKY.

Bonu nuBnsatbest Gpiabm.

Mu Gynyemo MicTo.

e I A e

YunTens XBaIUTH Y4H:I.

10. 41 3nalimoB Kitoyi.
Ilepexkinaan yKpaiHCBKOI0 MOBOIO:

Jem jablko.

Vidim auto.

Kupila som darcek.
Roman hl'ada kl'ace.
Deti hraju futbal.

Pozeram seriél.

S o e



7.  On miluje hudbu.
8. Kuchar vari polievku.
9. Student pise test.

10. Nesieme tasku.

BceraB npaBu/ibHMI NPUHMEHHHUK I IOCTAaB IMEHHHMK Y 3HAXIAHMI BIAMIHOK:

1. Dam pohar ........ccceeevvrennnnn. (stol).

2. Odlozime kufor .................... (postel).
3. BezZime ...ccoeeeevveeeiieeieee, (park).
4. PiSem list ...ccovveeviiieciieeiieenns (priatel).
5. Pozeram sa .........ccceeevveennenn. (okno).
6. Kupim darcek ........cceeeuneennnee. (mama).
7. SKOCI oo (plot).

IlepexiaaiTh peyeHHs CJI0BALLKOIO 3 MNPABUWIBLHUM 3HAXIIHUM BiIMIHKOM:

Mu ki1aieMo KOMIDIOTEp Ha CTiJl.

S nuBmiocs yepe3 BiKHO.

Bin numie nuct sl peKTopa yHiBepcuTeTy.
Kynyro nogapyHOK Aj1sl MO€I JOHbKH.

Bona ctpubae yepe3 napkaH.

Mu itnemo cepen Jitomen.

A R

TBost cymouka Bniasia mia crijienb.

Bubepn npaBujbHUI NPUIMEHHUK:

I Idem ..cooeeiiiiiieiee, univerzitu (na/ v).
2. DAm pero ......ccccceeeveeneennen. stol (na / pod).

3. Pozeramsa .........cccccueeeunen. okno (cez / nad).

4. Kupim darcek ... manzela (pre / o).
5. Bezim ..ccooevvvieeiiieeiieee, cestu (cez / medzi).
6. SKOCIl cooviiiiiiiiiiieee plot (za / pod).

7. Novinari idl .......cceevveeennennnns Pudi (medzi / pod).

JlonoBHM peyeHHsI IMEHHUKOM Yy 3HAXITHOMY BiIMIHKY:

1. Idemna ....ccoooevvveeeiieeiieeee, .
2. Damtortuna ......cccccoeevveeennnee. .
3. Bezim Cez ...coovvuvvveeeiiieeee, .
4. PiSem SPravu pre ........cccceeeene. .
5. Pozerdm sacez ........cccecueennnn. .
6. Kupim kyticu pre ........ccccuuee..e. .
7. Skocilnad ......cceeeeiveeiienn. .
8. Ideme medzi ........cccuvveeuveennnen. .
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9. Bcras npaBuibHY (popMy 3aliMeHHHKA + iIMEHHUK Y 3HAXiTHOMY BiAMiHKY:

1. Tieto peniaze St Pre .......cccceeveveeveeveennnn. (moja mama).
2. Prechadzam cez .........ccccceevvvicveeecnneennn. (nase namestie).
3. BeZIME COZ .uevvuvvaiiieiieieeeeee e, (tento park).
4, Tdem do .cccveeeeieeiieieeeee (jej skola).
5. Zajtra pojdeme Na .........ccceeeveeiienneennnns (tato lod).
6. PiSem lisSt pre .....ccooevvveeiieniieiieieeeeee, (jeho rodic, pl.).
7. Trinaide Na ....cccoeevveevieeiieieciiee e (moja univerzita).
8. CestuJeme COZ ..vovvvvenvieeieeiieeiieeieeeere e (vaSe mesto).

10. TIlo3Hauy npaBWIbLHUI BapiaHT:
1. DAM POTO ..eoeevieeirieeeieeeiee et (na stdl / na stole).
2. CeStUJELe .ooveereririiieieeieeece e (do hor / cez hory).
3. POZeram sa .......ccccccveevveeeiiieeiieeeee e (cez okno / na okne).
4. Kapim mobil ......ccceevviiiiiiiiiieeieeeee, (pre syna/ o synu).
5. BeZIM ccuviieiiiieeeeeeee e (v most / cez most).
6. Nakreslim sSINKO ........ccovveeeiieeiiiieciieee. (nad dom / v dom).
7. Ideme ....oooeeeviieieeeee e (medzi I'udi / medzi 'ud’'mi).

11. BcraB iMEHHUK y NPaBWJIBHOMY PO/ Ta BiAMIHKY MicJis NPUIMEHHHUKA:

I, Idemna ....oooveeeiieiiieceeeeeee e, (prednéska).

2. Neddm topanky na ........ccccccveeviveenneennnnn. (koberec).

3. BEZIM CEZ oo (stanica).

4. PiSem liSt Pre ..ooovvvveevieeeiieeieeeie e (otec).

5. Dnes komunikujeme cez ...........cceevuueenneee. (internet).

6. Kupime Kvety pre .....cccceeeveevciveencieecnieenns (kolegynia, pl.).
7. Zavesime obraz nad ........c.cccecveeriiieinieens (gauc).

8. V ZOO nechodime medzi ..........cccoeeunee... (zviera, pl.).

8.2 JliecaoBa, 110 BiAMiHIOIOTHCA 3 3HAXITHUM BigMiHKOM /

Slovesa spajajuce sa s akuzativom

VY croBaubKiii MOBI iCHy€ rpyna Ji€ciliB, sIKI BUMAararoTh YXKUBaHHS 3HAXIOHO20 GIOMIHKA
(akuzativ) nns mo3Ha4eHHS MPSMOTO JojaTka. Take KepyBaHHS 3yMOBIIOE TPaMaTUYHY 3a-
JeKHICTh 00’ €KTA BiJ] 11€CI0BA, OCKUIBKH il CIpsMOBaHa 0e3MmocepeIHbo Ha MPEAMET, 0CO0y
a6o sBuie. JliecaoBa, 110 MOTPeOyIOTh 3HAXITHOTO BiAMIHKA, 3a3BUYAil BUPAXKAIOTh MIPOLIECH
CHPUNUHATTS, BOJOAIHHS, MI3HAHHSA, [IIECIPAMOBaHO1 1ii a60 moiyky iHdopMariii.

Jlo Hally>KMBaHIIIIMX J1€CIIB, 110 TOTPEOYIOTh 3HAX1THOTO BiAMIHKA (akuzativ), HalnexaTs: mat’
— mamu, vidiet’ — 6auumu, pocut’ — yvymu, poznat’ — suamu, hl’adat’ — wyxamu, éitat’ — yvuma-
mu, uCit’ sa — eyumucs. Yci BOHM CIIONy9yIOThCS 3 IPSMHUM J0JaTKOM, (DOPMYIOUH CTPYKTYPHUIN

tut sloveso + predmet v akuzative, o € XapaKTEPHUM JIJIs CJIOBAIbKOI CHCTEMH KEPYBaHHS.
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Ta0auus 3 xiecaoBamu, o NOTPedyIOTH 3HAXIAHOIO BiAMiHKa /

Tabul’ka slovies spajajucich sa s akuzativom

HiecaoBo (sloveso)

IIpukaajn cj10BanbKoOIO

ITepekaax ykpaiHCBKOIO

mat’ — MaTu

Mam knihu.

51 maro kHUTY.

vidiet’ — OayuTu

Vidim dom.

51 Gauy OyIUHOK.

pocut’/pochavat’ — uyTtn/ciyxatu

Pocujem/pocuvam hudbu.

S uyro/ciyxar My3UKy.

poznat’ — 3HaTH

Poznam toho ucitela.

S1 3HA10 TOrO BUUTEIIA.

hPadat’ — mykatu

Hladam kluce.

A mrykaro Kiroui.

¢itat® — yuratu

Citam knihu.

Sl yuTaro KHUTY.

ulit’ sa — BunTHCA

Ucim sa slovencinu.

51 BUBYAIO CIIOBAIbKY MOBY.

Bnpasu / Ulohy

1.  BcraB iMeHHHMK y 3HAXIZHOMY BiIMIHKY HicJs aiecioBa:
1. Mam ......cccooeevvienens (horucka).
2. Vidim ....coooveeinnene. (more)
3. Pocujem ......cceeueenee. (hudba)
4. Poznam ..................... (profesor).
5. Hladam .................... (ulica)
6. Citame .........cocooe...... (spréava, pl.).
7. UCimsa ....ccccecuveennneen. (slovencina).
8. Mam .....ccoovvvveiienns (auto)
9. VidiS ooeviiiiiieeies (hotel)
10. PoCujem .........ccuenee. (hlas)

2.

S 6auy npyra.

Bona mace partito.
Mu 4uTaEMO TEKCTH.
Bin mrykae momry.

S cyxaro micHi.

Mu BUMMO MaTemMaTHky.

Bonu 6auats OyauHOK.

A N Ao

VY MeHe ChOroHi JIEKII].

10. Ty ynTaem 3aBaaHs.

Twu 3Ha€I HOBOrO BUUTEIS.

Ilepexkaaam cjI0BallbKOK, IOCTAB iIMEHHUK Y 3HAXIIHUI BiAMIHOK:
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Bceras npaBuiibHe i€c10B0O:

L e knihu (mat’ / vidiet’).

2 e hudbu (pocavat’ / pocut).
3 e dom (vidiet' / mat).

A o ucitel’a (poznat’ / hl'adat’).
S s slovencinu (ucit’ sa / ¢itat).
6. e kluce (hl'adat’ / poznat).

F e e noviny (¢itat’ / vidiet)).

B s strom (vidiet’ / mat).

0 psa (pocut’ / vidiet).

1O e auto (mat’ / hl'adat’).

Bceras ¢hopmy npucBiiiHoro 3aiiMeHHHMKA:

I. Mam ....ooooveeeiieeieeeeee, (moja taska).

2. Vidim ..ooeeeieeeieeeeee, (tvoj bicykel).
3. Pocujem .....cccoeevviviiieeinn, (jeho piesenl).

4. Pozndm ........ccccovveviiveenneenn, (nés sused).

5. Hladam ......cccovvvvvenennnee. (tvoja kvetina).
6. CItam ...o.oveveeeeeeeeeen. (jej Casopis).

7. UCIM Sa .ccvveerieeiieeieene, (nasa gramatika).
8. Vidim ..ooovvieeiieiiee (mdj manzel).

9. Pocujem .....ccceeevveeeveeennnnnn. (tvoj zvon).

10. Mam ....ccooveeiieeiieeieeee, (jeho telefon).
O0epu npaBuJIbLHUI BapiaHT:

1. Nevidi$ .coovviviieieeieenen. (chyb / chyby).

2. Nemam .....c.ccocevevvenieennnns (peniaze / peniaz).
3. Nepocujem ........ccceevenee. (hudbu / hudby).
4. Nehladate .........ccveeennennns (hotel / hotela).
5. Necitam ......ccoeeveeveenennen. (maily / mailov).
6. NeuCi$ sa ..ccocevvvvereeeeneenen. (nemcinu / nemciny).
7. Nepoznas .........cccceevveennene (muzovi / muza).
8. Nemam ......cceevvvervrenennen. (auto / auta).

9. Nevidel som .........cc.oee...e.. (videa / video).
10. Nepocul som ..................... (otazky / otazok).

1. Ja s knihu kazdy den.
2. TY o dom cez okno.

3. 0N v hudbu réno.

T S\Y, ucitela v skole.
5. VW i, kl'ice vzdy rano.



6. Oni ..coovvvvenrinnnne noviny vecer.

7o Ja e, slovencinu denne.
8 TY coeeieeeee strom v parku.

9. ON .covvieie, psa vonku.
10.MY i auto v garazi.

Bcerag niec10Bo y npaBuiibHii 0co00Biil popmi:

1. Ja i, (mat’) knihu.

2. TY v, (upratovat’) dom.
3. Oneevveeeee, (pocut’) hudbu.
4. MY o, (poznat’) ucitela.
5. VY i, (hladat’) kl'uce.
6. Oni .o, (Citat’) noviny.
7. Ja e (ucit’ sa) slovencinu.
8. TY e (vidiet)) strom.

9. ON .o, (pocut’) psa.

10. MY oo (mat) auto.
CxiagiTh NMTAHHA 3i ci1iB. 3aMiHITH cJI0Ba 0soba Ta vec y 1y/KKaX KOHKPETHUM
iMeHHUKOM:

1. (ty)/ ¢itat' / (vec)

2. (my)/vidiet / (osoba)

3. (oni)/ mat’ v ruke / (vec)

4. (vy)/poznat’ / (osoba)

5. (ty)/pocuvat' / (vec)

6. (vy)/hladat / (osoba)

7. (my)/ucit sa/ (vec)

8. (ona)/ vidiet' / (vec)

9. (ty)/ mat doma / (vec)

10. (ty) / pocut’ v telefone / (osoba)

Bceras npaBuibHMI BapiaHT Ai€cJI0Ba Ta IMEHHHKA:

Lo TV e, (kreslit’ / graf, pl.).

2. Ja e (otvorit’ / okno, pl.).

3. 0N i, (spievat’ / piesen, pl.).

4, MY oo (hladat’ / lopta).

5. LeKar coovvevvieiieeieeeee (liecit’ / pacient).

6. RodiCia ......ccovvvveviieieecnn, (obsluhovat’ / host’, pl.).
7o Ja e, (vyhrat’ / sataz).

8. Y e (tvorit’ / socha).

9. Predavac .......ccccvveeveeeneennn. (pozdravit’ / zakaznik).
1O. MY oo (pozerat’ / film, pl.).
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T1.Ja e, (obliekat’ / sestra)

L2 TVt (navstivit’ / galéria)

13.0N i (pocut’ / melodia)

14. UCitel'ka ....oovveeiieiieiieiieeee (robit’ / pokus, pl.)

15 VY e (hladat’ / kufor, pl.)

16. Kamaratky .........ccoeeceevieenivennnne (pit’ / kéva)

17.J i, (pripravovat’ / oslava)

I8 TY ceeeeeieeeee e (obedovat’ / polievka a cestovina, pl.)
19.0teC cuvvieeieeeeeeeeeeeee e (sadit’ / kvet, pl.)

20. MY it (dopliiovat’ / slovo, pl.)

10. IleperBopiTh pevyeHHs i3 3aBIaHHA 9 Yy NPOTHJIEKHE YNCJIO TA MUHYJIUH Yac:

11. Bcras npucBiiiHuii 3aiiMeHHUK Ta iIMEHHUK:

L. Mam .....coooeviiiiiiieeeee, (moja ceruzka).

2. VIdiS oo, (tvoj profesor).

3. Pocuvam ........ccceeevvennennne. (jeho koncert).

4. Pozndme ........ccccvevuvennnn. (nasa lekarka).

5. Vsetci hladaju .................. (vas klag, pl.).

6. CItam ...ooooveeeeeeeeeen, (jej, $tadia).

7. Stavias ....cccoeeevienieeieenen. (moj dom)

8. VIdite ..ccoovvieiieiieieene (ich fontana).

9. Pripravujeme ..................... (nasa konferencia).
10. Stratil som ........ccccevenrnnne. (vas email, pl.).

8.3 3anuranus: Kde je? Kam ide§? / Otazky: Kde je? Kam ideS?

Kde? (/e €...?) — 3anuMTaHHA PO Miclie nepedyBaHHs (1€ I0Ch/XTOCh 3HAXOAUTHCS, CTATUUHE

TTOJIOKCHHS ).

»  BHKOPHCTOBYETBCS, KOJIM MU IIHTAEMO TIPO PO3TAIYBAHHS TPEAMETA YU JIFOIAUHU.

»  Haituacrime Bumarae micuesuii Binminok (lokal).
[Ipukmanu:

Kde je obchod? — ]le € marazun?
Kde je ucitel’? — ]le € pautens?

Kde je autobusova zastavka? — Jle € aBToOycHa 3ynuHKa?
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Kam? — 3anuTaHHs Ipo HapsM pyXy (Ky[U XTOCB/IIOCH PyXa€ThCs, TUHAMIKA).

»  BHKOPHCTOBYETBCS, KOJIM MU IIMTAEMO TIPO HAMPAM PYXy a00 METY PyXY.

»  Haifvacriie 3HaxigHuil BiAMIHOK CTaBUTBCA IICIs MPUMMEHHHKIB pyXy (na, cez), aie

BUKOPHUCTOBYIOThCS H 1HIII BiAMIHKY (do + pomoBUi BiIMIHOK, k/ku + naBanbHUll Bigmi-

HOK TOIIIO).

[Tpuxnagu:

Kam ides? — Kynu tu vinem?

Kam sa ponahlas? — Kynu Ta nocmimaem?

Kam letime? — Kynu mu netumo?

HopiBusinus: Kde? — Kam?

Kde je skola? — Jle € mixona? (micue, cTaTUKA)

Kde je obchod? — ]le € marazun?

Kam ides? — Idem do obchodu. — Kyau tu iinem? — S liny B Mara3uH.

Kde je park? — Jle € napk?

Baxxnuso:

Kde? — wmicuesuii Binminok (lokal) (v skole, na namesti, pri zastavke).

Kam? — pyx BupaxkaeThcs (MPUAMEHHUKAMH 3 3HAX1THUM, POJOBHM, JaBAILHUM BiJIMIHKOM).

3anuTaHHs Slovensky jazyk Ykpaincbka MoBa Binminok

Kde je...? Kde je $kola? — Skolaje v | Jle € mkona? — Illkomna y MiCIIeBUI
(Hee...?) meste. MICTI. (lokal)

ides...? inem? — S i THM

Kam “les'" ? Kam ides? — Idem do Skoly. Kynu ta sigem? — A viny no 3Hax1,.u}’11/11/1

(Kynu #figemt. ..?) LIKOJIH. (genitiv)

Kde je...? Kde je park? — Park je pri | [le € mapk? — Ilapk 6inst MiCIIeBH
B rieke. PIYKH. (lokal)

Kde je...? Kde je univerzita? — Je € yHiBepcuter? — MicCIeBUH
e Univerzita je na namesti. VHiBEpCHTET Ha TUIOIII. (lokal)

1w - 0_as .

Kam ides...? qu 1d§s. Idem na Kygn ™ vnew? — A iy B 3HaX1,I[H’I/II/I

univerzitu. YHIBEpCHUTET. (akuzativ)

Kde je...? Kde je kamarat? — Kamarat | [le € npyr? — Jlpyr y MiCIIEeBUI
o je pri babke. 0aoyci. (lokal)

. - > _ o .

Kam ides...2 Kam 1(,165 2 Idem ku Ky tu tigem? — 5 iiny o 3HaX1,I,[HI/II/I
kamaratovi. npyra. (dativ)
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Bupasu / Ulohy

Ilepexaan nogaHi pedyeHHs YKPAiHCHKOIO:

Kde je hotel?

Kde je ucitel’?

Kde je obchod?

Kde je autobusova zastavka?
Kde je lekaren?

Kde je riaditel’?

Kde je restaurécia?

e T

OO0epu npaBuIbHMI BapiaHT:

. Kde je autobusova zastavka? — Je na ulicu. / Je na ulici.
. Kde je §kola? — Skola je v meste. / Skola je v mesto.

1

2

3. Kde je park? — Park je pri rieke. / b) Park je pri rieky.

4. Kde je lekaren? — Lekaren je pri nemocnici. / Lekaren je pri nemocnica.
5

. Kde je univerzita? — Univerzita je na namesti. / Univerzita je na namestie.
Jlaii BinnmoBiai Ha 3aIUTaAHHS CJIOBALIbKOIO MOBOIO:

Kde je obchod?
Kam ides teraz?
Kde je ucebna?
Kam ides po skole?
Kde je park?

Kde je lekaren?

Kde je autobusova stanica?

AR

CkJ1a1u KOPOTKUI Aiajior Mi’ 1BOMa JTI01bMH, BUKOPUCTOBYIOYM 00M/IBA 3alIMTAH-
Hs: Kde je ...? Ta Kam ides ...? Bkiouu y BiagnoBiabs Ha3By Micus ado 00’exkra Ta
BUKOpPHCTAll NpaBuIbHUIL BigMinok. [Ipuknan gianory:

A: Kde je park?

B: Park je v centre.

A: Kam ides§?

B: Idem do parku.
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Y

AHekn0TH 10 TemMu po3aiiry / Vtipy k téme kapitoly

IIpouuTaii KOpOTKi aHeKA0TH. 30CcepeIbCs HA 3araJIbHOMY 3HAYEHHI, 2 He HA KO/KHO-
My cJ10Bi. Cripodyii nosicHUTH, YoMy BiH cMmimnnmii. / Preditaj si kratke vtipy. Sustred’

sa na celkovy vyznam, nie na kazdé slovo. Skis vysvetlit’, preco je vtipny.

1. Pani ucitel’ka sa pyta Jozka:
,,Aké mate doma zvierata?*

,Doma mame psa, macku a mrazené kurca.*

2. Babka prisla na navstevu a Jozko sa jej pyta:
,»Akym dopravnym prostriedkom si prisla k ndm?*
,,Prisla som vlakom.*
Jozko sa vy¢itavo obrati na otca a hovori:
,» 10 je nespravodlivé, ze my mame len auto a babka ma vlak.*

3. Vo vlaku:
Cestujuci: ,,Pre¢o mame meskanie?*

Sprievodca: ,,Aby ste si cestu viac uzili.*
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HNIJICYMKOBE TECTYBAHHSI
ZAVERECNE TESTOVANIE

BapianT 1

1.  Tlo3nau npaBuibHy dopMy AieciioBa byt
Ja Student.
a)som 0)si B)je T)su
2. SIke clOBO O3HAYa€ MPUBIT?
a) Dovidenia 6) Ahoj B) Dakujem 1) Prosim
3. OO6epu mpaBuIbHUN 0COO0BUI 3aiIMEHHUK:
..................... ste z Ukrajiny?
a)Vy 06)My B)Oni T1)0On
4.  Ilepexknanu cnoBaupkoro: [e knuea.
a) Tento je dom 0) To je mesto  B) Toto je kniha ) Tam je ucitel’
5. Bxaxku ipaBuIIbHY BIIOBiIb:

Kolko mas rokov?

a) Jabyvam v PreSove. 0) Som Student. B) Som z Ukrajiny. 1) Mam pétnast’ rokov.
6.  OOepu mpaBUIBHUMN TIEpeKa;: /[ooputi OeHb.
a) Dobry vecer 6) Dobré rano  B) Dobry deii ) Dobrt noc

7. BcraB niecnoBo mat’y npaBuiIbHINA (opmi:

a)mam O0)maS B)ma r)maju
8. Ykakul mpaBWIbHHK BapiaHT: 00HA KHU2A

a) jeden knitha  0) jedna kniha  B) jedno kniha r) jedni kniha
9.  Slke cOBO HAJEKUTH 10 JHIB TUKHSA?

a)januar  0) pondelok B)leto 1) vecer

10. Ilepexnaau cioBaubKoro: ¥V cepnui menno.

11. OO6epu npaBUILHUN TPUHMEHHUK:

.................... pondelok mame skusku.

a)V 0)Vo B)Na r1)Do
12.  Tlepexnaau ykpaiHCHKOIO:

Mam dvadsat TOKOV. —> ........ccooeeviviiiiiiiiieieeeeeeee e
13. Slke coBO € MPUCITIBHUKOM Yacy?

a)véera 0)kniha B)Student 1) Bratislava
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14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

YTBOpH 3anepeyeHHs:
JA AN CAS. —> oo
Bubepu npaBuibHe TUTAHHS: (7151 JIFOTWHU )
a) Kto je tam?  6) Co je tam?
O06epu npaBUIIbHE TBEPAKECHHS:
a) Slovenské abeceda mé 26 pismen.
6) Slovenska abeceda ma 46 pismen.
B) Slovenské abeceda mé 32 pismen.
r) Slovenska abeceda ma 40 pismen.
Ilepeknanu: Mene 36amu Mapma.
CtBOpiTh IPaBWIILHY (GOpPMY Ji€CTOBA:
Ja (napisat)) list.
My (uvarit’) veceru.
y MaiioyTHboMy uaci: Hrate na klaviri.
y Maii0yTHBbOMY 4aci: Spievas piesen.
y munyJomy vaci: My (kupit)) pera.
y munyJgomy 4vaci: Deti (hrat’ sa) na ihrisku.

Ho6epu BianoBiaw: Ako sa mas?

a) Ano, som $tudent.  6) Dakujem, dobre.  8) Mam knihu.

Ske cnoBo o3Hauae 1imo?

a)zima ©0)jesen B)leto T)jar

[Tepexnanu yKkpaiHChKOIO:

Deti hrajul futbal. — .........ccccueeeeieeeiieeiieeee e
O06epu npaBunbHUN niepeknan: Cbo2o0Hi eapua no2ooa.

a) Vcera je pekne.

6) Dnes je pekne.

B) Zajtra je pekne.

r) Teraz je pekne.

[TocTaB iIMEHHUKH y 3HAX1THOMY BIAMIHKY:

r) Volam sa Peter.

To je rektor (univerzita). Nesieme (tvoja tagka). Hladdm (brat). Dakujeme (uéitel’, pl.).

Busnau pin iMeHHUKa: vajce
a) YoyoBiuMi  0) )KIHOYMI  B) cepenHiit

Hanummm kopotkwuii mianor 3HaiioMmcTBa (3 — 4 perunikm).



BapianT 2

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.
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Bcras popmy miecnosa byt

a)je 0)si B)si T)som

Ske ciaoBo o3Havae /[akyro?

a) Prosim 6) Dovidenia B) Dakujem r) Dobré rano

Bubepu npaBuiabHu 0c000BUIA 3aiiMEHHUK:

..................... byvas v Kosiciach?

a)Ty 06)Vy B)On r1)My

[lepexnanu cnoBaupkoro: [le cmyoenmka.

a) To je ucitel’ka.  ©) Toto je Studentka. B) Tam je mama. 1) To je pes.
VYkaxxu npaBuiibHy BianoBiab: Odkial si?

a) Ja som unaveny. 0) Mam sestru. B) Som z Ukrajiny. 1) Dnes je pondelok.
O6epu niepeknan: Joopuii éeuip.

a) Dobrunoc  0) Dobré rano  B) Dobry deti ) Dobry vecer

Bcras npaBuibHy GopMmy aiecinosa mat”

a)ma§ O0) madme B)mate Tr)maju

[Tepexnamu: oone oumsi.

a) jeden dieta 0) jedna dieta B) jedno dieta r)jedni dieta
Slke cJI0BO HANEKUTH A0 MicsaYie poky?

a) streda 0) piatok B) mdj 1) pondelok

[lepeknanu crnoBaupkoto: ¥V epyoni — Pizoeo.

O06epu paBUIBHUNA TPUHMEHHHUK:

..................... Stvrtok pdjdeme do kina.

a)Vo 06)V B)Na r1)0d

[Tepexnanu ykpaiHChKOIO:

Byvam v PreSOve. — .....ccccoevceieiiiieiieeieeeeeeee e
SIKke cJI0BO € MPUCIIIBHUKOM Yacy?

a) ucitel  0) zajtra B) kniha 1) leto

YTBOpH 3arepedyeHHs:

ONnMmMA aUL0. —> oottt
O06epu npaBUIbHE NUTAHHS: (0717 peui)

a) Kto jeto?  6) Co je to?



16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Bxaxwu, sike cnoBo HE Hanmexxuts 10 abeTku:
a)l 6)dz B )i

[lepexnamu: A cmyoenmka nedacociku.
CTBOpITH IpaBUIILHY (GOPMY TIECTIOBA!

Ty (zjest) obed.

Ony (prist) do Skoly.

y MaiidyTHboMy 4aci: Ona sa uci slovicka.

y maiidyTubomy 4aci: Telefonujeme do Skoly.
y muHyJiomy 4aci: Ja (byvat) v KoSiciach.

y MuHyJiomy 4aci: My (pozerat’) film.

HoGepu BinnoBinb: Ako sa mdte?

a) Dakujem, dobre.  6) Ano, mam sestru.  B) Mam desat’ jabik.

SIke c10BO 03HAYAE OCiHb?
a)zima ©0)jesen B)leto T1)jar

[Tepexnanu yKkpaiHChKOIO:

Moja mama Vari VECEFU. — ......cccueeeeueeeiieeeiiieeiieeeiieeeiieesieeesvee e

OO6epu npasunbHUil nepexnan: 3agmpa mu nioemo 00 WKOIU.
a) Vcera pdjdeme do Skoly.

6) Dnes pdjdeme do Skoly.

B) Zajtra pdjdeme do Skoly.

r) Teraz pdjdeme do Skoly.

[TocTaB iIMEHHUKH Y 3HaXiTHOMY BIAMIHKY:

r) On je ucitel.

Cakame na prichod (otec). Ty vidi3 (strom, pl.). HPadam (vasa stanica). Kupujeme daréeky

(sestra, pl.). Je tam sto (Student, pl.).

Busnau pin imennuka: tlaciaren
a) yonoBiuMid  0) KIHOYMI  B) cepenHil

Harnumm kopoTkuii onuc cede (4 — 5 pedeHs) CII0BaIBKOIO.
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Bapiant 3

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.
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Bcras popmy miecnosa byt

VY o, z Ukrajiny?

a)je 0)si B)ste T)si

SIke cioBO o3Havae JJo nobayenns?

a)Ahoj 6)Dovidenia B) Dobrérano r) Dakujem

Bubepu npaBuiIbHUN 3aiiMEHHUK:

..................... ma sestru?

a)On 06)Oni B)My 1)Vy

[Iepexnagu cnoBaubkoro: [le guumens.

a) Tojepes 0) Toto je uCitel  B) To je kniha ) Tam je auto
VYkaku npaBWiIbHY BianoBiab: Kde byvas?

a) Byvam v Bratislave.  0) Som Student. B) Mdm psa. 1) Volam sa Marta.
O6epu niepeknan: Joopoi Houi.

a) Dobry vecer 6) Dobry den  B) Dobré rano ) Dobrt noc
BcraB npaBuibHy popMmy aiecnosa mat”

VY e, ulohu?

a)ma§ O0)mate B)mame 1) maju

[epeknanu: oour wonosix.

a) jeden muz 6)jednamuz B)jednomuZ r)jedni muz
SIke cI0BO HANEKUTH 110 nOpU poK)y?

a) februar 0) piatok B)jar r) utorok

[Tepexnanu crnoBaipKow: Yuopa iiuios oowy.

O06epu npaBUIBHUNA TPUHMEHHHUK:

..................... januari je zima.

a)V 0)Na B)Do r1)Pri

[Tepexnagu ykpaiHChKOIO:

Som STUAENT. —> ..o
SIKke cJI0BO € MPUCIIIBHUKOM Yacy?

a)veCera 0)dnes B)radost 1) dielo

YTBOpH 3anepeyeHHs:

MY MAME PSA. — c.eevieeiieeeiiie ettt ereee e eareeeaee e
OO6epu npaBUJIbHE MUTAHHS:

a) Kto hra na gitare?

6) Co hra na gitare?



16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

BKa)KI/I, SIKC TBCPIKCHHSA ITPABUJIbHC!

a) Haromnoc y cioBaipKiii MOBI MOXe MajaTu Ha OyAb-IKHUil CKIIa.
0) Haromnoc 3aBx1u Ha mepHioMy CKIaii.
B) Harooc 3aBxau Ha OCTAaHHBOMY CKJIA]II.

r) Haromoc 3anexuTh BiJl JOBKHWHU TOJIOCHOI.

[lepexnagu: A 3 Vrpainu.

CTBOpITh TIPaBUIILHY (GOPMY TIECTIOBA!

On (prist’) na kurz slovenciny.

Ty (uvarit’) obed.

y MaiidyTHbomy 4aci: On robi projekt.

y MaiidyTHbOMY 4aci: Pripravujem prezentaciu.
y munyJjomy vaci: Ty (fotografovat’) more

y munyJomy vaci: My (pracovat) v skole.

JloGepu BiIMOBib:

Co je to?

a) To je ujo. 6) To je pohar. B) To je kolega. r) To je ucitel’.
Ske ci10BO 03Ha4ae 3uma?

a) leto 0) jar B) zima r) jesen

[Tepexnanu yKkpaiHChKOIO:

O1eC CltaA NOVINY. = c.eveeeiiieeiee ettt evee e
O06epu npaBUIBLHUN NIepeKaan: Yuopa mu epanu 'y ¢hymoon.

a) Vcera sme hrali futbal.
6) Dnes sme hrali futbal.
B) Zajtra sme hrali futbal.

r) Teraz sme hrali futbal.
[TocTaB iIMEHHUKH Y 3HaX1THOMY BIAMIHKY:

Studentky piju (kava). V meste st dve (divadlo). Mam fotku (sestra). Pomahame (rodic,
pl.). Pozdravujem (kolega).

Busnau pin imennuka: postel’
a) 4oNoBiuMii 0) XKIHOYMI B) cepenHin
Hanummm 3—4 pedenHs mpo cBiil J€Hb CI0BAlIbKOIO (BUKOpHCTail vCera, dnes, zajtra).
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KJIIOY 10 TECTIB

Kurou o Bapianra 1
—a (som)

— 0 (Ahoj)

—a(Vy)

— B (Toto je kniha)
— 1 (Mam pétnast’ rokov.)
— B (Dobry den)

— B (Ma)

— 0 (jedna kniha)

— 6 (pondelok)

10 — V auguste je teplo.
11 —a (V)

12 — MeHi aBaIsTh POKIB.

O 0 9 N L AW N~

13 —a (vcCera)

Kutou 1o Bapianra 2

—a(je)

— B (Dakujem)
—a(Ty)

— 0 (Toto je studentka)
— B (Som z Ukrajiny.)
—1 (Dobry vecer)

— 0 (mame)

— B (jedno dieta)

— B (m4))

O 0 9 N L W N~

10 — V decembri st Vianoce.
11 —a (Vo)

12 — S sxuBy B Ilpsmiesi.

13 — 0 (zajtra)

14 — On nema auto.

14 — Ja nemam cas.

15 —a (Kto je tam?)

16 — 6 (46 pismen)

17 — Volam sa Marta.

18 —napiSem, uvarime, budete hrat,, budes
spievat’, kupili sme, hrali

19 — 6 (Dakujem, dobre.)

20 — B (leto)

21 — it rpatoTh y GyTOONI.

22 — 6 (Dnes je pekne.)

23 — univerzity, tvoju tasku, brata, ucitel'om

24 — B (cepenHiit)

25 — caMocTiliHa BiAMOBIIb.

15 -6 (Co je to?)

16 —r (i)

17 — Som Studentka pedagogiky.

18 — zjes, pridu, bude sa ucit’, budeme
telefonovat’, byval(a) som, pozerali sme

19 —a (Dakujem, dobre.)

20 — 0 (jesen)

21 —Mos mama roTye Be4epio.

22 — B (Zajtra pdjdeme do skoly.)

23 — otca, stromy, vasu stanicu, sestram,
Studentov

24 — 6 (gonoBiumii)

25 — caMocCTiiiHa BiAIIOBI/Ib.



Kurou 1o Bapianra 3

— B (ste)

— 0 (Dovidenia)
—a(On)

— 0 (Toto je ucitel)
—a (Byvam v Bratislave.)
—1 (Dobru noc)

— 0 (mate)

—a (jeden muz)

— B (jar)

10 — V¢era prsalo.

11 —a(V)

12 — 4 cTyneHT.

13 — 0 (dnes)

O© o0 9 &N L B W N =

14 — My neméame psa.

15 —a (Kto hré na gitare?)

16 — 6 (Harosoc 3aBKAM Ha MEPIIOMY CKJIa/i)

17 — Som z Ukrajiny.

18 — pride, uvaris, bude robit’, budem
pripravovat, fotografoval si, pracovali sme

19 — 6 (To je kniha.)

20 — B (zima)

21 — baTrbko uuTaE ra3ery.

22 —a(Vcera sme hrali futbal.)

23 —kavu, divadla, sestry, rodi¢om, kolegu

24 — 6 (kiHOYMIN)

25 — caMocTiliHa BIJIIOBI/Ib.
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